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L'ERREUR
DE MAITRE DESTANGE

CHAPITRE PREMIER

Me Baptiste Destange pénétra dans son étude, ou
es clercs travaillaient lentement, penchés sur leurs
pupitres, accablés par 'atmosphére lourde.

@ notaire venait de voir un client. Il jeta sur une
table la serviette qu'il tenait sous le bras, puis se laissa
aller sur une chaise, en s'épongeant le front.

= Dieul qu'il fait chaud! maugréa-t-il. Une vraie
température de Sénégal.

Les clercs relevérent la téte. Un rais de soleil glissait
Olqllquemant entre les contrevents mi-closI et, sur cette
mince lumiére dansait la poussiére des vieux papiers
qui s'entassaient depuis des anndes dans les casiers.
Lo plus ancien clere, le pére Cormon, qui feuilletait
un enorme registre dressé sur un chevalet, 6ta le porte-
plume qu'il tenait entre ses dents ot se retourna.

— Oui-da! la belle chaleur! On étouffe. Et vous
avez di bien souffrir pour faire votre course, monsieur
Destange. Mais, justement, ce n'est pas de chance : il
va falloir que vous sortiez encore... ;i

— Au diable| fit le notaire. Je suis ¢puisé. Qu'est-
ce que c¢'est, Cormon?

— On est venu vous chercher tontal’heure de la part
de M. Valmont de Préjaux. 11 est trés malade, paralt-
il, et vous prie de Paller voir immédiatement,.

— Malade! co pauvre de Préjaux! s'écria Me
Destange! Voila une mauvaise nouvelle! Car, 8'il me
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‘demande aussi rapidement, c’est qu'il doit étre en
mauvaise passe! ; ,

~— Je I'al pensé! dit le vieux clerc. Sans doute veut-
il régler ses affaires. Et vous devrez peut-étre y aller
ce goir-méme... - )

— Allons! 'y vais de suite ! dit le notaire en faisant
un effort pour surmonter son accablement. Cormon,
vous veillerez aux affaires comme de coutume.

11 jeta un coup d’ceil sur quelques actes, donna une
signature, puis reprit son chapeau et sortit. Il faisait
en effet une chaleur intense, sous un ciel d'une incom-

arable pureté. Le goleil inondait de ses rayons bra-
ants la vicille cité de Tours, et le notaire dutrajuster
ges lunettes noires pour soutenir I'éclat de la réverbé-
ration,

Il prit la route du chéteau du Mont, demeure du
comte Valmont de Préjaux, magnifique propristé
ancestrale, sise & la lisiére de la forét. Le comte était
un gentilhomme de vicille souche, qui entretenait
avec Me Destange de trés cordiales relations.

Depuis fort longtemps, le notaire s’ocoupait de ses
affaires. De plus, 4 ce commerce d'intérét s’ajoutait
une nuance plus familiére, car les deux hommes
g’étaient connus tout jeunes. Ils avaient été ensemble
& Paris, au temps ol Hubert de Préjaux préparait une
vague licence, comme bon nombre dejeunes gens de
gon rang, dans le seul but de parfaire une instruction
dont il n’entendait tirer aucun parti pratique.

Car son patrimoine le mettait évidemment & l'abri
du besoin deo se servir de son intelligence et de gon
savoir...

Suant et soufflant, M® Destange se présenta au ché-
teau du Mont, Il fut immédiatement introduit dans la
chambre du malade, Il ne pouvait que s'étonner de
trouversonancien condisciple ausgisubilement atteint.
Le comte, homme bien vivant, robuste, paraissaitjouir
d'une excellentesantéla derniére fois qu'ilss'étaient vus.

Cette entrevue datait de quelques mois déja, car
M. de Préjaux habitait surtout Paris et ne revenait
qu’a Ja fin de I'été dans Ja demeure ancestrale.
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Le comte était étendu sur son lit, et le notaire fut
frappé du changement qui 8’était opéré en sa personne.
e n'était plus 'homme vigoureux et élégant, d'al-
lure encore vive, qu'il avait vu quelques mois aupara-
vant. Songrand corps mince, ses mains fines, son visage
souriant avaient subi un amaigrissement extréme.
Sur I'oreiller, reposait sa tbte lasse, aux joues creusédes,
aux yeux agrandis et ravagés par la fldvre. ;

Une garde, dans un angle de la chambre, préparait
une potion. Le domestique qui précédait le notaire
demanda doucement :

— Mongieur le comte peut-il recevoir Me Baptiste
Destange ?

M. de Préjaux se souleva péniblement sur sa couche.

= Oui, oui, dit-il d'une voix affaiblie. Faites entrer.

Puis, tournant vers lagarde sa figure exsangue :

— Un instant, je vous prie? demanda-t-il.

1 ng garde g'inclina et sortit. Le notaire s’approcha
u lit. ;

— Comment se fait-il que je vous trouve ainsi souf-
frant, mon cher comte, demanda-t-il? Vous savez que
VOus me surprenez fort. ;

« La derniére fois que nous nous somImes vus, vous
me paraissiez tellement bien...

— Nul ne peut prévoir son destin, repondit faible-
ment M. de Préjaux, en s'efforgant de sourire. Je
e me oroyais pas tellement atteint, en effet, lorsque
NOus nous sommes rencontrés. .

— Tellement atteint! protesta 'homme de loi. Je
Suls 8Ur que vous exagérez yotre état. Avec de bons
soins, dans quelques jours, il n'y paraitra plus.

Le comte hocha Ja téte d’un air assuré.

— N'en croyez rien, mon cher Baptiste. Depuis long-
temps je suis menacé par une maladie qui n'attendait
que e moment propice de fondre sur moi. Et je sens
bien que ce moment, est arrivé...

— Voyons...
o= Non, non, vous dis-je... C'estle ccour quine va
plus.

Le malade se laissa aller un instant surson oreiller
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ot ferma les yeux. Me Baptiste Destange, sentant qu’il
disait vrai, garda le silence.

Le comte ouvrit les yeux et, cédant i son instinct
d’homme du monde de” caractére aimable, il tacha de
sourire 4 nouveat. < Ja

— Mon cher Baptiste, reprit-il, je vous ai fait venir
pour vous confier mon testament...

Le notaire fit un geste.

Malgré son habitude de se rendre au chevet des mou-
rants, pour recevoir leurs derniéres volontés, il se sen-
tait profondément ému cette fois-ci.

Le comte ¢tait un camarade de jeunesse. Jadis, ils
avaient commenecé leur vie avec les mémes espoirs, le
méme enthousiasme. !

Hubert de Préjaux savait se faire apprécier par le
charme de son esprit, ses qu‘ah_tl-’:s morales et son carac-
tére généreux. Avee lui, ¢’était un peu de passé qui
s’en irait!

— Ne protestez pas... fit le comte en étendant sa
main péle. J’ai sentile besoin de voqsap(f:eler d’urgence.
Je veux que vous soyez en possession de mes derniéres
volontés, afin de point me laisser surprendre.

11 g’arréta, oppressé, puis reprit :

— Je veux vous confier mon testament et augsi le
role d’exdeuteur testamentaire.

— Je vous assure, fit M¢ Destange, je vous assure
que vous vous alarmez trop tot. Certes, il est toujours
bon de prendre des précautions et de ne rien laisser
au hasard derriére soi... Mais je suis persuadé qud
vous avez tout le temps, el que de nombreux jours
gont encore devant vous, pour vous permettre de parer
A cette nécessité,

Un pli amer se dessina au coin des lévres de M. de
Préjaux.

—Merci, mon cher Baptiste, de vos bonnes et vaines
paroles. Parlons affaires maintenant, je vous prie...

Le notaire 8'inclina, et le malade passa sa main sur
son front fiévreux. La chaleur de cette journée pesait
aussi sur la chambre close, ou trainaient de vagues
odeurs de pharmacie.
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— Voulez-vous ouvrir mon secrétaire ? demanda le
comte, voici la elef.

11 tendit au notaire une petite clef d’argent, en lui
désignant un ravissant secrétaire de Boule non loin
du lit.

— Dans le tiroir secret, dont je vais vous expliquer
I'usage, tout au fond, vous trouverez une large enve-
loppe scellée.

¢ Baptiste obéit aux instructions données et ouvrit
le secrétaire. 11 fit jouer le titoir secret suivant les
instructions du malade,

Effectivement, sous d’autres papiers de moindre
importance, il mit & découvert une volumineuse enve-
loppe. Elle était scellée par un large cachet de cire
rouge, sur lequel le comte avait imprimé les armes des
comtes de Préjaux,

I1 prit le pli et le porta sur la couche du malade.

Celui-ci le considéra quelques instantg, puis le tendit
4 'homme d’affaires.
. — Vous trouverez dans cetle envnlop}év foutes mes
mgtructions concernant ma fortune, mes biens meubles
et irameubles, dit-il. Vous étes au courant de mes
affaires, mon cher Destange, et je puis me reposer sur
vous du soin d'exécuter mes volontés ultimes.

~ Je considére cette charge comme un honneur,
venant de vous, mon cher comte, assura M¢ Destange
avec une réelle émotion. Je n’oublie jamais que nous
avons été jeunes ensemble et,... si vous m’autorisez ce
mot,... des amis. ;

~ OQui, appuya le comle, des amis. Soyez certain
(que je ne I'ai pas oublié¢ non plus. _

I1'y eut un silence, pendant lequel M. de Préjaux
parut ragsembler ses forces défaillantes. Mais peut-étre
chacun des deux hommes songeait-il de son coté &
tout un autrefois aboli, éloigné d’eux davantage a
mesure que le temps coulait.

Passé de jeunesse et d’espoirs ; époque lumineuse qui
semble encore plus belle lorsqu’elle n'est plus qu’un
souvenir; une aurore qui, ayant suivi son cours, deve-
nait maintenant un crépuscule.
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Des mots montérent de nouveau aux lévres du
malade.

— Je vous confie une lourde tiche, mon cher Bap-
tiste; car je fais appel a vous, non seulement comme
ami, mais comme ollicier ministériel...

— Ja suis touché de votre pensée, dit Me Destange
en prenant le pli des mains de son ancien condigciplé
et en l'enfouissant dans son portefeuille. Ai-je besoin
de vous dire que vous pouvez compter sur moi autant
comme ami que dans 'accomplissement de mes fonc-
tions ... Jo regrette seulement d’avoir & intervenir si
tAt sous ces derniéres espéces.

Le comte ne répondit pas, plongé dans des pensées
qui paraissaient profondes.

Son visage expressil demeurait immobile, avee un
cerne de ficvre plus profond autour des yeux.

En sentant contre sa poitrine 'épaisseur de 'enve-
Joppe qui contenait les instructions encore secrétes du
comte, le notaire eut la fugitive intuition qu'il portait
la une chose particuliérement grave.

M. de Préjaux avait un fils. C’était sans nul doute
'avenir du jeune homme qu'il venait de lui confier.

— Et votre fils ? demanda-t-il, exprimant en une
formule de politesse la sensation qu'il venait d’éprou-
ver. Que devient-il? Je ne m’en suis méme pas encore
inquiété!

— Rien d’étonnant & cet oubli... répondit le comte
en promenant ses doigle sur ses yeux comme pour dis-
siper un peu le malaise de la chaleur, Guy va bien,
je pense. Voila quelque temps déja que je n'ai pas eu
do ses nouvelles. 11 voyage...

— ('est un beau et profitable divertissement pour
ceux qui peuvent s’y livrer, prononga Me Destange
avecun petit soupir de regret.

— Qu, il est bon, parfois, de voir du pays. Guy a
visité par mal de terres étrangéres.

— Jaimerais pouvoir 'imiter, émit le notaire. Je
m’'étais promis de pousser jusqu’en Suisse avec ma
femme et ma fille. Malheureusement...

— Ne pouvez-vous donc y aller ?
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— Et les affaires mon cher comte? Lorsque jai
aPpris que vous me demandiez, je rentrais tout juste
d’une visite 4 un autre de mes clients. Bt c’est toujours
la méme chose!...

— Le pére Cormon ne pourrait-il pas vous rem-
placer pour quelques jours?... Vous l'avez toujours,
n'est-ce pas, ce brave pére Cormon ?..,

— Toujours. Clest lui qui contrdle les détails de
marche de I'étude, et je puis dire que c’est un second
moi-méme. Une de ces figures d’autrefois ; d’une fidé-
lité et d’un dévouement & toute épreuve.

— Je le crois volontiers...

Cette réponse bréve traduisait la fatigue du comte.
Il n’en pouvait plus, évidemment...

Sa téte, qu’il s’cl’l‘orqait de maintenir droite, pour
parler au notaire, retomba malgré lui sur le chevet.

Ses yeux se levérent vers le plafond en un regard
triste, devant lequel passaient peut-étre encore des
visions animées : regrets ou joies, qui et pu le dire?

Sa main aristocratiqne, décolorde, se crispa sur le
(drap fin qui le recouvrait. Un soupir s'échappa de ses
Ievres tremblantes,

Le notaire vit que M. de Préjaux était & bout de
résistance. Malgré son désic de demeurer prés de son
ancien condisciple, il jugea que la visite ne devail | as
86 prolonger.

— Vous commencez & étre las, mon cher comte,
8'excusa-t-il; n'efit été le plaisir de rester quolques
Instants prés de vous, je me serais déja retiré...

~— Non.., murmura ie malade vous avez bien f:it,
mon cher Baptiste, je suis heureux de vous avoir vu
un peu longuement. f\daintenant, je me sens tranquille.

Le notaire, gpi ¢'était levé, s'approcha du lit et
prit la main amaigrie. .

== A bientdt ! dit-il d'une voix dent Ie doute faisait
le timbre trés incertain. Je reviendrai prendre de vos
nouvelles...
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CHAPITRE II

Les craintes de Me Destange ne U'avaient pastrompé.
11 avait vu pour la derniére fois M. de Préjaux; il lui
avait, pour la derniére fois, serré la main,

Lorsqu'il revint, suivant sa promesse, prendre.de
ses nouvelles, on lui annonga que le comte était trés
mal. Il ne voulut pas monter jusqu’a la chambre du
mourant. Une telle visite el ¢té mutilement pénible
pour tous les deux.

Le lendemain, il apprit V'événement définitif. Le
gentilhomme s'était éteint, comme il Pavait prévului-
méine, Lrés vite, plugtranquilled’avoir remis sesaffaires
entre les mains sires de Me Destange.

Le notaire fut frappé de cette fin prématurée. Méme
quand on s’attend & la mort, Paccomplissement de la
fatale loi naturelle ne laisse pas d’étre attristant,

Me Destange ne pouvait s'empécher de revoir
tour a tour le jeune homme ¢légant et joyeux de qui
il avait été jadis le compagnon, puis la sithouette pile
étendue sur le lit.

Ces deux visions cumrurfzes lui suggéraient des
réflexions amérement philogsophiques sur la panvreté
des efforts humains, 'Tli' tous, se heartent & la méme
limite, et sur ce rapide passage qu’est la vie.

Moins d’une semaine aprés sa visite au comte, il
guivit 1o cortége funébre qui conduisait M. de Préjaux
a sa derniére demeure : le cimetiére de Tours, ou s'éle-
vait le cavean familial. y

C’était par une matinée lumineuse, ou 'on sent que
'été fléchit pour préEarar lautomne. L'accablante
chaleur des jours précédents était tombée, pour faire
place & une température plus douce, plus en rapport -
avee la saison.

Le bleu du ciel pilissait, prenant des teintes de pastel.
Une brige 1égére rafraichissait I'atmosphére et faisait
frissonner les frondaisons de la forét et du pare du
chdteau,
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La porte d’honneur était revétue de draperies noires
a franges d’argent ou s’étalaient I'écnsson du comte et
ses initiales entrelacées.

Le convoi s’ébranla au roulement sourd du corbil-
lard, précédé par les prétres murmurant les versefs
funébres. Les ornements d’argent seintillaient sous la
lumiére de ce beau jour. De magnifiques croix et cou-
ronnes de fleursnaturelles recouvraient le char de leurs
petales amoncelés. Les nombrenx amis du comte, una-
nimement apprécié et estimé, Paccompagnaient de
leurs regrets fleuris.

Une file interminable de piétons suivait le corbil-
lard, ruban sombre qui se déroulait silencieusement
au long des rues, pour assister it la cérémonie supréme.

La cathédrale, drapée, devint noire de monde. Et
des regrets sincéres étreignirent Passistance, cepen-
dant que lorgue jetait ses harmonies profondes et
graves, qui résonnaient sous les vofites comme d'im-
Inenses soupirs.

_Apres cette halte, le cortége se reforma pour repars
bir vers le cimetiére. Me Baptiste Destange suivait
dans un groupe d’amis.

~ Un excelllﬂnt homme qui s’en val dit, & coté du
fiotaire, un de ses compagnons.

— Certes, répondit 'homme d’aflaires. Je le connais-
sals depuis bien longtemps et je n’ai jamais cessé de
Papprécier. Nous nous sommes trouvés ensemble a

arls, au vieux temps de notre jeunesse. Hélas!
comme ¢'egt loin, tout cela!

— Clest vrait Les anndes passent, les années volent.
On a & peine le temps do se_retourner.

— On bitit sa vie. On édifie & grand peine son
existence, et la dernidre pierre n'est pas encore posée
qu'il faut déja mourir...

~— Ce que vous dites la est digne d’un sermon
funébre, mon cher Destange. Et je comprends d’ail-
leurs que vous soyez influencé par Iambiance. Ces
fleurs, ces priéres, ces cierges aux lueurs tremblo-
tantes, co n'est pas réconfortant...

t« Mais toutes les destinées ne sont pas les mémes.

I
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11 est des étres qui ont parfois le temps de profiter
de leur labeur. Ainsi, vous, par exemple, vous n’avez
pas a vous plaindre...

— Ni pluas ni meins que d’autres, mon cher amil
répondit le notaire en levant les épaules. On sait ce
que Von fait avjourd’hui, mais en ignore ce qui
vous attend. Voyez, celui que nous accompagnons...

__ Sans douté... Le comte aurait pu vivre davan-
tage. Mais sa santé était atteinte, parait-il... Vous, au
contraire...

On arrivait au cimetiére. Un remous se produisit
dans la foule. Le corbillard venait de s'arréter devant
le monument de la famille de Préjaux.

— Qui, je me porte bien, reconnut le notaire. J'ai
encore bon pied, bon ceil. Seulement, un accident...

— C'est de I'imprévu, continua son compagnon en
gouriant. Quant & vos affaires, je gage qu'elles
marchent de fagon & satisfaire les plus ambitieux.

— Hum... je ne peux pas dire le contraire, avoua
Me Destange avee une certaine satisfaction.

— Bonl vous voyez que ¢’est déja quelque chose.
De plus, vous avez une famille charmante, une fille
délicieuse...

— (e n’est encore qu'une enfant, mais, vous avez
raison, elle est, ma foi, fort gentille.

— [t je suppose que sa corbeille ne sera pas vide,
Jorsque viendra I'heure de la marier.

Me Destange se rengorgea fiérement.

— (’est pour cette enfant que je travaille, mon
cher ami! Et je vous jure que ce n’est pas sans peine.
Si je puis lui procurer un peu de bonheur, ce sera ma
récompense...

— Alors, démontra son compagnon, gouriant tou-
jours, vous voyez bien que vous &tes un homme heu-
reux.

Le notaire scruta du regard le groupe de la famille,
qui se tenait prés du caveau, peu nombreuss.

— Le comte a iciplus d'amis que de parents,
remarqua-t-il.

— En effet] dit son compagnon. Cest ce que j'¢taia
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en train de penser. La famille des Préjaux est cepen-
dant fort grande.

— En revanche, elle est assez dispersée. Sans doule,
quelques-uns de ses membres n’auront-ils pu venir...

— Mais, reprit l'autre en mettant sa main en
abat-jour devant ses yeux pour mieux voir, le comte
avait bien un fils, n’est-ce pas?

— Parfaitement. Guy de Préjaux.

— Eh bien! c'est étrange... Jo ne I'aper¢ois nulle
part.

- 11 n'est pas ici, effectivement, reconnut Ie
notaire.

— Comment? Il n'est pas venu a 'enterrement de
Eon pére?

— Non; le comte m'en parlait quelques jours avant
de mowrir, Guy de Préjaux voyage. Son pére ne m'a

as donné de détails ; mais je sais qu'il se trouvait a
'étranger.

— Etil n’a purentrer, dans une circonstance comme
celle-cil...

~— Probablement, puisque nous ne le voyons pas. Au
reste, je viens de me laisser dire tout & l‘zeure que le
personnel n’avait pas son adresse et n’a pu par consé-
quent 'aviser du déces paternel, i

— Quelle tristesse pour un fils que de ne pouvolr
fermer les yeux de son pére!

Le notaire ne répondit pas. Autour de lui, la foule
Commencait & #'animer. h

Le corbillard, les prétres étaient repartis. On
entassait les superbes couronnes a l'intérieur et sur
les parois do la chapelle funéraire. 3

_De potits groupes s'en allaient, & travers ls cime-
tiére, faire une visite 4 leurs tombes. C'était la fin..,
M. de Préjaux reposait pour jamais, réuni a eeunx
des siens qui I'avaient précédé, et son sommeil éter-
nel était couvert de fleurs.

Maitre Destange s'approcha du caveau pour dire
un dernier adieu & eelu1 qui avait été son camarade
ot son client.

Par ce geste trés simple, il semblait signifler au
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mort de dormir en paix, qu’il n'oublierait pas sa con-
fiance et la mission dont il I'avait chargé, .

Puis le notaire devanca les personnes qui prenaient
1o chemin du retour et se hita de rentrer chez Iui, ou
son labeur 'attendait.

Il était esclave de ses affaires, autant par leur
abondance que par son profond sentiment du devoir.
Chacun de ses instants était compté. 11 appartenait
résllement & sa clientéle.

Mme Destange et sa fille Sylvette, qui, elles aussi,
avaient assisté A enterrement, reprirent plus lente-
ment le chemin de leur demeure.

Comme il pagsait prés d’elles, la jeune fille demanda
a son pére : :

— Tu ne nous attends pas, papa?

— Non, ma chérie, répondit 'homme d’affaires. Ta
mére et toi, vous voudrez bien m’excuser. Il faut que
je rentre tout de suite. J’ai un rendez-vous et une
question importante a traiter.

1l regagna son étude, ou le brave pére Cormon veil-
}ia_it toujours, en son absence, comme un fidéle gar-

en, «

(’était une exceptionnelle séeurité que la présence
de e second intelligent et consciencieux ; et R ¢ Deg-
tange se reposait largement sur lui de ses soucis pro-
fessionnels.

En attendant le client qui lui avait donné rendez-
vous avant I'heure du déjeuner, le notaire passa dans
gon cabinet de travail et songea & ouvrir le pli que
Iui ayait confié M. de Préjaux.

11 sortit de son secrétaire la lourde enveloppe, puis
il s’assit ot la contempla quelques instants.

Des volontés actives du mort, il ne restait désor-
mais plus rien autre,

Le large cachet de cire rouge semblait une goutte
de sang ctalée sur la lettre Les armoiries s’y ingeri-
vaient en relief. Au dessus de I'écusson, s'érigeait la
couronne comtale.

Au bout de quelques minutes, lo notaire sortit de
ga méditation morose. Il prit sur son bureau un
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coupe-papier de cuivre el, méthodiquement, ouvrit le
pli.

Différents objets s’en échappérent, quil identifia
rapidement. Le testament d’abord, puis une lettre, a
Padresse de Me Destange Iui-méme, et une enveloppe
scellée, plus petite.

1 parcourut le testament, assez bref, une liste suc-
cincte des biens mobiliers et immobiliers du comte,
une série de donations...

Il léguait quelques sommes & de vieux serviteurs
de sa famille de qui il désirait reconnaitre les longues
années de dévouement.

_ A part cela, la fortune revenait entiérement et légi-
timement, & son fils, Guy de Préjaux, fils unique et
légataire universel.

¢ notaire pensa que son role d’exécuteur testa-
mentaire serait peu difficile. Les affaires du défunt
“taient en ordre, et la succession peu embrouillée.
Iesprit sérieux, méthodique, de M. de Préjaux se
révélait jusqu'en ses derniéres volontés.

, Restaient maintenant la lettre adressée au notaire et
Penveloppe scellée de cing cachets rouges, semblables
4 celui du ph qui Pavait contenue.

~I peu surpris, Me Destange la retourna entre ses
doigts, ne doutant pas qu’elle diit contenir des choses
plusimportantes que ct;l!es énoncées jusqu’alors.

., 148 migsive qui portait son nom attira ses yeux, el
i se mit i la déchiffrer pour en extraire les indications
nécessaires.

¢ Mon cher Destange, avait écrit le comte dune
main que 1'on sentait déji tremblante, vous trouverez
avee ces mots une envclloppa scellée. Je vous prie de
garder par devers vous cette enveloppe. Dans neul
années seulement, vous 'ouvrirez, & moins que, d'ici
4, vous ne receviez avis de la mort de M, Lucien

Iraud, présentement cultivateur & Orcidres (Hautes-
Alpes). Dans ce cas, vous prendrez immédiatement
“onnaissance de son contenu et vous vous y conforme-
rez. D‘ic§ 14, nul ne doitsavoir 'existence decette enve-
UDPE.nl,par conséquent, aw’elle est entre vos mains.

-

2
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« Gardez-la comme un de vos précieux documents.
Jo fais appel non seulement & vos sentiments ami-
caux, mais encore au secrel notarial. Je vous la confie,
mon cher Destange. Rappelez-vous, quoi qu'il arrive,

ue personne ne devra connaitre existence de ce ph
dans vosarchivesy .

Le notaire laissa tomber la missive avee un geste
d’étonnement,

« Voild une mesure bizarre, murmura-t-il, presque
tout haut, et comme malgré lui. Une enveloppe scel-
lée ! A garder pendant neuf années... D'ici la, personne
ne doit savoir qu'elle existel,.. Quelle précaution! Et
qu’est-ce que cela peut bien signitier?»

Il regarda encore 'enveloppe, comme i elie allait
elle-méme lui révéler son secret. Mais elle se tenait
rigide, mystérieuse, alourdie de ses cinq’ cachets
rouges, qui la fermaient comme les serrures d’un cofire.

« Neul années ! répéta le tabellion. Au bout de ce
temps seulement, je prendrai eonnaissance du contenu,
et je m'y conformerai,.. Soitl...»

IIn’était pashomme & se perdreen longs étonnements.

Business is business, comme disent les Anglais :
Jes affaires sont les aflaires. Combien il lui en étaif
passé sous les yeux, de ces clauses bizarres, de ccg
désirs originaux, de traités singuliers, depuis son
entrée en chargel

IL était habitué aux fantaisies, méme posthumes,
de clients parfois ctranges. Cette fois encore, il
n'avait qu'a s’exécuter.

« Clest bienl dit-il en rangeant les papiers du
comle. Nous al.tm}-lrons que ce délai soit révolu. Pour
le moment, je n’ai & m’occuper que du lestament ! »

Et, prenant I'énigmatique enveloppe, il la glissa
dans son coffre-fort, sous une pile de papiers précicux,
o elle devait dormir neui ans, sauf déees d'un
inconnu...

CHAPITRE III

Aprés avoir expédié son rendez-vous, M® Destange
consulta sa montre et s'apercut qu'il élait I'heure du
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déjeuner; Pétude fermée par lo pére Cormon, il se
hita yers la salle 8 mamger, car il se sentait de grand
apgétit : pour lui, la vie continuait...

a femme et sa fille I'attendaicnt.

— Pore est gervil annonga la jeune fille gentiment.

~ A table! dit M® Destange. Je meurs de faim.
Sylvette Destange s'assit comme de coutume entre
88 parents et reprit son gai babil d’oiseau, inter-
Tompu par 'arrivée du notaire,

. Elle était une ravissante brunette de seize ans,
rieuse et fine. On pressentait déja ce que serait sa
gentille silbhouette, si délicate, si gracieuse : une
taille cambrée, des épaules modelées et des attaches
distinguées, !

Elle évoluait, légeére comme un papillon, dans son
charme junévile et attachant. Ses grands yeux noirs,

Tangés de longs cils, élaient pleins de reflets et de
SOulires. Sa bouche rose s’euvrait sur des dents de
}mrlus. Et ses cheveux noirs ondulaient, autour de son
rout pur, en houcles de soie.

I retrouvait en elle le charme de Mme Destange,
qui avait 616 fort jolie femme et qui pouvait vivaliser
fucore avec de plus jeunss qu'elle. Cvtaient les
mémes yeux de velours et la riéme chevelure sombre.

Ylvette caugait avee sa mére ; soudain, elle s'apercut
queMe Destange ne prenait pas parta leur conversation.,

lors que, d’habitude, 1l devisait avec sa femme et
5 fille, enjoué, heureux de se détendre ot de se repo-
Sor Lesprit, ce jour-13, il demeurait silencieux. Il sem-

a1t absorbé dans de profondes réflexions.

¢ fait, Me Destange ne pouvait s'empécher de
songer & Penveloppe cachetée dont 'avait chargé le
comte de Prsjaux.

Pressentait que ce pli contenait quelque chose
de grave. Saul évépement imprévu, 1l faudrait de
:ougues années pour que le secret luien fut révélé, Et,
Justement, cette impression d’inconnu, jointe & la
Pensée de lavenir, préoccupait-elle son esprit.

— Qu'as-tu dono papa? demanda Sylvette. Tu ne
Nous parles pas aujourdhui. Tu ne ‘dis rien. Quel
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silence! Et, de plus, ce silence me semble lourd de
préoccupations. Pourquoi?... As-tu quelque affaire
ennuyeuse?r...

Me Destange fronca les sourcils. La question de sa
fille lni déplasait visiblement. Autant il se faisait un
plaisir de causer, quand il avait Pesprit libre, autant
il détestait étre arraché & ses méditations.

La téte bourrée d’affaires, il avait, disait-il, besoin
de penser parfois en paix et de parler & ses henres,

II" avait donné I'habitude & sa femme de ne point
I'interroger, quand il réfléchissait; et, depuis bien
longtemps, Mme Destange s'était inclinée devant ce
veeu, d'ailleurs avee la meilleure grice. Elle connais-
sait %on mari et savait qu’il aimait & voir ses habi-
tudes et son autorité inflexible cespectées par tous.

Aussi, lorsque le visage du notaire exprima la con-
Lrariété des questions de Sylvette, s’empressa-t-elle
d'intervenir : ;

— Laisse done ton pére tranquille, Sylvette! i1
tient & ce qu'on n'interrompe pas ses réflexions.

La jeune fille fitune moue indiguant clairement que,
pour sa part, ce souhail demandail d’étre plus forte-
ment motivé.

— Je ne croyais pas déranger pére ! dit-elle. D'ha-
bitude, il canse avec nous; il n'a pas prononecé une
parole, ce matin. o 1

— 11 a des soueis plus impérieux que les détails
d’ane conversation banale, mon enfant. Rien de plus
normal. ;

— (Vest ¢gall s'obstina Sylvette, tétue. Cela m'au-
rait fait plaisir si papa avait, bien voulu me parler un
peu.

— Voyons, Sylvette!

Mme Destange, & son tour, fronga les sourcils. Elle
craignait que son mari ne rappeldt sa fille & Vordre.
Celle-ci fit semblant de ne pas voir les gros yeux de
sa mére et continua, en se penchant vers le notaire :

— Dis, petit pére, tu n’as absolument rien & nous
dire, ce matin? !

Contrairement aux craintes de sa famme, M® Des-
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tange ne se facha pas. Il venait de songer que le
comfe de Préjaux n’avail pas eu son fils pour accom-
ra.gner son cercueil, et la voix de sa petite Sylvette
ui parut plus douce encore que de coutume.

. Toutefors, il ne voulut pas paraitre céder aux
instances de sa fille et répondit.

— Ma foi! non, petite, je ne vois rien 4 {e dire en
ce moment. Comme ta mére vient de Uexprimer avee
beaucoup de justesse, cortains soucis sont difficile-
ment compatibles avec ton babillage,

Sylvette se tut. 1l n’y avait pas a insister,

Le déjeuner arriva & sa fin. Me Destange, main-
lenant, révait toujours, silencieusement, devant la
lasse de café que sa femme venail de lui servir, ef
de laquelle s'échappait une fumce légére et odo-
rante.

Comme les yeux de Sylvette se portaient vers lui,
84 mére reprit : y

== Ce pauvre M. de Préjaux. Quel magnifique
enterrement ! Du monde! Dumonde!*

— Bealicoup, oui. Et, justement a cause de cetle
affluence, une absence particuliérement choquante.
Y1S-moi, papa, continua-t-elle en se tournant vers
S0n pére, pourquoi lefilsdeM. de Préjauxn’assistait-il
Pas a la cérémonioe?

— Laisse donc ton pére tranquille! intervint une
seconde fois Mme Destange. Tu es insupportable ! .

= Je peux bien lui demander cela, tout de méme!
fitla jeune fille d'un petit air innocent. Je ne suis pas
la soule & avoir remarqué cette absence. J'ai entendu
q“elflnqs personnes autour de moi faire des réflexions
8ans bienveillance. -
.« Dis, pére, n’est-ce pas étrange que Guy de Pré-
Jaux ne soit pas venu, fiit-ce de trés loin, dans une
Circonstance aussi douloureuse ? :

Le notaire ne se déroba pas & la question. Elle tou-
thait’ directement au sujet de ses préoccupations.
Exécutonr lestamentairve, il aurait @ s'occuper du
leune comte, unique héritior, et il se demandait déja
o le retrouver s'il avait besoin de lui,
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Le personnel du défunt ne possédant pas son
adresse, pour l'avertir de la fin proche de son pére, il
était probable qu'elle manquait également au
défunt,

Me Destange eut un geste vague.

— Je ne tapprendrai pas grand’'chose. Il parait

e Guy de Fréjaux voyege. Son pére m'en a dit

eux mots & ma derniére visite. I1 doit &tre a I'étran-
ger : Allemagne, Angleterre, ltalie, Espagne... que
fais-je?... Peut-étre méme aux colonies, ou en Amé-
rique. el

— 11 voyage pour son plaisir, ou pour remplir
les engagements d’une eituation ? demanda ga femme.

— Je ne saurais te le dire, ma chére amic. Avec
la fortune de son pére, je serais un peu surpris qu'il
cherchit a gagner de I'argent? y

— Pourquoi, mon ami ¢ Il est des jeunes gens fort
riches qui ont le désir du t1avail et I'ambition d’ar-
river par eux-mémes & un but 2}1’113 ge sont {ixés.

— Je ne crois pas Guy de Préjaux capable d'un tel
amour pour le travail, observa Sylvette d’un ton

sceptiﬁ. .
— Ah! remarqua Me Destange. Et qu'est-ce qui
peut t'en faire douter? :

— Bien des choses. Son attitude excessivement
nonchalante. Ses golts de luxe et d'oisiveté, Sos
opinions enfin...

—Liable! tu parais joliment renseignée, Et on as-tu
done vu le jeune comte poyr le juger ainsi?

— Ou je l'ai vu? Au court de tennis, on j'étais
quelquefois sa partenaire de raquette, et dans quel-
ques- soirées, chez les Jollivet par exemple, et ail-
Jeurs... Tu ne te souviens pas, maman, des arrivées
sensationnelles de Guy de Préjaux a Tours ?

— En eflet, dit la mére. il me semble qu'il faisait
énormément de frais,

— L’esbroufie, de bruit, surtout! Chaque fois, qu'il
arrivait de Paris, c¢'¢tait pour « épater » toute la
ville par ses costumes dernier chic et son automobile.
Tous les jours, il changeait plusieurs fois de toilette :
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un costume b anc pour le tennis, un complet gris-
perle pour le thé, un costume de gport pour marcher
dans la campagne, un autre d'sutomobiliste pour
Bes randonnées en voiture, um smoking ou un frac
pour le soir. C'est inseuséf
— Il deyait laisser & son tailleur un argent foul
— ('est évident, Et puis je trouve tout de méme
que, pour un jeune homme, fit-il le plus riche, le
plus rafliné, c'est trop de toilettes difiérentes en
douze heures. ) ;
_Le notaire écoutait, pensif, sans soulever d'objec-
tions, le portrait que Sylvette brossait du fils de son
ancien condisciple, _ ;
Elle repiit, fidéle a son habitude d'exprimer
franchement ce qu’elle pensait : ]
. — Et ses courses en automobile! Comme on sentait
bien que ¢’était pour ébertuer le public! Il roulait &
une vitesss folle, sans souci d’écraser les gens. Il
révenait couvert de poussiire comme d'une gloire
etaépondant a peine aux saluts, d’un air protecteur...
quand il daignait répondre | ¥
~— On ne peut évidemment pas considérer cette
attitude en général comme celle d'un jeune homme
falsonnable, opina Mme Destange. ‘
— Tu peux imaginer d’apris celd que, si le beau
Guy voyage, ¢'est srement pour se divertir.
~ Je reconnais que... !
—Tuexagires, Sylvette! blimaMe Bapiiste que cette
fonversalion commencait & impatienter, Parce que ce
Jeune homme a de la fortune et qu'il dépense & son
8ré, inutile de lo parer de tous les défauts possibles.
— Cepondant... hésita sa femme.
~— Les femmes sont toutes les mimes ! maugréa le
Nolaire, Elles ne pensent qu'a souligner des [ails
Auquels, sans elles, nul ne préterait atiention, et
surtout, & dire du mal de leur prochain...
— Voyons, mon ami, ne nous accable pas! protesta
™ Destange en souiant. X
~— Cest bien/votre faute! Pourquoi Sylvette se
wmet-elle & raconter des stupidités en série?



24 L'ERREUR DE MAITRE DESTANGE

f.a jeune fille se redressa, un peu piquée.

— Ce ne sont pas des stupidités, papa. Et je
n'exagére pas le moins du monde, comme tu veux
bien le dire. Tout ce que je viens de raconter fut au
vu et au su de tout le monde. Et il n’est pas besoin
d’étre une mauvaise langue pour constater que Guy
de Préjaux est un garcon peu sérieux.

— Ton pére n'en a pas moins raison, convint
Mme Destange, dont le role était toutours d’arranger
les choses et de mettre tout le monde d'accord.
Déduire des dépenses de Ghy de Préjanx, trés for-
tuné, qu'il n’est ni sérieux, m travailleur, c’est peut-
#tre aller vite en besogne. 11 ne faut pas porter ainsi
des jugements témdéraires. Biof o

— Et ses atlitudes, ses manieres’

— Sylvette! fit sévérement M® Destange. Tu es
trop jeune pour juger. L’existence d'un gargon est
essentiellement différente de celle d'une jeune fille.
Je te prie dene point parler des choses que tu ne
connais pas...

— Bon! congentit la petite en souriant. Je ne dirai
plus rien de ce charmant jeune homme, puisque- cela
u Iair de te déplaire. :

— Il me déplait de t'entendre trancher de toul et
4 propos de rien! déclara M® Destange d’un ton
bourru,

— Que veux-tu, papa? Je ne sais pas cacher ce que
je pense. Guy de Préjaux m’a produit une mauvaise
impression. Sans doute ai-je parfaitement tort! Mais
chacun apprécie & sa fagon !

— La tienne est plutot regrettable. Tu oublies le
role de notre famille vis-d-vis de la gienne.

— Allons, pére, 1econnais quand méme qu'il n'est
guére d'un bon fils dene pas assister aux funérailles de
son pore? En toute autre circonstance, une absence
s'exp ié[un. Mais pour cela...

— Et, si Gu%' de Préjaux se trouve dans un pays
éloigné, ot il faul pour revenir, plusieurs jours?
¢mit la femme du notaire.

— Mais le comte n’est pas mort subitement, d'une
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attaque d'apoplexie ou d’une rupture d'anévrisme.
Prévenu lorsque M. de Préjaux s’est trouvé soutirant,
Guy aurait eu le temps d’arriver, sinon pour recueil-
lir son dernier soupir, du moins pour la cérémonie
derniére,

— Tu raisonnes comme une enfant! gronda
Me Destange. Je viens de te dire tout & I'heure que
le jeune comte de Fréjaux n’a pu étre prévenu. Par
conséquent, il ignore peut-étre encore le décés rapide
de son pére! Les domestiqubs ne possédaient pas son
adresse... :

— (C’est tout de méme drdle, cela, papa! Sile per-
sonnel ne possédait pas son adresse, c’est que le
comte ne Uavait pas non plus... Etrangel

— Tu commences & m'ennuyer avec tes hypothéses
saugrenues ! trancha Me Destange irrité. Le comte
pouvait avoir égaré cette adresse; ou méme, Gu
ayant quitté un pays pour un autre, ne lui avait-il
pas envoyé la nouvelle.
¢ Il y aainsi quantité de choses qui paraissent
#Lranges, d’abord, alors qu’elles sont trés simples, au
fond.” Elles ne valent pas surtout tant de commen-
laires malveillants de ta part...

¢ Aussi, je te prie de ne plus Uoccuper de ce tj[ui.

- Té te regarde pas. C'est bien entendu, n’est-ce pas?...

CHAPITRE 1V

Quatre ans s'étaient deoulés depuis 'époque
0 le comte de Prijaux avait confié & Me Destange
s0n  testament. ) :
, Le notaire avait été quelque ‘i)eu surpris que M. de
Préjaux fils ne soit point venu deplis lors lui réela-
mer des comptes.

en parlait un matin avee le pére Cormon, cepen-

dant que celui-ci opérait le dépouillement du cour-
rier,

— Voici une lettre qui porte le cachet de I'Alle-
magne, fit le vieux clere en tendant au notaire une
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anveloppe. Je gage que c’est le jeune comte qui vous
demande da 'argent.

Car, si Guy de Préjaux ne s'étail point engore pré-
genté chez 'exéouteur testameontaire, en revanche, il
avait éerit de tous les points du monde, pour doman-
der des fonds,

— Au diable| marmotta le notaire en décachetant
la lettre. Vous m’avouerez tout de méme, Cormon,
ue ¢e gar¢on a une fagon singuliére d’agir,

— Que voulez-vous, monsieur Destange, répondit
le vieux' clerc placidement. Il y a des clients
baroques.

Comme le notaire, le bonhomme avait vu se dérou-
ler bien des [aits depuis qu'il dimgeait P'étude. I
n'en était pas & un étounement pres.

Cette étude, il en dirigeait déja les détails du
temps do M® Destange pere. Et ¢'était lui, pour
ainsi dire, qui avait mis 'actuel notaire au courant,
lorsque celui-ci avait pris la succession de son pere,

~— Voyons la latire! dit le tabellion.

Elle était ainsi congue :

« Mon cher Monsieur Destange,

« Me voici a Berlin, ou je dois demeurer quelque
temps et en laquelle ville je vous serais trés obligé
de me faire parvenir un mot & l'adresse suivante :
Parkstrasse, 27.

« De miéme, vous me rendriez un réel service en
m’adressant d’urgence un chéque de dix mille marks
sur la Dresdner Bank. 3y compte pour trds bientét,
n'est-pas? Jattends votre correspondance a se sujot,
cher monsieur Destange @ vous serez bien aimable d’y
joindre toutes lesnouvellossusceptibles do m'intéresser,

« Trés cordialement & vous.

« Guy do Preyavx, »

— En voild un qui ne reste pas longtemps dans le
mémo endroitl ne put s’empdcher de remarquer le
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vieux elerc. Il aura dfl voir du pays et en tirer profit.

~— J'avoue queces voyages prolongés ne sontpas sans
me surprendreé un peu, répondit le notaire. AHez d’une
nation a 'autre, errer sans cesse, ce n’est pas une vie
pour un gar¢on comme Guy dp Préjaux.

~— Les voyages forment la jeunesge, dit-t-on! fit le
pére Cormon en hochant la téte.

— C’est possible! Mais pourquoi diable! ce jeune
homme n’est-il pas encore revenu pour s’occuper de
la succession de son pére? Il devrait désirer, il me
semble, que tout cela soit liquidé et mis en ordre,
afin de pouvoir disposer plus librement de la totalité
de son avoir, §'il a lintention, par exemple, de
tenter une affaire, une entreprise...

. — Cela me surprendrait infiniment. Je gage que ca
Jeune homme a trop joui de la liberté des voyages
Pour vouloir s’attacher désormais, que se soit & une
affaire ou autrement. j

— On ne sait jamais, mon cher Cormon; par
éxemple, Guy de Préjaux peut effectuer de gros
Placements de capitaux dans une firme étrangére.

0 premier clarc hocha la téte.

— Vous et moi, monsieur Destange, nous voyons
les choges sous cot angle, parce gque nous sommes
professionnellement rompus aux affaires, ot que le
travail nous semble une fonction normale de la vie.

lais eroyez que ce jeune homme doit avoir des
conceptions tout autres. Il n’a nullement besoin de
Penser & son avenir, puisque ses ancétres le lui ont
assuré, La pratique des affaires reléve d'un ordre
d"idées spdcial ; et, lorsqu'on n'y est point de bonne
heure dirigé, il faut un gotit particulier, i défaut du

eson, pour s'y mettre. g )

¢ Le jeune de Préjaux ne doit pas avoir de telles
lendances. Il aime les voyages et il y consacre son
temps. Il a de Ja fortune et il en jouit. Quant & cette
fortune, comme il la sait placée entre vos mains, 1l ge
:epf?e sur vous de sa gestion en toute sécurité, Voila
outl...

Le notaire, qui réfléchissait, releva la téte.
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— Vous parlez d’or, comme toujours, mon cher
Cormon, dit-il en souriant. Vous avez raison, Guy
est riche et jeune. Il est indépendant, il fait ce que
bon lui semble. Et, ma foi ! nous n’avons pas a le juger.

— Ceortes...

Le notaire se mit 4 parcourir rapidement des acles
ue 'un des cleres venait de libeller d’une belle ot
erme écriture, aux boucles élégantes.

Le pére Cormon poursuivit ses recherches parmi
les casiers poussiereux qui portaient chacun une
date. Toute lphiatoire de l'tude se trouvait retracée
par ces chiffres, datant les minutes encloses dans
ces casiers, depuis celles, jaunies, qui dataient de
Me Annibal Destange, Parriére-aicul, jusqu’aux actes
neufs; classés par M° Bastiste Destange.

Pendant un moment, on n’entendit dang Uétude
que le bruit des plumes qui couraient sur le papier.
Un tout jeune clerc, récemment entré, s’appliquait a
effacer une malencontreuse tache avec du corrector.

Les autres souriaient de son inhabilité. Le pére
Cormon, suivant sa coutume, tenait son porte-plume
entre les dents. Par extraordinaire, les clients
voulaient bien [aire tréve pendant quelques minutes,
el les employés, comme leur maitre, goiitaient cel
instant de demi-tranquillité.

Le notaire releva la téte vers Cormon, qui, grimpé
sur un escabeau, rangeait des liasses de papiers et de
chemises dans les easiers supérieurs. Il ini fit signe
de lo suivre dans son cabinet.

~-.Au fait, Cormon, dit-il, en jetant un coup d'eeil
sur les feuillets étalés devant lui, nons disions tout a
I'heure nﬂ:e Guy de Préjaux était riche. Evidemment,
il 'est. Mais pas autant que je I'aurais cru...

— Comment cela, monsieur Destange?

~— Mon Dieu! oui, venez voir Uinventaire..,

~— Je sais, c’est moi qui P'ai dressé, répondit lo
vieux elerc en venant se pencher prés du notaire. Il
me semblo cependant que cela faitun assez joli chiffre.

Son doigt parcourut la feville on g'ingerivait le
resumé des biens de M. Préjaux.
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1l énuméra :

— Le chiteau du Mont, & Tours, avec pare et dépen-
dances...

— Cing cent mille, chifira le notaire,

— L’hdtel des Champs-Elysées, & Paris.

~ Quinze cent soixante mille : il est petit.

~ La propriété de chasse, en Auvergne.

— Trois cent cinquante mille.

~ La ferme de Beauce...

— Six cent mille, au moins.

~ La villa de Royan-les-bains.

~ Cent quatre-vingt-quinze mille.

~ Il me semble que cela fait un joli totall dit-le

remicr clerc. Sang parler du mobilier qui doit la
oubler, ou de peu s'en faut. {1 y a, en effet, les
tapisseries et une galerie de tableaux tout & fait
f“-‘murgua.bles, parait-il...

~— Sans doute. Mais, en revanche, les valeurs
eprésentent assez peu de chose,

= Combien ?

= A peine trois millions.

— A peine, dites-vons?

. = Oui. Vous avez lair surpris de me voir trouyer
‘iblecet assemblagede chifires, cependant imposants,
tlpnt une petite partie lerait Paffaire de bien des gens.
Kntendons-nous, mon brave Cormon, je ne veux pas
dire que cette fortune ne soit pas appréciable.

— Ce serait difficile, monsieur Destange. Car,comme
Yous venez de le noter, pas mal de personnes se
tontenteraient du quart.

~ Bien stir. Aussi, je le répéte, je ne trouve pas
que ce soit peu de chose. Cependant, je me figurais
que les valeurs représentaient davantage.

— Clest, possible, monsieur Destange.

— Oui. Pai congulté 'autre jour, dans les dossiers
de Pétude, la liste des valeurs qu'elle a dii acheter
pour les de Préjaux. Certaines ont méme di 8tre
enregistrées par vous, Cormon, et voild bien longtemps
de cela : & I'époque o0 mon pére et celui du comte
ttaient encore de ce monde. D’aprés mon évaluation,
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les divers titres se chiffraient & plus du double.
~— Six millions, alors ?

— Six millions. C’est pourquoi je suis étonné, Cest
une importante diminution de capital. Or, nous
n’avons procédé & aucune vente pour le compte de
M. Hubert de Préjaux; seulernent & des achats.
Qu’a-t-il bien pd faire de son argent?

Le clerc mit son porte-plume derriére oreille.

— Le comte menait pourtant un train de vie
raisonnable. On n’a jamais entendu dire qu'il se
livedt & des dépenses exagérées.

— Non. Cela est certain,

— Il a dong fallu que se produise un é¢coulement
ignoré, On ne sait jamais bien exactement comment
un homme dirige ses affaires; eependant...

~ Oh! pour cela, moi qui me suis toujours occupé
des siennes, je puis dire que M. de Préjaux était un
homme trés avisé et qui s’entendait & caleuler. Non
Eoint qu’il fdt avare : chacun connait sa générosité.

t il I'a prouvé une fois de plus en récompensant par
ses legs testamentaires les vieux serviteurs qui l'ont
agsisté fidélement. Mais ¢’était un homme de téte et
qui savait la valeur de l'argent.

— Pourtant, ces trois millions...

— Qui, cette bizarrerie me choque.

— Maintenant, vous savez, M. Destange, ily a
beaucoup de gens qui savent compter et régissent
admirabrumcnt leurs affaires ; mais qui ne peuvent
s'empécher de se livrer & une passion malheureuse...
insinua le vieux clerc.

Le notaire devina sa pensée.

— Vous voulez dire, Cormon, que le comte jouait
peut-étre ?

~ Mon Dieu, oui, M. Destange.

— Cela m’étonne pourtant.

— liogrqum cela ? Clest arrivé 4 d’autres.

~ LvidemmenL ! accorda Me Destange en souriant.
Cependant, selon la renommée, M. de Préjaux parais-
sail indemne de cette passion.

~ Bal | la fortune du comte était assez large pour
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supporter quelques petites bréches par-ci par la. On
se rend compte des pertes d'un homme qui posséde
peu de chose, mais, sur un gros total, cela ne parait
pas beaucoup :

— Au fait, consentit le notaire, vous avez peut-
6tre raizon, mon cher Cormon. Et le jeu pourrait bien
fournir Vexplication de ce délicit de trois millions
dans mes évalualions, )

— Il a bien fallu qu'ils glissent secrétement. Et
d’ailleurs, mensieur Destange, ne trouvez-vous pas
qu'il est mort bien rapidement, ce pauvre de Préjaux?
il avait di subir de grosses contrariétés. .

— Peut-étre... Oui, votre raisonnement se tient
parfaitement. Il a fallu en effet un gros ehoc pour
€branler lo comte. Il était si solide, avec une belle
santé, des allures robustes. Jamais je n'aurais cru
qu’il dit nous quitter si vite! ;

e vieux clerc remarqua sentengieusement:

=~ Trois millions, croyez-vous que ca ne soit pas
suffisant, pour porter atteinte aux plus belles santgs?
N en a vu d’autres mourir du regret de leurs pertes.
Le jou, ¢est torrible. On sait quand on commence,
™ais on ne sais jamais quand on s'arrétera. :

I fit quelques pas vers la porte du salon, puis, se
r"-"ﬂm'nant, ?l continua, en manidére de conelusion :

— Et, quand on s’arréte, il est quelquelols trop tard!

CHAPITRE V

Trois mois plus tard, M¢ Destango apprenait que
€ jeune comte de Préjaux wenait enfin d’arriver au
Chidteau du Mont.

l menait grand train et recevail de nombreux amis,
car l'époquu de la chasse battait son plein. On était
€n automne. Les bois avaient repris leur parure

orée, et la brise légére, encore ticde, commencait
dépouiller les magnifiques [rondaisons.

Les feuilles tombaient une & une, lentement,
comme un papillon qui vient se poser surle sol.
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Dans le grand silence des bois profonds, qui portaient
le parfum délicat et un peu mérancolique de larriére-
saison on entendait (:l];quer, sonores, de multiples
coups de fusils.
uy de Préjaux se livrait aux plaisirs cynégétiques,
en compagnie de ses amis parisiens. On le voyait
artir de bon matin, luxuensement équipé, dans une
elle automobile qui filait 4 grande allure. L’aprés-
midi, [il faisait sa réapparition dans les salons de la
« s0016té » tourangelle et sur les courts de tennis.

En apprenant son retour et son installation au
chiteau, M® Destange pensa qu’il allait recevoir trés
promptement sa vigite. Le jeune homme devait, en
effet, avoir le désir de liguider enfin la succession du
feu comte et de prendre sa fortune en main. Le dernier
ghéqlflie que luiavait remis M® Destange devait, toucher

sa fin.

Le notaire ne s'était pas trompé dans ses prévisions
Cing ou six jours & peine aprés que lui fut parvenue
la nouvelle do 'arrivée du jeune comte, on lui annonga
celui-ci.

Le notaire travaillait dans son cabinet. Cétait le
moment de ]a fermeture de I'étude, et il ne comptait,
plus recevoir de clients & cette heure-la.

Déja, le pére Cormon s’apprétait a fermer les portes,
lorsque le jeune homme parut. -

— Jarrive bien tard | dit-il au vieux clerc. Car jo
vois que vous bouclez I'étude, n'est-co pas?

— En effet, monsieur répondil le brave homme.
Voici I'heure...

— Demandez & Me Destange de bien vouloir me
recevolr quand méme, insista le visiteur. Je tiens
énormément & le voir sans retard. _

Le pére Cormon, qui ne reconnaissait pas le jeune
t}’mmm\a, en raison de sa longue absence, parut hési-

er. :

— Mais, monsieur...

— Dites que le comte’ de Préjaux demande & lui
parler, pria Guy, jo suis siir quil me recevra.

Le nom fit tomber 'hésitation du premier clerc. 11
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g¢ dirigea vers le bureau du notaire, non sans mur-
murer a part soi : $R S

« 11 aurait tout de méme pu venir un peu plus tot,
le feune héritier. Car il n’est guére pressé detravail. »

I heurta & la porte. :

— Entrez! répondit la voix du notaire,

Le Bére Cormon passa la téte. !

— Une visite! annonga-t-il en clignant de P'eeil.
Il commenco & étre un peu tard, je sais bien, Mais c’est
¢ Jeune comte de Préjaux qui insiste pour étre regu.

Le notaire hocha la téte afri[irmativement, a plusieurs
feprises, du cdté de son clere.

Guy de Préjaux attendait sur le seuil de I'étude.

Un'd un, les clercs quittaient leurs pupitres, et
décrochaient leurs chapeaux pendus derriére la porte.

ls jetaient un coup d’ceil en passant a Vélégane
silhouette du jeune comte, vétu d’un costume ala
'lsrnlér‘e mode, que Ton apercevail par l'ouverture
@un large pardessus de coupe anglaise. )

e 1l chiffonnait négligemment ses gants de ses mains
{he8 et portait a lauriculaire gauche un beau
‘amant plein de reflets. )
~Les gens qui avaient connu son pére le retrouvaient
“ans peine en lallure aristocratique du fils, C’était
'In beau gar¢on nerveux et robuste, dont le visage,
20 ik hautain, était encadré de cheyeux noirs.

} Il avait des yeux noirs également, intelligents, une
‘ouche fine, un peu sceptique, et promenait sur
toutes choses un regard détaché. i

— Me Destange vous attend, monsieur le comte!

brévint le pére Cormon. :
cl]euna homme suivit le vieux clerc et pénétra
dans le cahinet. _
son entrée, le notaire se leva vivement et fit
‘uelques pas au devant de lui...

— Je suis désolé de vous déranger & cette heure-ci,
mon cher monsieur Destange, 8'excusa Guy en tendant
88 main soignée 4 'homme d'affaires. Ne m’en veuillez
Pas; des amis sont venus avec moi de Paris pour
chasser, J’ai di faire les honneurs de mon chez-moi,

3
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puisque, hélas, mon pére n'est plus 1a... Et c'est co
soir seulement que j'ai pu trouver une minute pour
venir vers vous. }

— Vous étes tout excusé, monsicur lo comte,
dit le notaire aimablement. On ne fait pas toujours
ce que l'on veut. Javais appris cependant votre
arrivée, et Je comptais bien sur votre visite, un de
0es jours. :

Le jeune homme comprit, & Dinsinuation de
Me Destanga, qu'il aveit espéré le voir plus tot.

~— Me voici dono, dit-il en souriant... Je reviens
aprés de longues années d’absence. Comme vous
le savez, j’ai voyagé beaucoup.

— En effet, monsieur le comte vous avez profité
largement d’un privilége que beaucoup de gens
peuvent vous envier,,.

GuE fit une moue légére.

— Envier,.. Oui et non. Maintenant, je suis assez
heureux de rentrer chez moi. Je vais me reposer un
peu de mes longues randonnées.

— Malheureusement vous n’avez plus retrouvé
M. votre pére au chitean du Mont. Cette porte doit
vous causer un vide immense,

— Certes...

— Et vous avez eu le regret de ne pouvoir assister
&4 la cérémonie fundbre...

Gu{) eut un geste évasif.

~— Qui, je changeais de résidence & co moment la.
Jo n'avais pas encore donné ma nouvelle adresse &
mon pére.

— C'ost un douloureux contre temps.

— N'est-ce pos? Et, quand j'ai appris la mort, de
mon pére, depuis plusieurs jours déja, il reposait dans
le caveau familial |

— C'est un homme de valeur qui nous a_quittés,
prononga Me Destange avec conviction, Vous ne
pouvez pas encore vous on rendre compte. Mais, dans

uelque temps, vous mesurerez toute l'étendue do
otte perte.

— J'en suis sir, approuva le jeune homme en-
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#'inclinant... Mais, voyons, mon cher notaire, je ne
;"%‘ét! pas vous faire perdre votre temps... Venons au
ai
La tournure prise par la conversation devait ou le
peiner, ou ui d%r aire. Car ses sourcils se frongaient
malgré Jui,
— Je suis & votre disposition, monsieur le comte.
Ses gants, qu'ils continuait & chiffonner entre ses
oigts, semblaient faits tout exprés pour donner une con-
lenance au jeune élégant.
Il demanda, affectant un air détathé : {
— Mon pére ne vous a rien spécifié de spécial 4
non sujet?
= Rienl! dit le notaire un peu surpris. \
. — Nulle communication, aucune mesure particu-
lidre?
— Absolument rien. 11 m'a confié seulement son
lm‘t;‘lment et... le soin de I'éxcécuter. 5
L’enveloppe scellée, accompagné de Iétrange
missive du comte, était revenue soudain a la mémoire
du notgire, 11 se rappela en méme temps la prescription
tormelle du défunt :
« Nul ne doit savoir l'existence de cette enveloppe
®%, par conséquent qu’elle est entre vos mains. »
« Pag méme son fﬁs, se dit le noiaire. Soit! le comte
Peut dormir tranquille. » '
Y, aprés un silence : L
~ Voici d'ailleurs les comptes que j'ai & vous
remettre, dit-il tout baut en s’adressant au jeune
omme, Si vous voulez en prendré connalssance...
Il tira de son coffre des feuillets contenus cans
une chemige rouge et les étala devant Guy. Celui-ci
8'assit au bureau du notaire et se mit & les parcourir.
u bout d'un instant, il releva la téte et regarda
® Destange en frongant les gourcils.
— Vos comptes ne laissent pas de me surprendre.
® Destange, déclara-t-il. J’avais estimé pluslargement
& fortune de mon pére. : ;
— C'est, la réflexion que je me suis faite moi-méme,
répondit le notaire, qui V'examinait, debout, appuyé
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d’une main au bureau. Je m’étais figuré que M. votre
pére possédait davantage.

~— Comment, vous vous étiez figuré? demanda la
jeune homme d'une voix séche. 1l me semble pour-
tant que vous devez tabler sur des chiffres certains.

——?.-‘,n effet. Et, comme vous le voyez, tous ces
chiflres sont 1.

Du doigt, il désignait les feuillets qui portaient la
nomenclature des biens du comte Hubert.

~- Je vois, dit Guy. Les propriétés, les immeubles
Irés bien, mais...

— Voici leur évaluation et, plus mime, le taux de
leur rendement,

- Oui, oui, fit le jeune comte avec une certaine
impatience. Les biens immobiliers sont exacts. Je les
connaisgais d'avance. Mais les valeurs?

— C’est justement & ce sujet que je vous disais
avoir été surpris comme vous, monsieur le comte,
riposta le notaire, qui admettait mal le ton acerbe de
son jeune eclient. 1l m’avait semblé que M. votre
pére E’ossédait davantage de valeurs,

— Vous avez raison, monsieur, coupa Guy. Je crois
me souvenir que mon pére possédail an moins — je
dis au moins — ¢ing ou six millions de valeurs.

— Clest & peu prés ma propre évaluations, d’aprés
les anciens dossiers de I'étude, prononca froidement
Me Destange. ;

~ Alors, monsieur, prononca Guy de Préjaux en le
regardant fixement, alors, comment se fait-il que le
total des comptes que vous me soumettez sur ce point
n'atteigne que trois millions.

Le notaire demeura impassible. 11 se borna &
répondre avece la méme froideur :

— Je vous serais reconnaissant de me l'expliquer
vous-méme, monsieur le comte, pour répondre a la
question que je me suis posée avant vous. Dailleurs,
le testament olographe porte, en quelque sorte,
inventaire détaillé de la fortune liquide de M. votre
pere. Vous allez pouvoir en juger...

Guy fit un geste qui vuufait. gignifier son absolue
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confiance, I1 sentait qu’il s'étail emballé un peu vite.

Le notaire parut ne point le remarquer et lui mit
devant les yeux le testament méme du comte Hubert.

Le jeune homme le lut attentivement. Au cours de
cette lecture, son visage se radoucit. Quand il eut
terming, il dit encore au notaire :

— Vous avez raison, Me Destange. Vos comptes
sont de la plus parfaite exactitude. Cependant...

. W g'interrompit et parut réfléchir pendant quelques
mstants.

Le notaire ne soufila mot. Il se rappelait sa conver-
sation avee le pére Cormon au sujet des trois millions
disparus de I'avoir du comte Hubert et les suppositions
tés plausibles du vieux clere. .

Mais il garda ses commentaires pour soi, pensant
fque, si M. de Préjaux _pére avail subi d'importantes
Pertes au jeu, il était inutile d’épiloguer sans rien
savoir d'une fagon précise. i

ailleurs, Guy de Préjeaux reprenail presque
AUssiLoL, -

= Nous gommes parfaitement d’accord et en tous
DOInts, mon cher notaire. Et je vous prie méme de
Mexcuser gi jo vous ai exprimé ma surprise avec
Un peu de vivacité. ; ;
iy Mais vous me comprendrez, j'en suis certain. Je
| “tais nullement prévenu de emploi que mon pére
Vait pu faire de sa fortune. J’élais au loin... j'ignorais
tout & fait, ges agissements, et, puisque je ne I'al pas
114 ses derniers moments, il n'a pu m'en avertir.

9US concevez que trois millions de moins, ce n’est

Pas grand’choge; mais, ajouta-t-il en souriant, cela
Peut causer une petite surprise quand méme. ..

@ notaire se mit i rire E gon tour.

] Pag grand chose? Hum ! mongieur le comte,
¢ est suflisant pour faire le malheur ou le bonheur
de quelqu’un, eette bagatelle-la! ... 11 est vrai quo
cela peut & peine vous toucher, car je préfére bien
8 qui reste & ce qui est parti... ; {
ot Certes. Moi également... J'ai ¢Lé surpris, voila
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~ Cest parfaitement légitime, monsieur le comte.
Croyez que je n’ai pastrouveé bizarre votre élonnement,
car, comme je vous le disais, je l'ai éprouvé avant
vous, en me reportant 4 mes dossiers d’autrefois.

Guy de Préjaux, avec un charmant sourire, quitta
le bureau ot 1l etait assis.

— Que voulez-vous que nous y fassions, mon cher
maltre? Maintenant que tout est réglé entre nous, je
vais vous quilter, car j’ai vraiment abusé en vous
faisant une visite si tardive et en vous retenant si
longtemps

— Pas du tout, monsieur le comte! protesta le
notaire avec courtoisie. Il m'a élé trés agréable de
de vous voir aujourd’hui pour vous transmettre cette
succession que )'ai déja en mains depuis quatre ans.
N’oubliez pas que je suis toujours & votre disposition,
comme je I'ai été souvent pour votre regretté pére et
revenez me voir aussi fréquemment que yous croirez
en avoir besoin...

— Je vous remercie vivement, mon cher notaire,
dit le jeune homme en prenant son chapeau, Je sais
que mon pére vous tenait en grande estime, et que
vous étiez un véritable ami pour lui. Soyez persuadé
que {'uurai le plus grand plaisic & continuer ocetto
excellente tradition de nos familles.

Flatté, le notaire s'inclina.

~— Jo me sauve! dit Guy. Mais pas avant, toutefois,
de m'étre inquiété de Mme gt de MUe Destange. Elles
vont bien, n'est-ce pas?

— Trés ’bicn, fort heureusement, répondit le notaire.
Ma ferme est toujours trés occupée, et ma fille la
seconde avee beaucoup d'entrain.

— MUe Sylvette? s'écria le jeune homme Ah! je
me souviens parfaitement d’elle. Je l'ai rencontrée
plusicurs fois au tennis ot 4 quelques thés. Elle était
charmantel Ce doit étre maintenant une grande jeune
fille, qui, j'en suis sr, a tenu les promesses de son
adolescence

~— Mon Dieul oui, it Me Destange, enserengorgeant.
Sylvette est devenue presque une femme, Elle
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iPtPrloche de ses vingt ang.., Comme le temps passe|
ite
— Si jo ne craignais d’abuser de vous, mon cher
not‘m‘e:]ie vous e'n:ll:eam:mderalisu la permission d'allet]
Présenter mes hommages & ces dames...
Le notaire s'empressa : o )
~ Mais avec le plus grand plaisir, monsieur e
comte. Vous n'abusez nullement, soyez certain,
enez, venez! ... Ma femme et Sylvette seront ravies
e Yous voir, X
Le notaire ferma & clef la porte de son cabinet et
conduisit le jeune comte par un petit couloir qui
reliait 'étude a I’habitation.
IVintroduisitavec joie dans le salon, fort élégamment,
orné, o Muwe et Mile Destange se trouvaient réunies.
.~ M. Guy de Préjaux a tenu & vous saluer annonga-
Lil, ony, joyeux. Je lui ai affitmé que, loin de vous
éranger, cotte visite vous enchanteraib... \
.— Vous &tes en effet 'amabilité méme, monsieur,
dit Mme Degtangs avec sa bonne grice habituelle.
Le jeune homme g'incling devant la maitresse de
Da1son et gourit a la jeune fille. \
— Mademoiselle, dit-il, nous nous sommes déjd
rencontrés autrefois. 11 y a plusieurs années, certes!
“t, sans doute, Favez vous trés naturellement oublié,
uant & moi, 'ai gardé de vous un souvenir charme...
— Mais jo me rappelle aussi, dit la jeune fille,
AVec ga déliciense simplicité. J'étais pourtant encore
e petite fille.., _
— Mais déja aussi spirituelle qu'élégante, termina
Guy Fnlammant. i
Sylvette rougit un peu. Mme Destange exprima un
regret : 0¥
= Quel dommage, monsieur de Préjaux, que vous
ne 505902 pas Vengng I'heure du thé? Nous eussions
6té enchantées de vous voir partager notre gofiter,
.~ Tous les regrets sont pour moi, madame. Maig
Je note votre offre. Et la tasse de thé que je n'ai
E!‘ prendre en votre compagnie tantdt, je viendrai
lentdt vous la réclamer...
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« Pour aujpurd'hui, j'ai seulement voulu vous
présenter mes respects avant de rentrer chez moi. Car
je suis venu tard chezMe Destange et je I'ai beaucoup
retenu. Aussi, je dois repartir tout de suite.

— Voila une bien courte visite! regretta Mme Des-
Lange.

— Je me ferai un plaisic de vous voir plus
longuement, d'ici peu.

. Destange s’interposa.

~= Mon cher comte, pour arranger les choses, faites-
nous 'honneur de venir dimanche prochain, Et cela,
non pour godter, mais pour diner avee nous.

— Je me joins & mon mari, “monsieur le comte.
Dimanche, nous donnerons, aprés le diner, une petite
réunion dansante, comme il est d’usage ici, pour
ouvrir la saison. Vous nous ferez le plus vif plaisir
en acceplant de vons méler & nos amis. Votre défunt
pére connaissait la plupart d’entre eux. Vous y retrou-
verez done d’anciennes connaissances,

— Il est impossible de refuser une aussi agréable
invitation, madame, dit le jeune homme en g’inclinant.
A dimanche, done! Et croyez-moi trés heureux
d’étre dés vitres, ajouta-t-il en se tournant vers le
notaire et vers Sylvette...

CHAPITRE VI

Le dimanche cuivant, Guy de Préjaux ne fut pas
en retard pour diner chez les Destange.

Repas charmant, agrémenté par la cordialité du
Hotaim et par Pentrain général. M® Destange sorti
@ 8es préoceupations, du souci obsédant de ses
affaires, se montrait un convive plein de brio.

Mme Destange udait de son charme habituel,
aimable et simple, Sylvette était décidément une
jeune fille délicieuse, d'esprit alerte, et dont les
moindres gedtes, pleing de grice animée, mettaient en
valeur la délicate beauté,

Guy de Préjaux paraisseit 'admirer sincérement,
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tout en faisant honneur au diner de ses hotes :
honne chere, vins parfumés. .

. Aprés le repas, Mme Destange et sa fille laissérent
les "deux hommes fumer des cigares pour aller
s'occuper de la soirée.

Le grand salon avait ¢té débarrassé des meubles
éncombrants, et les tapis, enlevés, laissaient voir le
Parquet uni comme un miroir, propice aux évolutions

es danseurs. Lessiéges se rangeaientméthodiquement
surle pourtour de la piéce. Et, déja, un_ pianiste
découyrait Jo piano, cependant que deux violonistes
&L un violoncelliste installaient leurs pupitres et
furs morceaux derriére une haie de plantes.
€5 invités ne tardérent pas & arriver. Tous de
5"0% clients et amis de M® Destange, de sa femme et
@ Sylvette, ook

La jeune fllle requl ses compagnes avee son joli

atire, qui semblait un rayon de soleil.

I8 peut-étre ce sourire prit-il plus d’éclat encore
lorsqulun jeune homme mince, distingué, a l'allure
¢ 18 fois simple et robuste, aux maniéres d’une
dlSGI_'éta légance, vint s'incliner devant elle. C'était
N jeune étudiant en médecine, dont Ihabitation
“tait voising de eelle des Destange. :

, Yacques Beaumé était sur le point de terminer ses
“tudes gy, passait pour un garcon sérieux et profon-
“ment intelligent. 1 !
6tait orphelin. Un tuteur s'occupait de ses aflaires
®tdesa fortune Lo jardin de sa demeure n’étant
Séparé que par un petit mur de eloture du jardin des

“stange, Jacques Beaumé et Sylvette avaient pu
alre de’ nombreuses causettes par dessus cette
hﬂmére.

I8 8o connaissaient depuis leur enfance, et une
#6eréte intimité s’tait noude entre eux.

Mende préeis encore dans le sentiment desympathie
AUl les pougsait I'un vers 'autre.

Mo Be 8'¢taient pas encore avoué leurs pensées.
M‘}‘B une attirance subtile ¢t ravissante qui faisait
9Uun nuage de rose montait aux joues de Sylvette
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en apercevant Jacques, et que Jacques, en voyant
Sylvette, sentait son cceur battre plus fort.

Au tennis, ils jouaient ensemble, s’arrangeant
de facon a étre partenaires. Et, dans les réunions
dansantes, il était rare que Jacques ne comptét pas
pour lui seul la majeure partie des danses accordées
par la jeune fille.

Llorchestre préludait lorsque M@ Destange et Guy
de Préjaux firent leur entrée dans le salon. Les
regards se portérent curieusement sur le jeune comte,
qui évoluait avec aisance, en homme habitué aux
succes.

Il était, ce soir-ld, plus élégant que jamais, et
vraiment fort joli gargon. Ses yeux brillaient comme
le diamant de son petit doigt lancait des feux.

Le gpectacle était charmant de ce salon rempli de
ieuneaae racieuse, de toilettes claires, sous la
umiére éclatante des lustres électriques.

Les Destange savaient recevoir, et leurs soirées
¢étaient trés appréciées, On g’y amusait avee entrain
et simplicité. ’

Des touffes de fleurs, dans les encoignures, jetaient
leurs parfums. La grande baie vitrée du salon était
ouverte et donnait sur le jardin baigné par la nuit
automnale, resplendissante d'étoiles.

L’orchestre entamait une valse, Guy de Préjaux
s'inclina devant Mme Destange.

- Yous me feriez un bien grand honneur, madame,
en m'accordant cette valse,

Flattée, la femme du notaire accepta et ouvrit le
le bal avec le jeune comte. Les couples tournoyérent
joyeusement.

C’était une valse boston, trés lente, enlagante.

Jacques Beaumé, qui s'était approché de Sylvette,
s'empressa de Pentrainer. Il partirent joyeux, légers,
au chant berceur des violons,

Sylvette était plus jolie encore, ce soir, que de
coutume. Ses vingl ans rayonnaient de toute leur
fraicheur ¢t de leur grice. Une délicicuse toilette de
soie rose rehaussait son charme de brune., L'anima-
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tion de la danse goulevait les boucles frissonnantes
autour de son front pur et de sa nuque nacrée.

05 yeux scintillaient comme deux diamants noirs,
et ses ldvres étaient rouges comme des cerises,

a valse finie, la jeune fille quitta le bras de Jacques

faumeé et se laissa_aller sur un canapé, haletante

et joyeuse. Guy de Préjaux, qui venait de reconduire
MM Destange, 'apergut et s’approcha vivement.
. — Vous valsez admirablement, mademoiselle
bylvette, complimenta-t-il avec chaleur. Je vous
feégardais tout & I'heure en dansant avec Mme yotre
mere ; ¢'est un plaisir des yeux... g

ylvette rougit un peu et continua & s'éventer
entement, : _'

— Vous étes trop aimable, monsieur de Préjaux,
Jo 06 danse ni mieux, ni plus mal que toutes mes
amies, mais Jadore ce divertissement et je m’y
laisse aller tout naturellement. D'ailleurs, il sufiit

avoir up bon cavalier...

® Jeune homme s’assit prés Sylvette. 4

= Oui, la danse est une chose exquise. Et j'y
BOUte moi-mime beaucoup de plaisir. J'ai dansé un:
{’/":'U partout. A Londres, & Ostende, & Wiesbaden, a

enne, 4 Milan... Eh bien! les meilleurs souvenirs
4ue je garde de ces divers pays sont ceux des valses
autrichiennes. s S b
C" Quelle douceur et quelle poésie, si vous saviez|...

8t un ensorcellementauquelon ne peut se soustraire,
que la voix des orehestros tziganes.

. 2Uy de Préjaux parlait avec aisance des choses
f,”"ﬂreaques ou souloment intéressantes vues @
lranger, et Sylvette I'écoutait non sans plaisir,

Le E!una homme était séduisant et causeur dis-
‘t’i":t- lle était assez fiore d'avoir retenu son atten-
nn

d Un tango égrena ses premiéres mesures, et Guy
® Préjaux ge lova, offrant la main & la jeune fille.
Yo Mademoiselle Sylvette, accordez-moi le plaisir
apprécier moi-méme vos qualités de danseuse.
— Vous me rendez confuse, répondit-elle gentiment.
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Ne me complimentez pas, je vous en prie! 51 jallais
danser mal, cette fois-ci... _

— Alors, dit-il galamment, je ne pourrais m'en
prendre qu'a moi-méme, c'est-ii-dire au mauvais
cavalier.

Le tango les entraina au rythme de ses pas
capricieux. Le jeune homme dansait aussi bien que
byllvettc. Ils formaient un couple parfait, plein
d’entente et d’harmonie.

Peu de personnes sge risqument encore & Tours a
surmonter les réelles diflicultés d'un tango. Le vide
so faisait autour d’eux. On les regardait avec plaisir,
car ils détaient gracieux et souples. On faillit les
applaudir, gquand la danse prit fin.

~—~ Que vous disais-je, mademoiselle Sylvette !

s'exclama Guy, en g'installant délibérément prés

d’elle. Vous voyez que vous avez obtenu tout le
succes que vous meritiez.

— 11 n’est pas tout pour moi! protesta la jeune
fille. Vous dansez & merveillel

A partir de ce moment, le jeune comte na quitta
lus la fille du notaire. Il demeura prés d’elle,
ll'ontoumnt de ses soins et de ses compliments.

De cette facon, il était toujours le premier a lui
demander de danser; et il entrainait avee ardeur
au sein des fox-trots, des javas, des valses-hésitation
el autres blues. Ce ful & peine si Sylvette pul
s'échapper upe ou deux fois. Le jeune étudiant en
médecine ne parvenait plus & approcher sa gentille
camarade. Alors que, d’habitude, il était le premier
de ses cavaliers, cette fois, il se trouvail relégué &
une trés grande distance,

Devant cette assiduité de Guy de Préjaux, le front

de Jacques se barra d'un pli, et ses grands yeux
expressifs s’assombrirent d'un peu de tristesse.

Voyant que ses tentatives étaient vaines, et qu'il no

parvenait pas & prendro place prés de sa jeune amie,

1] finit par se tenir a 'écart el cessa de danser.
Sylvette ne fut pas sans remarquer lattitude de

I'étudiant; elle en ressentit quelque peine.
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Des sentiments divers se partageaient son dme.
ill_e était fiere d’étre entourdée et mise en relief par
¢ jeune comte, non seulement a cause ‘de son chie,
de sa maitrise de danseur, maisencore & cause de sa
Situation mondaine et de son titre.

‘autre part, une géne Penvahissait devant cette
recherche constante. Fir’m‘mi les regards admiratifs et
complaisants qui se posaient sur elle, elle surprenait
aussi des sourires, des expressions un peu ironi-
ques, ;

Effectivement, Guy de Préjaux lui faisait la cour.
I fitait impossible de ne pas le remarquer.

marchait & ses cOtés, sonriant, dupens:{nt 8ans
Compter sa galanterie et ses prévenances. 11 T'accapa-
"It pour danger d’un air de conquéte qui finissait
Par choquer Ja jeune fille. ! ;

8815 sur le canapé, prés d'elle, dans un recoin moing
‘elawrd, & Pabri d'une plante verte, il se enphau.\:ers
elle pour dire de jolies choses, avec une habileté d’ex-
Pression incontestable. R
P 1 les remarquait, on les suivait des yeux, et, de

AVIS général, cette cour précise et audacieuse était
quelque peu excessive de la part du’'comte.

¢ A8 comment 8’y soustraire?

8 expressions un peu moqueuses de Euelques-
w18 do ses amies chiffonnaient Sylvette. Elle cher-
*hait ], moyen de se dépitrer de l'insistance exagé-
e do Guy “do Préjaux et de laisser reprendre leur
Place habituello 4 ses autres cavaliers.

€ probléme était délicat. On ne refuse pas un dan-
Ur sans motif, sous peine d’affront grave. De plus,
fomte dtait un invité particulier de M® Destange.
avait diné avee eux. b iy 4
SYlvette pouvait-elle commettre vis-a-vis de lui une
im olil«esseg

aurait di de lui-méme montrer plus de tact, Et
eUe attitude d’un homme aussi averti était au moins
Singulidre,

on gré, mal gré, elle dut se laisser entrainer au
Courant des choses. Le comte Ja faisait danser sans

86
lo
1l
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arrét. C%tait comme un tourbillon, soulevant une
feunille légére, impuissante & lui résister.

Cependant, vers minuit, un ou deux invités, obli-
ﬁs e partir, vinrent présenter lours hommages &

me Destanges et saluer Sylvette.

Aussi fut-ce avec une surprise pleine de joie, et
accompagné d'un soupir de soulagement que la jeune
fille vit Guy, suivant leur exemple, sapprocher de sa
mére en disant :

_ — Soyez assez bonne de m’excuser, madame, si je
quitte déja votre charmante réunion,

— Quoi! vous partez déja, monsieur de Préjaux!
g'écria Mme Destange, qui ne soupgonnait point I'im-
patience de sa fille. llest tout juste minuit

— Ce serait avee la plus grande joie que je demeu-
rerais, madame, répliqua le comte en se tournant vers
Sylvette, qui feignit ne point entendre. Mais j'ai orga-
nisé pour 3omain une chasse & 'intention d’amis qui
sont venus de Paris. Nous devons partir de bon matin.
Mes invités me réclament; dés la pointe de l'aube, je
serai obligé d'étre & leur téte...

— Alors, tous nos regrets, dit la femme du notaire.
Nous sommes désolés de vous voir partir si tot.

— Je vous présente tous les miens, madame, agsura
le jeune homme, ainsi qu'a M!e Sylvette.

Lo notaire, voyant que le comte s’apprétait a par-
tir, s’empressa pour le reconduire. Guy chercha des
yeux la jeune fille et I'aperqut causant avee quelques
petites amies. M@ Destange vit son son regard et fit
signe 4 sa fille.

2lle s'approcka pour recevoir les adieux du jeune
homme, horriblement génée, car elle sentait peser sur
elle le regard de ses amies. Trés Régence, le comté
prit, congé, accompagné par M® Destange.

Sylvette n’attendait que ce moment pour s’éclipser.
Comme elle tichait de filer, inapergue, ses petites
amies I'entourérent a nouveau, .

— Lo voild parti, ton beau cavalier. Quel dommage!

— 11 danse & ravir et rendrait des points & un exé-
cutant des ballets russes.
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,—~ Compliments, ma chére, tu peux te vantes
d’avoir eu un succés, ce soir... ;

Sylvette sentit I'ironie de ces propros et s'en fut
rapidement, . ;

epuis quelque temps, sesyeux inquiets cherchaient
tra\:]ers le salon une silhouette qu'elle n'apercevaii
Pas : Jacques Beaumé.

Elle a\(f{ait besoin d’étre seule. Elle voulut se déro-
r & tout le monde et gagner un moment le jardin
silencieux, A I'instant méme o elle so glissait par
1: grande baie vitrée, elle s’entendit appeler par sa

e :

— Sylvette! |

Maisyella opposa & cet appel une surdité voulue et
fonga dans 1a' nuit du jardin. La fraicheur lui fit du
M0, Ses yeux cherchérent encore dans 'ombre une
Silhouettq Et, soudain, elle poussa un petit cri de joie,
4Cques n’était, pas parti; il était venu seulement
Tespirer, Jui aussi ‘

. Jacques, dit-elle en courant vers le jeune étu-
diant qui’ marchait silencieusement. Comme jo suis
contente de vous retrouver ! Jo craignais que vous ne
U818z parti,,, .

'une voix lointaine, il répondit : ;
Ver Quel intérét cela pouvait-il avoir pour vous:

OUs éliez tellement occupée!

8 sentit la pointe et protesta : 2

— Pourquoi me parlez-vous ainsi? Vous avez bien
Vi que je ne pouvais me soustrairo aux invitations,

— En effet! dit-il ironiquement, M. de l:’_rc]aux‘est
tellemeny, séduisant et tellement superbe qu’il ne laisse
Pius de place aux autres...

—Jacques.., ) , P

== Ohl ¢’est un gargon exquis. Bt jo congois que
VOUS yous soyez passionnément amusée...

e Jacques, murmura Sylvette, désolée, vous me

Altes beancoup de peine en me parlant de la sorte. Vous
M'en voulez d’avoir dansé avec le comte, et ce n'est
Pas bien,,,

— Je ne vous en veux pas. Je constate...
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— 81, vous m'en voulez! Car vous n'avez pas st
voir combien me pesait cet empressement obsédant
que j'étais obligée de subir par politesse...

— Je ne songe pas a vous le reprocher...

Sylvette allait protester encore, mais sa peine I'em-
porta. Des sanglots montérent a sa gorge, étouflant
ses paroles. Cachant son visage, elle se mit & pleurer-

Effrayé, Jacques s’élanca vers elle :

— Sylvette, ma chére petite amie, qu'avez-vous?

Toute triste, elle répondit :

— Je ne sais pas... Vous m’avez fait mal, trés mal...
Je croyais que vous aviez plus d’amitié pour moi...

Désolé du chagrin qu’ilp causait, Jacques prit les
mains de la jmmc fille et les baisa avee ferveur.

— Plus d’amitié! protesta-t-il en frissonnant. Ah!
Sylvette, ne voyez-vous pas que j’ai horriblement
soullert de vous gentir éloignée de moi, prise par un
autre?

« Car vous étes toute ma vie, tous mes réves. Ah!
Sylvette! Sylvette, ma chérie, laissez-moi dire tout
ce qui emplit mon cceur depuis si longtemps, et qu’au-
jourd’hui je ne {)]LIIB plus vous cacher !

Elle écouta, haletante, les mots berceurs qui sor-
taient de ses lévres comme une musique,

— Sylvette, je vous aime...

Eperdue, elle se cacha sur 'épaule du jeune homme.

De ses lévres & elle montéreny aussi les mots enchan-
teurs d’aveu et d’harmonie,

— Oh! moi aussi... Jacques, je vous aime...

11 se sentit frémir de bonheur & cette révélation
radicuse,

Sur son ceeur, il serra trés fort la silhouette mince
et tiede qui se blottissait contre lui.

Ses lévres se posérent sur les yeux de la jeune fille,
tremblante d'émoi.

Ils se turent, enlacés, se laissant bercer par I'har-
monie secréte de leurs 4mes en féte...
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CHAPITHRE V11

1ls demeurérent ainsi longtemps, 'un contre 'autre,
dans la délicieuse surprise de cette premiére caresse,
n'osant pas rompre par des mots la douceur du silence.

Leurs coeurs battaient d’un méme rythme, et leurs
doigts étaient unis. Les boucles brunes de Sylvette
caressaient doucement la joue de Jacques.

. — Ah! ma chérie, murmura le jeune homme, quelle
joie, aprés la tristesse que )’al connue ce soir! Vous ne
Bouvez pas vous faire une idée de ce que je fus mal-

cureux, en yous voyant ainsi, tellement loin de moi,
impossible & rejoindre.

— Mon pauvre Jacques, répondit la jeune fille en
ui pressant les mains, ce fut un mauvais, moment
pour nous deux, car, de mon coté, je commengais
m’énerver de ne pouvoir me soustraire aux politesses
du comte de Préjaux.

— Sylvette, o’était plus que des politesses... Il vous
faisait la cour. Chacun pouvait s’en rendre compte!

Dans ombre elle eut un petit geste de protestation.

— Oh! la cour! c’est peut-8tre beaucoup dire...

— Non, insista Jacques en secouant la téte. Des
devoirs de politesse, méme remplis avec spontanéité,
avec entrain, n'impliquent pas une telle recherche,
une telle insistance. J'ai vu Guy de Préjaux sans cesse
A vos cotés, vous comblant de prévenances, vous par-
lant bas avec de petits sourires froleurs...

« 11 n’y avaitpasis'y tromper, croyez-mol; etj'étais
tellement triste!

— Cher grand ami! murmura Sylvette. Je ne
croyais pas que cela pit yous causer tant de peine.
Et, pourtant, j'ai remarqué votre attitude, votre éloi-
gnement. Je ne savais comment faire. Je ne tenais
plus en place dans mon impatience de le lacher et de
Yous ra‘joindre. N

— (Jest bien vrai? Vous n’éliez pas heureuse, au
fond, d’dtre aingi entourde et recherchée.

&
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Un doute subsistait dans I'arne de I'étudiant. Il vou-
lait connaitre entiérement le coeur de Sylvette; il vous
lait étre sar. ;

— Lt pourquoi donc aurais-je ¢té heureuse ? Quel
intérét pourrais-jeréserver ace gargon que jene connais
presque pas? Il danse bien, Clest le seul plaisir que
J'ai pu_avoir avec lui. Jacques, seriez-vous jaloux?

— Qui, reconnut-il avec force, j’ai été jaloux...
J'ai souffert de veir un autre que moi retenir votre
attention, accaparer vos sourires et vos paroles. Nul
autre que luin’a puvous approcher. Et moi qui vous sou-
haitais si prés de mon coeur! Et moi qui sentais juste-
ment, ce soir, des choses folles monter & mes lévres...

Sylvelte sentit que son cceur battait éperdument &
cette affirmation %’un amour impétueux. D'un grand
¢élan, avee une spontanéité charmante, elle passa ses
bras autour du cou de Jacques.

~— Mon grand jaloux, rassurez-vous. Cette soirée
est, quand méme, pour nous une heureuse chose, puis-
qu’elle nous a permis de nous avouer notre tendresse.

Jacques regut avec une ivresse infinie la chaleur
enlagante de ces deux jolis bras.

Il s'oxclama :

— Qui, je vous aimais, ma Sylvette chérie; je vous
adorais depuis longtemps. Bt Jattendais ce moment
béni qui est enfin venu. ’

Elle baissa les yeux, sous la force de I'émotion qui
s’emparait d’elle,

— Et moi... j'attendais vos paroles. J'avais deviné...
Oh! j'avais pressenli que nos oceurs se rejoindraient.

Leur murmure d’amour so continua au long des
allées pleine d'ombre que seule, la tremblante clarté
desétoiles éelairait vaguement, Ils marchaient, enlacés,
comme poursuivant & deux un réve enchanté.

. = Je ne puis m'empécher de penser & Guy de Pré-
Jaux, reprit Jacques.

—? Ercore? dit Sylvette. N'y pensons plus, mainte-
nant.

— Sil mon impression de ce soir me poursuit. Jo
1e connaissais déja un peu.
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— Ah|1 cependant il n'est pas de vos amis?

— Non, évidemment. Nos relations [urent assez
\'agues, et ses derniéres années de voyage l’ont ¢ldi-
gné de moi. Clest au Quartier Latin que je I'ai jadis
rencontré. Nous sommes sortis quelquefois ensemble,
ftutant que cela m’étais permis, toutefois. Car mes
ftudes ne me permettaient guére de suivre toutes les
randonnées du beau Guy, qui, lui, se souciail assez
peu de travailler...

— On le dit instruit, cependant...

— Il posséde un certain vernis et la mémoire des
thgses vues & travers ses voyages. Quant & Pamour
du travail, c’est une autre affaire! Il est surtout un
parfait causeur...

Sylvette comprit Yinsinuation.

-~ Ce qui veut dire enjdleur, sourit-clle.

— Peut-étre. Déja au temps du lycée, on ne com'f-
tait plus ses bonnes fortunes, et je gage qu’il n’a pas
arréter en route. Cependant, il y a une chose qui ne
laisse pas de m’étonner...

— Ahl... Quest-ce done?

— Vous ne m’en voudrez pas, ma chérie, de parler
trés franchement? demanda l'étudiant. Mais je n’ai
rien & vous cacher de mes réflexions. Et celle que je
Vais vous communiquer n’a rien non plus qui puisse
Yous froisser. Je me demande simplement comment

uy de Préjaux, qui est un monsieur assez hautain,
trés féru de sa noblesse et ne perdant pas une occa-
tion de la faire valoir, peut songer a...

1l g’interrompit, hésitant & continuer.

— A moi? compléta Sylvette. Oui je comprends ce
que voulez dire? Je me suis fait moi-méme cette
Yéflexion tout & I'heure. Mais, croyez-vous que son
attitude de ce soir soit réellement sullisante pour-lais-
ser croire qu'il s'occupe de moi?

— Chérie, assura Jacques, comprenez-moi bien, {o
Vous en prie, et ne voyez en tout cela qu'une simple
Constatation.

— Bien sfir! Vous ne me supposez pas tellerment
susceptible? Je saisis trés bien votre pensée, d'ailleurs,
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— Je me demande done comment le beaun Guy
peut songer & faire la cour de fagpn aussl ouverte a
une jeune fille sans particule. Car il ne faut pas vous
digsimuler, mon amie, qu’il vous a courtisée ce SOl
ayec ostentation. C'étaient des avances presque offi-
cielles devant tous vos invités, davantage méme :
sous les yeux de vos parents.

Sylvette resta un instant pensive. )

Sous ses diverses impressions *ennui d'¢
parée par le jeune comte et Inquiétude an sujet de
Jacques, elle n'avait pas envisagé les fajts sous cet
angle. Pourtant, Jacques avail raison, L'attitude de
Guy de Préjaux était plus significative qu'elle ne
I'avait eru tout d’abord,

— Et toul me porte & croire, continya le jeune
homme, qu'il s'agit d'une entrée op matiére. Du
moment ou vous ctes en cause, Guy de Préjaux suit
un plan déja arrété. Ce ne peut étre un simple amu-
sement. Puisqu'il a agi devant vos parents eux-mémes,
il est presque impossible que cette cour n’ait pas pour
conséquence une démarche officielle

— 3}1! Jacques ... vous croyez? s'exclama la jeune
fille, assombrie. \

— Hélas! dit-il en soupirant, je le crois et je le
oraing. ‘

_— Mais ce n:esb Pas possible. Comme vous me le
disiez tout & T'heure, le comte do Préjaux ne pent
songer & une jeune fille sans naigsance ?

— Cela m’a surpris. Maijg cest loin d’dtre exclus,
malheureusemcnt‘; et J’ai peur.,,

Elle souffla, peinée de Jo sentir triste

s Dq la demande en mariage ?

Jacquies serra plus fort son amie contre s0i, comme
8'il voulait la défendre, §

~— Ouil Oh! oui... Vous &

tendresse, pour justifier tous Jeg coups de foudre.
Mw'ne 81,06 garcon vous voyait pour Jg premidre fois,
il n'aurait pu passer pros do vons sans vous admirer,

sans tre pris par votre charme. Rjje est si jolie, ma
petite Sylp rettel et

tre aceca-

les assez jolie, ma chére
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1l la pressail avec ferveur el couvrait ses mains
de baisers.

Elle essaya de protester.

— Jacques chéri, vous étes fou... Vous exagérez
vos craintes ...

— Non! non! je vous assure. Car je connais Guy
de Préjaux. 11 est séduisant, charmeur, et sait pro-
diguer des compliments qui sont des promesses de
conquéte. §

« Je me souviens de ses fagons d’agir, lorsque nous
étions au Quartier Latin. Il réussissait de la gorte a
accumuler les succes.

« Ah! ma chérie, I)ourvu ue vous ne vous laissiez
pas prendre a ses belles paro es ! Pourvu qu'il ne par-
vienne pas & vous charmer d’abord, et a captiver
votre cceur ensuite ..

Sylvette se redressa, indignée.

- Est-ce ainsi que vous avez confiance en moi, en
mon amour, Jacques? Est-ce donc pour rien que je
vous ai confirmé tout & Pheure le don de mon dme...
_ 11 se tut, tourmenté par la pensée de perdre quelque
jour son bonheur.

Puis, soudain, une nouvelle angoisse I'agita.

— Mais vos parents, Sylvette, vos parents?...

— Vous me faites beaucoup de chagrin en doutant
de moi ! reprit-elle avec énergie. Quant i mes parents,
§ vous redoutez que Guy de Préjaux ne cherche ales
séduire, faites une chose... devancez-le...

~ Quoi? Vous voudriez ?... s

~- ¥t pourquoi pas? Est-ce que je ne vous donne
pas ainsi une preuve nette de mon amour ? Jo ne vois
que ce moyen, mon ami, pour prévenir cé que vous
redoutez. Faites, le premier, votre demande.

Jacques hésitait, partagé entre la joie et 'appréhen-
810n.

Mais la joie fut Ja plus forte. Il se pencha avec
amour vers la jeuna'i{lla et lui dit & Poreille :

— Oui, ma chérie, vous avez raison; je dois me

résenter le premier. Je vais prier mon tuteur,

. Ribierre, de venir demander lo plus tdt possible,
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& Me Destange, cette petite main adorée qui con.
tient tout mon espoir.

CHAPITRE VIII

Tout heureux, Jacques Beaumé se lajssa aller &
I'espérance que lui ouvrait son entente avee Sylvette
et confia son projet i son tuteur, en lui fajsant part
de ses sentiments pour la charmante fille dy notaire.

M. Ribierre poriait & Jacques une grande affection ;
il le félicita de son choix. :

Sylvette Destange était une jeune fille charmante &
tous les points de vue; et il 'ne pourrajt manquer
d’étre heureux avee elle.

Le tuteur accepta done d’accomplir la démarche
que sollicitait de lui le jeune étudiant ; et, dang Je
courant de la méme semaine, il gp rendit chez le
" Coluol fut is de ¥'entend

Celui-ci fut un peu surpris de g’enten re 5
a I'étude, M. Ribierre. ¥ Stetoer,

Les deux hommes se connaissaientparfaitement,

Me Destange savait que M. Ribierre s'ocoupait
des alfaires de Jacques Beaumé,

1l supposa done que son visiteur venait Pentretenir
d‘unoAquelconque question intié]rassant. son pupille.

— Asseyez-vous, monsieur Ribj i 1
T A B erre, pria le notaire

: : 1 pas souvent le plai-
fl";d% vous voir. Qu'est-ce qui voys améne aujour-
ul

— Je suis venu vous parler de i

. 8 mon pupille, répon-
dit M. Ribierre, en B'aﬂﬂe)’ant,apn,s avoll)r uordi’nlegent
serré la main de 'homme d'aflai

ires,

— Jacques Beanmé, un biay entil g 1
des ngtrgsil’aum aoix'-, il me sergnble. R Rl

~ ul. Jo sais quo Jacques voys ti
estime, maitre Desmnlge, et qu'il adn;:ﬁ: tﬁ:ﬂacg:ll;
mademoiselle votre fille. C'est en gffey un gentil gar-
gon, comme vous le dites, nop seulement ay physique,
mais encore au moral, Up travailleur, ‘un jeune
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homme sérieux et intelligent, qui ne se laisse pas
aller, comme tant d’autres, & des plaisirs biuyants et
futiles. Vous savez qu'i'l poursuit ses €tudes de
médecine avec beaucoup de succés. Il fera un excel-
lent docteur.

Le notaire regarda son interlocuteur du coin de
Peeil, ne sachant ou il voulait en venir, mais flairant
quelque imprévu.

Le tuteur était un brave homme. plein de bonté,
goucieux de tout ce qui touchait les intéréts de son
jeune protégé. 11 ne perdait jamais une occasion de le
mettre en relief...

4 Mais de la & penser que sa visite avait cet unique
utl...

Tambourinant des doigts sur son bureau, M¢
Baptiste Destange acquiescait avec de petits signes
de téte.

— De votre c¢bté, mon cher monsicur, vous avez
une fille d¢licieuse, reprit M. Ribierre, en toussant
légdrement pour se donner de I"agsurance. Moi-méme,
y’ai pu Papprécier. Je ne suis donc pas étonné de I'in-
térét admiratif que lui porte mon pupille. Jacques a
remarqué la jolie Sylvette, monsieur Destange...

11 g'arréta, un peu embarrassé, ne sachant comment
tourner ses phrases pour ce qui lui restait & formuler.
Le notaire le regardait sans mot dire, mais d'un il
pergant et qui lui semblait ironique.

— Tenez, mon cher maitre, se décida tout a coup

“le tuteur, venons au fait. Car vous m’avez deja devingé,
n’est-ce pas ? Mon jeune protégé a 6té séduit par la
arlice de votre enfant. Il 'aime. Il fait avec ello des
réves d’avenir. Et il m'a chargé de vous demander sa
main,,,

Le notaire, qui sentait venir la demande, ne put
réprimer toutefois un geste de surprise... Jacques

caumé |... Il révait bien davantage...
- Ennuyé, frongant les sourcils, il répondit :

— Jo suis désolé de la réponse que je suis obligé de
vous faire, mon pauvre monsieur Ribierre, Mais je
tiens & parler franchement... J'ai des vues concernant
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Sylvette, des projels... Enfin, je n’ai jamais pensé &
Jacques Beaumé pour devenir le mari de ma fille,
Transmettez-lui tous mes regrets, je vous prie. Mais
dites-lui qu'il ne doit pas compter sur ma fille.

Le tuteur se redressa, non gans étonnement, car
il n’avait pas escompté un refus net,

I1 insista : 4

— Je comprends, monsieur, que 'imprévu de ma
démarche puisse vous prendre un peu au dépourvu...
Mais ne vous hitez pas de me donner une réponse
définitive avant d’avoir sérieusement réfléchi.

Le notaire ent un sourire un peu ironique.

~— Je n'ai guére besoin de réllexion, monsieur
Ribierre, pour souligner ce que je viens de vous dire.
Je ne doute pas que votre pupille soit un garcon
plein de qualités. Mais il ne peut étre un mari pour
ma fille.

~— Pourqnoi cela? C'est un jeune homme d’avenir,
que ses facultés et son travail appellent & faire un
chemin brillant dans la science médicale, 11 dirigera
un jour quelque grande clinique...

~— En attendant, (it le notaire froidement, il n’a pas
encore termingé ses études.

— Cene sera pas long, monsieur Destange, Jacques
sera docteur en médecine 'an prochain,

~ Posgible... Il n’en reste pas moins sans situation.
présentement. Son avenir n’est pas encore assuré, Je
dirai méme qu'il demeure dans le domaine des vagues
possibilités,

— Mais Jacques Beaumé a une fortune personnelle,
monsieur | g'éeria le tuteur,

~— Peuh! fit Me Baptiste. Une petite fortune. Je
la_connais & peu prés. A peine deux cent cinquante
mille francs..,

— Parfaitement, C'est déji quelque chose il me
semble |

— Sylvette aura un million de dot et, en espérances,
quatre fois autant! prononga froidement Me¢ Des:
tange,

M. Ribierre faillit chanceler sous le chiffre imposant.
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Evidemment son pupille ne pouvait mettre en balance
80N avoir.

" Le tuteur sentit qu'il n’y avait rien 4 espérer et
commenca de se désoler. Jacques était si sincerement
épris; il avait mis tant de confiance dans le résultat
de cette démarche, qu'il allait certainement éprouver
un chagrin fou.

. Aussi, ne voulant rien négliger, l'ambassadeur
tenta de fléchir le notaire en appuyant sur les senti-
mants de Sylvette et du jeune homme.

— Maitre Destange, dit-il, avez-vous songé que
votre refus peut causer beaucoup de tristesse, de
douleur méme 2... Mon jeune ami et votre fille
s'aiment. Ils espérent en votre consentement. Vous
allez les rendre bien malheureux...

Le notaire fit un geste indifférent.

— Bah ! des enfantillages |... A leur dge...

-— Vous vous trompez : leur amour n'est pas une
gaminerie.

— Mon cher monsieur Ribierre, répliqua M¢ Des-
tange, pour moi ces questions sentimentales de-
meurent de faible importance, votre pupille et ma
fille ne ressentent 1'un pour Pautre qu'un vague attrait
de trés jeunes gens. C'est inexistant. Cela ne compte
pas pour des gens réfléchis.

Les Parolea tombaient nettes, séches. M. Ribierre
vit qu'il serait ridicule d’insister davantage. Une
grande tristesse I'envahit en pensant & Jacques.

"~ — Alors, Maitre Destange, dit-il en se levant, c’est
votre dernier mot?

— Absolument, mon cher monsieur Ribierre, répon-
ditle notaire en reprenant, toutefois, unsourire aimable.
Acceptez tous mes regrets pour vous et pour votre
pupille. Dites & Jacques Beaumé que, s jo ne lui
accorde pas la main de ma fille, ce n’est point faute
d’estime pour lui, mais pour des raisons qu’il com-
prendra plus tard parfaitement.

" Le tuteur serra la main du notaire et quitta triste-
ment 'étude.

Il partit & pas lents, en songeant a la mauvaise
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nouvelle qu’il allait anort.er au jeune homme, qui
I'attendait avec une telle angoisse.

— Pauvre enfant |murmura-t-il. Et dire que, de tout
cela, une poignée de billets de banque est la cause...

Pendant que M. Ribierre songeait ainsi, de son efté,
Me Destange réfléchissait & la demande imprévue
an'il venait de repousser,

« — Voild Sylvette qui se méle de s'occuper de son
avenir, toutd trae, sans songer aux questions sdrieuses!
La voild qui s’éprend, ﬁfpropos de rien, d'un petit
étudiant, trés gentil, ma foil mais ne possédant pas le
quart de sa dot! Clest un peu fortPIl faut mettre
bon ordre & ces fantaisies...

Ouvrant la porte de son bureau, il eria it I'un de ses
cleres :

— Ragon, allez dire & MUe Sylvette que j’ai besoin
de lui parler. Tout de suite |

Quelques minutes plus tard, la jeune fille fit son
entrée, souriante et gentille comme de coutume,

Elle ¢tait loin de se douter de ce qui I'attendait.
Jacques avait avertie que son tuteur devait faire la
démarche convenue ; mais elle ne savait pas quand, au
juste.

— Tu as besoin de moi, papa? demanda-t-elle
aussitot.

— Oui, dit son pére sévérement. Assieds-toi et
dooute.

— Elle obéit, stupéfaite et étreinte d’une cortaine
anxiéLé,

— Le tuteur du jeune Jacques Beaumé, notre voi-
sin, sort d'ici. Tu connais le motif de sa visite.

Un frigson parcourut la jeuno fille... Ainsi la
démarche avait été faite,..

Tremblante, elle répondit :

— Qui, pire...

— Jacques Beaumé te fait demander en mariage. 1l
parait qu’il taime, et que, pis encore, tu l'aimes
aussi |

La jeune fille baissa los yeux, rougissante, et dut
rassembler tout son courage pour répondre :
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— C’est vrai ; je I'aime profondément.

MUe Destange se leva, irrité.

— C’est une folie, tu m’entends ! Ce jeune homme
peut étre fort agréable, posséder de grandes quaiités :
il n’est pas fait pour toi. Je pensais que tu marque-
rais davantage de raison dans ton choix.

- Je n’ai écouté que mon cceur, papa... répondit
Sylvette, atterrée,

— Ton cceur est comme celui de beaucoup d’écer-
velées de ton dge. Il veut ignorer les questions qui
font pourtant la base de V'existence. Ce mariage, ou

lutdt ce désir de mariage, ne tient pas debout.

acques Beaumé n'a pas encore terminé ses études,
Il a devant lui un avenir médiocre, une fortune déri-
soire. Toi, tu auras un million de dot et, plus tard...
Ce serait un acte insensé que te lier & ce garcon.
Aussi, je te prie de ne plus penser & lui.

Sylvette sentit son cceur se serrer. Son bel espoir
g’écroulait. Les réves qu'elle avait forgés si douce-
ment, en compagnie de son cher Jacques, voyaient
leurs ailes brutalement coupées.

Désolée, les larmes aux yeux, elle supplia.

— Papa! papal je t'en priel... ne me cause pas ce
chagrin. Jaime Jacques Beaumé. C'est un sentiment
sérieluzg, réfléchi. Qu’importe que je sois plus riche
que lui...

— Qu'importe? g’écria le notaire en sursantant. En
voild un raisonnement! Epouser un gar¢on sans le
sou, trop heureux de se trouver un bon nid! Non,
non, cet arrangement ne mc-conviant._rns. Ce n'est
pas avec cette intention que j'ai travaillé toute mon
existence. D’ailleurs, ce que je viens de te dire doit
te suflire : je t'ordonne formellement d'éloigner de
ton esprit toute pensée sur ce sujet et de renoncer
immédiatement & ce réve stupide.

Sylvette ne répondit pas. Les larmes étouflaient.
Elles coulaient maintenant sur sges joues, lourdes,
améres, et noysient ses beaux yeux. Une douleur g
grande pénétrait en gon dme qu’elle en était elle-méme
comme étonnée.
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Au moment ou on lui interdisait de penser a
Jacques, elle sentait combien le jeune homme lui
était cher ; et tout ce qu'il représentait pour elle.

Le notaire vit ce chagrin, mais ne s'en émut pas
outre mesure. A son avis, ce sentiment n’était qu'une
flambée, qui mourrait comme un feu de paille. Il
tenait aussi pour axiome « qu'un clou chasse Uautre ».
Quand un 80001‘151 prétendant, plus riche et aussi
attrayant que I'étudiant, se présenterait, Sylvette
oublierait vite ses regrets.

— Ne te désole pas pour si peu, conseilla-t-il, la
voix radoucie cependant. Garde tes larmes pour des
circonstances plus sérieuses. Tu m'as compris, n’est-
ce pas? Ne songe plus 4 ce Jacques Beaumé. Une
jeune fille comme toia le droit d’espérer mieux,
infiniment mieux. Les beaux partis ne te manqueront

as,

Sylvette ne disait toujours rien, prostrée. éperdue
de douleur. Qu'aurait-elle pu répliquer, d’ailleurs, la
pauvre enfant? Elle connaissait 'autorité inflexible
de son pére et savait 211’:] ne fallait méme pas songer
a disouter’ sa volonté. C'edit ét6 la lutte du pot de
terre contre le pot de fer...

Mais toute son dme se révoltait contre la dictature
morale qui décapitait son réve.

— Allons, dit M® Destange en haussant légérement
les épaules d’un air de protection paternelle. Allons,
va! et sois un peu plus raisonnable... Je te trouverai,
je Pespére, de quoi t'enlever tous tes regrets, c’est-a-
dire un mari digne de toi et t'apportant les plus
brillantes joies que tu puisses souhaiter.

La jeune fille sentant que son pére considérait
comme terminé cet entretien cruel, et la cause comme
entendue, se leva silencieusement...

Elle avala ses larmes pour traverser I'étude digne-
ment. '
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CHAPITRE IX

Quelle déception pour Sylvette et Jacques que ce
refus de Me Destange, les obligeant & renoncer a leurs
chers projets!

IIs en furent désemparés tous les deux, laissant,
chacun de son ¢dté, libre cours & leur chagrin. 1ls
Gtaient & 'aurore de leurs espérances, et voict que ces
essJérancea ge trouvaient brusquement anéanties.

ls s’'aimaient mutuellement de toute la force, de
toute Pardeur d’un premier amour enthousiaste. La

racieuse silhouectte de Sylvette hantait les songes de
‘étudiant, et toute sa vie se tendait vers le but chéri
qu’il s’était fixé. 11 passait de longues heures a penser
i la jeune fille, & se rappeler la douceur de sa voix,
la  tendresse de ses paroles, 'émotion de ses beaux
yeux, lorsque leurs regards se rencontraient.

Chére petite! Comme elle savait se faire aimer par
le charme simple et captivant qui émanait d’ellel
(était comme un parfum qui montait au cceur du
jeune homme et noyail. son cervéau sous une caresse
persistante.

Elle avait conquis son dme entiérement, passionné-
ment. Quel désesroir de penser maintenant qu'elle
ne serait pas a luil...

La jeune fille, de son ¢Oté, rendait & Jacques cetle
ferveur dont il Pentourait. Il avait été pour elle la
révélation de Pamour. I avait ouvert son fme aux
joies que donne la communion des pensées; elle
avait connu par lui le chaste émoi de la tendresse
partagée. y

Les jeunes gens qu'elle avait connus précédemment,
ceux & qui :ﬁlo renvoyait la balle sur les courts de
tennis, ou ceux avec qui elle dansait durant des
soirées, ces jeunes gens que 'on nomme habituelle-
ment des flirts, n'avaient rien éveillé en elle,

Ils n'avaient pas atteint les régions profondes de
son coeur. Aucun d’eux ne lui avait paru susceptible
@' un amour réel, d’une penséa farvente,
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Mais, au contraire, la silhouctte de Jacques s'impo-
sait & son esprit. Ce compagnon d’enfance devenait le
compagnon de toutes les minutes. Elle avait senti
secrétement que queh}pc chiose les rapprochait pro-
gressivement, qu’un lien invisible se tissait entre
eux.

Et, lorsque, au soir du bal, ils s’étaient jetés dans
les brag l'un de l'autre, ¢’avait éLé comme 1’éclosion
d’une flamme qui couvait en eux depuis longtemps.

Moins forte que Jacques, plus facile & décourager &
cause de cette faiblesse féminine et de son inexpé-
rience totale des luttes de la vie, Sylvette parut plus
désolée encore du refus de Me Destange.

Car c'était elle qui avait exposé le jeune homme &
la désillusion éprouvée, en Vincitant & faire rapide-
ment sa demande.

Mais comment prévoir?... Elle n’avait pas songé

ue son peére plt s’opposer & la réalisation de ce
Eésir si cher, de ce projet qui ne heurtait en rien les
convenances.

Jacques était un gargon plein de qualités, Aux
yeux de la jeune fille, il paraissait le plus beau et le
meilleur de tous. Ahl pouvait-on lui faire grief de
posséder une fortune moindre que celle de la jeune
fille qu'il aimait ?

Les conceptions de Sylvette sourdaient exclusive-
ment de son eoeur @ quelques centaines de mille francs
de moins, est-ce que cela peut entrer en balance avec
les trésors de I'amour partagé?

Mais, hélas! Me Destange était loin de raigonner
ainsi! Et il efit été fou de vouloir aller contre sa
volonté,

Lies jours coulérent, mornes et tristes pour Sylvette,
malgré les distractions et les plaisirs divers auxquels
clle participait.

La saison des bals, des réceptions, des soirées, bat-
tait son plein. Aprés les grandes chasses de 'automne,
le mauvais temps et les frimas emplissaient les salons
d’une foule do gens, aspirant & se réchauffer aux
mesures entrainantes d’un bon orchestre.
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On dansait énormément, Sylvetle devait assister a
tous les bals avec le méme entrain qu'auparavant.
Méme gi son eccur ¢tait triste, et ses yeux embrumés,
elle devait montrer un visage souriant el une gaité
factice pour obéir aux exigences mondaines.

Les Destange avaient I'habitude de sortir beaucoup,
et le notaire incilait sa femme a distraire leur fille
plus encore que de coutume, afin de Parracher com-
plétement & sa stupide idée de mariage avec le jeune
étudiant de médecine.

Sylvette était d’ailleurs fort recherchée, et sa beauté,
sa grice juvénile ne manquaient pas de I'entourer
d’admirateurs. Sa fortune aussi scintillait autour
d’elle comme une auréole, et bon nombre de jeunes

ens eusgent ¢été fort heureux d’entrer dans la famille
u notaire de Tours,

Parmi ces admirateurs, le comte de Pré(]aux se
montrait au premier rang, empressé, atlentif, et ne
perdait aucune oceasion de mettre en reliel ses avan-
tages personnels,

1l prenait l¢ pas sur les autres, gréce & son nom et
aux prévenances dont il entourait M¢ Destange.

Celui-ci était absolument conquis par les maniéres
du fils de son ancien client et condiseiple et se mon-
Lrait, trés fier de cette amitié,

Guy de Préjaux faisait & Sylvette une cour de plus
en plus serrée. Il n’était pas une soirée, pas un bal,
ol il ne se montrit & ses cotés, en chevalier servant,
mesurant ges pas 4 ceux de la jeune fille et retenant
la majeure partie de ses danses. e

11 semblait avoir élu & Tours domicile définitil et
Ne pas songer & réintégrer Paris. :

endant ce temps, Jacques Beaumé, au contraire,
Yelfacait. . =5

Erreur de tactique, peut-dtre, que de laisser ainsi
le champ libre & son rival. Mais, d'une part, tout son
Courage avait été détruit par la réponse du notaire ;
Q'autre part, il se devait a l'achévement de ses
Etudes.

Un soir, aprés avoir longtemps dansé avec Sylvette,
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Guy de Préjaux parut chercher I'occasion de s'isoler
avec elle.

(’était au cours d'une soirée assez brillante. La
réunion se tenait dans un vaste hall sur lequel s’ou-
vraient plusieurs piéces. Dans la salle & manger, con-
vertie en buffet, une foule se pressait. Aufumoir, des
messieurs jouaient au bridge. Des dames, un peu
lasses, s’étaient retirées dans un des salons pour
cauger en s’éventant.

Seul, un petit boudoir bleu demeurait vide, & peine
éclairé par des ampoules voilées de gaze.

Guy de Préjaux manceuvra adroitement pour se
diriger avec Sylvette du coté de cette piéce propice.
Se trouvant prés du seuil visé, a la fin d’une danse,
sans lacher son bras, il 'entraina vers le boudoir
bleu.

- Mademoiselle Sylvette, murmura-t-il, consentez
a m’'écouter. Il faut absolument que je vous parle ce
soir. Oh! ne me refusez pas cette faveur, je vous en
prie.

Tout le sang de la jeune fille remonta & son cceur.
Elle eut I'intuition trés nette de ce qui allait se passer.
Raidie, un peu tremblante, elle attendit, assise au
bord d'un canapé.

Guy de Préjaux s'assit prés d'elle et, prenant 'une
de ses mainsg, il la porta & ses lévres. Une intense
émotion paraissait 'animer.

— Sylvette, dit-il en plongeant son regard dans
les beaux yeux de velours noir qui le fixaient avec
une certaine anxiété, Sylvette, ne m’avez-vous pas
devind?

Elle tressaillit et eut de la peine & répondre, tout
en retirant sa main ;

~— Mais non... Que puis-je d’ailleurs avoir &
deviner?... /

— Oh! fit Ie jeune homme. Vos sentiments répon-
dent-ils aux miens, ou bien serais-je assez malheureux
pour ne point avoir retenu votre attention?

La situation de Sylvette était des plus délicates.
Guy de Préjaux la prenait pour ainsi dire au pidge
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et l'obligeait presque & abonder dans son sens, sous
peing de manquer de courtoisie.

Elle sefftrca de soumrire, pour masquer son
embarras.

— Vous me parlez par énigmes ; il faudrait que je
connusse ,d’abord la nature de vos sentiments pour
y répondre. x
.t Quant ane pas avoir retenu ce goir mon attention,
je crois que la oontraire seul est exact, car je puis
compter les danses dans lesquelles yous n'avez point
été mon cavalier. ;

11 se méprit sur cette phrase volontairement indif:
{érente et crut y voir ung protestation,

Le charme de la jeune fille agissait profondément
sur lui. Dans le demi-jour bleuté de la pidce, elle
appmaissait comme une eilhouvetta de réve au sein
d'un brouillard léger.

_— Sylvette, repiit-il, ce que vous avez pu pressen-
tir en moi, ce que mon admiration verbalement tra-
duite et mes regards vous ont laissé deviner, je ne
vous l'ai pas assez nettement signifié. Je ne vous ai
pas assez montré & quel point j’étais pris par I'atti-
rance invincible qui émane de vous. :

« Co soir, plus que jamais, j'éprouve le besoin
ardent de vous le préciser. Je ne peux plus contenir
log mots d’amour qui frissonnent en mon cceur. Oh'!
pormetiez... permettez-moi de vous les dire...

Il y eut un silence.

La jeune fille se taisait, halotante.

— Vous m’avez conquis, poursuivit Guy. Dés le
premier jour ol vous m'étes apparue, a mon rotour
de longs vo ages, ma vie g’est colairée d’une lumiére
inconnue. J'ai révé de vos yeux noirs et de volre
Yoix exquise, Sylvette, petite Sylvette, si douce,
voila le cri de mon Ame l... Je vous aime...

Bien qu'elle sy attendit, I'aveu provoqua chez elle
un gurgaut qui tenait autant de la crainte que de la
furprise véritable. : :

— Est-co possible ?... Monsieur de Préjaux, vrai-
fnent, je...

5
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Il se méprit encove & ces paroles désemparées ot
eut un geste do triomphe, pensant toucher au but. i
serra®plus fort les petitos mains qui tremblaient dans
les siennes. . \

— Qui, je vous aime.., Vous éles mes désirs el mes
songes. ft vous me permetirez, n'est-co pas, daller
demander votre main & votre pdre? Oh! ne vous
défendez pas. Ne me dérobez pas votre ceeur,.. Si
vous me disiez non, je serais désospére...

La pauvre petite so sentit glisser sur la pente d'un
.embarras terrible. Que faire? Que répondre? Tout son
coeur se rejetait follement vers Jacques, vers son
amour,

Elle et voulu crier au comte toute la virité de son
ame, pleine d'un autre!

Mais la crainte du courroux de Me Destange la
retint. Son pére exercait sur elle une autorité qui la
paralysait litt¢ralement,

Que dirait-il §'il apgrcnait que Sylvette avait refusé
le comte de Prijeaux

Elle répondit, hésitante, cherchant i gagnerdu temps:

— Que puis-je vous dire? Jo suis tellement, sur-
prise de votre révélation... Laissez-moi le temps de
roaligser cette idéde, de réfléchir...

Ce peu d’empressement étonna Guy. 11 sentit qualo
cocur de la jeune fille n’était pas aussi proche du sien
qu'il ge plaisait & le croire.

Il ingista :

— Je vous en prie... ne me laissez pas plus long-
temps dans cetle attente pénible. Los minutes me
HcmElonLdéja‘u autant de gidcles. J'ai tellement hilte, si
vous saviez, de pouvoir vous chérir... y

Elle ne répondit pas, ne trouvant pas de mots. Et
ce silence augmenta l'inquiétude de Guy...

Qu'est-ce qui pouvait motiver la froideur de la jeune
fille? N'aurait-elle pas du étre ravie de le voir a ses
pieds? Que pensait-elle? Serait-elle déjd réservée & un
autre amour !

— Petilo Sylvette, demanda-l-il, vous voulez done
me rendre malheurcux?
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— Jo vous en prie, laissez-moi le temps de me
recueillir! pria encore la jeune fille, qui appelait & elle
toute sa presence dlegprit. Concevez que vous me prenez
fort au dépourvu, et qu'il me faut aw moins quelque
temps pour me faire a un semblable projet, Avant que
vous ne parliez a mon pére, je voeux méditer un peu,
voir clair en moi... Mais, tenez, ajoula-t-elle en sou-
tiant, voici un délicieux tango qui commence, vou-
lez-vous que nous le dangions ensemble ?

— Avec plaisir, accepta le comte, tonjoursempressé.

Mais Guy n’était pas fort satisfait de la réponse
évagive de la fille du notaire,

Il la savait trés entourée, trés admirée; et son
manque d'empressement pouvait lui faire craindre
quelle nedt déja des projets. Peut-Gtre un jeune
homme s’était-il déclaré et s'apprétait-il lui-méme o
faire sa demande a M® Destange ?

En ce cas, il fallait agir vite et prévenir les
démarches rivales.

Une semaine ne 8’6tait donc E“ écoulde depuis sa
conyersation dans le boudoir bleu que, sans - tenir
cmns,vl.e de la priére de la jeune fille, 3 ge rendit prés
de Me¢ Deslange.

Les relations bien amicales qu'il entretenait avec
homme d’afTaires lui paraissaient du meilleur augure
pour ses projets.

Désinvolte, il entra dans lo cabinet ol M@ Destang:
travaillait,

— Bonjour, mon cher comte, 'écria celui-ci avee
une visibie gympathie. Quel bon vent vous améne ?

Le jeuna comte Jui serra fortement la main et prit
in air grave,

— liw rande circonstance, mon cher notaire. e!
en méme temps, une insigne faveur & vous deman-

6r,..

— Qh! ohl... fit M@ Destanga. Qu'est-co donc ?

— Je viens vous supplier de faire mon bonheur en
e confiant un trésor,

— Vous avez besoin d'une avance agsez forte sur vos
Valeurs ? demanda le notaire, qui n’osait pas deviner.
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— Non, mon cher notaire. Mon eccur contient une
richesse plus grande... :

Et, comme le tabellion le regardait, un peu haletant,
il reprit trés lentement :

— Me Destange, je suis venu vous demandar de me
faire & la fois 'honneur et Pamitié de m’accorder la
main de MUe Sylvette...

Le notaire faillit bondir de joie, et son visage se
colora fortement, sous I’émotion que lui causait cette
demande.

Un instant, il vit tous ses rdves réalisés, sa fille
doublant sa fortune, épousant un homme jeune, é€lé-
gant, riche, titré... 11 balbutia :

— Monsieur le comte... c’est un grand honneur...

— Et ¢'est mon bonheur & moi, appuya Guy. Mon
cher M. Destange, je puis donc espérer...

— C’est & mol de vous remercier, répondit Me Des-
tange, qui commencait & se reprendre, et que la joie
faisait se rengorger. Oul, c’est avec une réelle et douce
émotion que je mettrai dang la votre la main de ma
petite Sylvette.

Une chaleureuse poignée de mains scella Pentente
des deux hommes, encﬁnntés I'un de l'autre.

L’avenir de Sylvette venait d’dtre fixé,..

CHAPITRE X

Me Destange cauea longuement avee sa femme de
Pévénement imprévu et magnifique. Le notaire était
radieux. Mieux que personne, il connaissait la fortune
du jeune comte.

"était un parti superbe, en dépit des pertes subios

par son pere. D'ailleurs, son titre a lui seul n'nurait-
il pag sufli?...

— Ahl AhL.. digait-il & Mme Destange, j’avais bien
raison de dire que Sylvette pouvait espérer mieux,
infiniment mieux, lorsque le tuteur de ce petit Beaumé
est venu la demander en mariage. Le sort s'esh

chargé de montrer que je n’avais pas tort. Voici que
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mes ?réviaions so réalisent. Qu'en dis-tu, ma chére
amie

— Je suis fort surprise, répondit la mére de Syl-
vette. Jo voyais lo jeune comie trés assidu prés de
notre enfant, mais jo n'imaginais pas toutefois qu'il
la demanderait en mariage...

— Les femmes no prévoient jamais rien! grommela
le notaire enchanté de soi. Moi, j'ai su voir clair...

_— Tu.ne pouvais cependant pas deviner les inten-
tions Ee Guy de Préjaux...
videmment! Mais...

— Ce n'est pas une raison, parce qu'un jeune hommo
fait beaucoup danser une jeune fille, pour qu'il veuille
I'épouser...

— Sans doute. Mais j'avais une intuition, Je ne
sais pourquoi. Et tuconstates qu’elle n’a pas mis long-
temps & se réaliser. :

— Je réconnais ta perspicacité, consentit sa femme
en souriant.

Il protesta modestement!

— Que veux-tu?... L'habitude des affaires.., celle
do lire dans 'esprit des gcnu. Et, d'ailleurs, j'avais
toujours pensé que notre Sylvette était appelée a une
haute situation. Elle est charmante de tous points, et
nous avons le droit d’étre fiers de notre enfant. Elle
fera une délicieuse comtesse. ’

Le notaire exultait. Il se sentait prés de réaliser un
de ges réves: obtenir pour sa fille un titre de noblesse.

11 'enorgueillissait de voir son excellente bourgeoi-
sie gravir soudain un échelon de 'écheile sociale,

— Sylvette, comtesse de Préjaux! poursuivit-il,
rendu communicatifl par la joie. Jo)'imagine trés bien
ainei. Elle tiendra & merveille son role tant dans
hotel des Champs-Elysées que dans le noble chiteau
du Mont...

— Je n’en doute pas, dit M™e Destange. Cependant...

— Cependant, quoi?... On dirait que tu n'es paus
satisfaite de cette magnifique demande?

— Pag satisfaite n’est pas lo mot! Je ne me sens
pas un enthousiasme égal au tien, voila tout...
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— Et pour quelles raisons, ie te prie ! demanda le
notaireavec aigreur. Il mesemble que tu fais jolimentla
difficile. Qu'est cc que tu désiraisdone pour Sylvette?...
Un prince royal ?

— Nullement. Jo ne suis pas tellement ambitisuse.

— Alors ! Le comte a une fortune superbe, pro-
priétés, chiteaux...

— Je ne dis pas le contraire.

— Il a une situation mondaine de premier plan.
Trés chie, trés lancé.

Mme Destange hocha la téte.

— Et I'héritier d'un beau nom! En I'épousant, notre
fille ne fera pas seulement un beau mariage. Elle
deviendra une personnalité : la comtesse de Préjaux!
Et pas un titre du Pape, que celui-lal Les de Préjaus
sont des gentilshommes de vieille race. L’honorable
lignée des Destange tejoindra celle de 'une des plus
anciennes familles de I{'mnce. Tu crois que ce n'est
rien, cela?

~— Mais si, mon ami.

— Alors jene comprends pas ton manque d’enthou-
siasme, quand je me réjouis du bonheur et de I'avenir
brillant 30 notre fille. Considération unanime, argen-
terie marquée & son chiffre ; couronne gravée sur la
portiére de son coupé automobile!...” Que sais-je
encore’... Toutes ces choses qui devraient flatter une
femme bien plus encore qu’un homme, n'ont pas 'air
de te toucher!

— Si, répondit M™® Destange sérieusement. Rien
de cela ne saurait me laisser indifférente ; mais 1€
songe aussi 4 d’autres considérations, desquelles, &
ton tour, tu n'as pas l'air de te soucier.

— Mais lesquelles? demanda lo notaire sincrement
surpris, N'ai-jo pas pensé & tout ? La fortune, le rang,
I'avenir?...

—Non, pas & tout, mon ami?

— En vérité, tu m’amuses |, .. Qu'ai-jedoncoublié?...

— Une grande chose : lo codur, diuy de Préjaux
Faralt. aimer Sylvette. Mais elle, sais-tu si elle 'aime ?

l est, & mon avis, des éléments secrets qui ont plus
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de valeur que des millions et plus dlimportance
qu'un titre de noblegse. Clest, par exemple, pour moi,
la certitude qua Sylvette épousera un homme selon
ses golits, vraiment qualifié ainsi pour la rendre
heureuse.

— Bah! Bahl... fit Me Destange. Je ne vois pas
pourquoi elle ne serait pas Yar aitement heureuse
avec le comte ; un garcon charmant, distingué et
trés ég)ris d’elle,

« D'un autre coté, méme si Sylvette ne 'aime pas
déja, cela viendra rapidement. Elle me semble lui
accorder pas mal d'attention. Et les meilleurs
mariages sont souvent ceux ol le sentiment vient
lentement, quand on a eu le temps de se connaitre
et de s’apprecier...

Mme Destange garda le silence, et le notaire, tout
entier 4 sa joie, la supposa parfeitement convaincue.

Les fiancailles de Sylvette eurent lieu un mois plus
tard, en grand apparat.

Me Destange tenait & montrer qu'il savait bien
faire les choses, et que sa fille était digne de l'alliance
du comte.

Aprés un grand diner, il y eut soirée extrémement
brilll;nte, en laquelle la jeune fianeée apparut, plus
jolie que jamais, au bras de I'heureux Guy.

Futur gendre et futur beau-pére étaient en parfait
accord de consentement., Leur visage souriant, leur
amabilité le signifiaient ¢loquemment, contrastant un
Feu avee lattitude réservée de Mme Destange, et
'invincible mélancolie de Sylvette. Celle-ci subissait
la rigide volonté de son pére et, impuissante, so
courbait comme un roseau sous le vent.

Mais ce qu’elle souflrit intérieurement durant cette
période de sos flancailles est impossible & décrire.

11 lui fallait supporter laprésence de Guy de Préjaux,
alors qu'elle eQt ardemment souhaité voir & ses oftés
un gutre que Jui. Ell avait révé d’une féte semblable,
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mais qui Pe(t rendn si beureuse, au lien de P'andantir
de regrets... Une fite du coeur, dont Jacques oft été
le roi : lui, son seul amour, son vrei flancé.,. |

Mais hélas ! les jours qui coulaient I'éloignaient sans
cesse davantage du geune étudiant. Ils ne se voyaient
plus. Jamais plus Sylvette ne rencontrait Jacques
aux soirées ou elle ge rendait. ;

C’est en vain que, par dessus le mur qui séparait
leurs propriétés, elle guettait, comme autrefois, une
silbouelte chére appuyée A la fendtre. ..

Depuis les flancailles de celle qu'il aimait avec lo
comte de Préjaux, Jacques ne venait plus i Tours et
vivait seul & Paris, en téte & téte avee des regrets si
doulourcux,

Il comprenait qu'il n’avait plus rien & espérer: que
I'amonr qui avait éclairé un moment de son radieux
flamboiement s’é tait déja éteint

Et, & son chagrin d’avoir été refusé par Me Destange,
venait s’ajouter la ranceeur atroce de voir que Sylvette
Poubliait, puisqu’elle s’était flancée & un autre. O
¢taient-elles, ses promesses de fidélité ?... Ses serments
de fermeté, qu'en avait-elle fait?

Srirlvette ne pouvait plus supporter cette séparation
terrible, quila ploncf;eait. dansles plussombres pensées.
Elle avait besoin de revoir son ami, de luj confier
son désespoir, de I'entendro allirmer qu’en aucun cas
il ne Pabandonnerait : qu'il s’organiserait, pour effacer
tout ce que la contrainte morale avait obtenu d’elle...
Elle projetait de le rejoindre & Paris, de appeler &
son aide; elle ne savait elle-mémo quelles folies la
hantaient? :

Un soir, en regardant de sa fenétre lo jardin
baigné par la nuit descendante, ello aper¢ut soudain,
de I'antre cbté de la cléture, une fendtre qu’elle
connaissait bien, brusquement éelairde.

0N cceur se mit & battre violernment. Jacques
était 1a, tout prés delle, qui travaillait sans doute,
perdu dans la solitude do son eaeur,

Elle n’eut pas une minute d’hésitation. Malgré la
température encore froide de ce erépuscule de mars,
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elle sortit dans le jardin sombre ot gagna, tout au
fond, un point de la clbture métallique que Jacques
ayait, jadis, quand ils @&aient enfants et jouaient
dans le parc, réussi & fracturer pour en fare une
sorte de portillon, pivotant autour d'une des barres
verticales.

Pauyre portillon, depuis si longtemps abandonné!...
C'était lui qu’il s’agissait maintenant de faire jouer,
en dépit de la rouiﬁe.

Elle y parvint sans trop de difficultés.

Iit, dans cette aisance, eile voulut voir un heureux
présage : en dépit des apparences, le pur métal de leur
amour avait résisté a oxydation des circonstances.

Rapidement, elle passa dans le jardin voisin et s¢
dirigea vers la fendtre éelairée.

A mi-voix, les yeux levés vers le carré de lumiére,
elle appela :

— Jacques |... Jacques ... :

Une ombre noire se dessina derridre les wvitres, qui,
bientdt, s’ouvrirent...

— Jacques... c'est moi... Sylvette!

L’ombre noire du jeune homme esquissa unrgesle
de surprise et referma vivement le chassis vitré.

Elle attendit, anxieuse. Quelques minutes apreés,
la I[:orte de I'habitation s'ouvrit et I'étudiant parut.

a jeune fille courut & lui.

~— Amil! ami! pardonnez-moi d’étre venue si tard...
de m’étre introduite chez vous subrepticement... Maiz
Je ne pouvais plus résister... Javais trop besoin de
Voug voir...

Le jeune homme, replié sur lui méme, eut une
exclamation qui la glaca. :

— Me voir? Oh! pourquoi vous étre ainsi déran-

6e?.,. C'est beaucoup trop de peine pour bien peu
® chose,

Elle requt ce coup au cceur et reprit, frissonnante :

— Oui, je suis venue, puisque je neé parviens pas

vous rencontrer, puisque je guette en v_ain votre
Apparition aux soirées que vous fréquentiez jadis,
ou & votroe fenfitre...
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— Et pourquoi vous apparaitrais-je?... questionna-
t-l, impassibl‘e, Quel intérét puis-je avoir dégormais
4 me présenter & vous? Plus encore! Quel intérdt
pouvez-vous trouver 4 ma présence?

— Jacques,.,

Il poursuivit froidement. \

— Votre vie n'est-elle pas, i I'heure acluelle, com-
ylétement remplie par celui que vous avez choisi’
/ous &tes fiancée, et avec un homme, entre tous,
noble et séduisant, Quel besoin, dans ces conditions,
de me revoir,,. Vous avez choigi le chemin qui vous
emméne bien loin du pauvre hére que jo swis!

Un sanglot s'échappa des lévres de la jeune fille.

— Je suis malheureuse, Jacques....

— Votre superbe prétendant est arrivé a la con-
quéte de votre cceur. N'avez-vous pas ce que vous
désirez?

Elle tendit désespérément ses bras vers lui,

— Jacques, ¢’est vous seul que j'aimel,,,

I1 eut un rire sceptique,

- Vous m’aimez, moi... On ne s'en douterait
Juére |

— Oui, dit-elle, véhémente, Clest vous qui &tes
ma vie, mon réve, et je souflre atrocement d’étre
séparée de vous, mon pére m'impose sa volonté. Je
suis fiancée contre mon gré, puisque ¢’est vous seul
que j'aurais voulu... Ahlvyous ne sayez pas ce que
Jjai souffert, ¢e que j'ai enduré depuis le jour
malheureux quim’a promise au comte! Et je vous
cherche, je fais I'impossible pour vous joindre, afin
(ue vous me consoliez et que je puise des forces
dans votre amour... Ce soir, jo viens & vous, &4 bout
de souffrances. Je me jette dans vos bras, ot vous me
:egousuez. Oh! Jacques |...

on chagrin, si violent, débordait de son eccour
corame un fleuve qui brise ses digues. Elle tordit ses
mains, puis, désespirée, laissa couler ses larmes,
tandis que des sanglots convulsifs secouaient se8
¢paules.

Un espoir fou remontait au cceur du jeune homme.
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Sylvelte I'aimait toujours l... Elle ne lavait pas
oublié, comme il I’avait craint, comme il avait eru...

— Sylvette, murmura-t-il, la voix angoissée, vrai-
ment vous m’aimez encore ?... Vous m'avez gardé
votre tendresse ?... Hélas | j’zi bien cru que vous aviez
trompé ma confiance, que vous m'aviez oublié, aban-
donné.,.

— Qublié ?... Vous ! quelle folic ...

perdu de bonbeur, il se précipita vers elle et
Pétreignit passionnément.

Toute l'ardeur de leur bel amour remonta dans
cette étreinte puissante. Leurs lévres se joignirent
pour sceller 'union de leurs Ames qui se retrouvaienl.

— Sylvette... Pardon | pardon | J’ai tant souffert.

~— Et moi, Jacquesl... Oh! c'est affreux, je n’en
pouvais plus...

Il la prit dans ses bras, doucement, la berca, la
caressa comme une petite fille souffrante, pour apai-
Ser son chagrin.

— Mon aimée l... Je vous chéris tellement!... Je
devenais fou & I'idée de vous perdre !...

Un %roa soupir monta de la poitrine de Sylvette.

— Al c’est trop | ¢’est trop !... 'épreuve que nous
Subissons tous les deux!... Jacques jo n'ai plus de
Courage, plusd’espoir, ni de goit de vivre, depuis que
I® suis séparée de vous. Je ne veux pas épouser le
- Comte.., Je ne veux pas...

~- Ma chérie... supplia-t-il, calmez-vous |

~— Non | je ne veux pas! Ce serait affreux... Oh!
acques, venez @ Inon secours; je vous eén supplie,
fauvez-moi... )

Elle se blottissait contre lui, se faisait toute petite,
cherchant le refuge de ses bras, implorant sa pro-
teetion,

Dégolé, ne sachant plus que faire, il répondit tris-
tement, :

~ H¢las! ma chérie, que puis-je? Que m’est-il
Permis de tenter? La volonté de ton pére n'esl-
tlle pas impossible & briser?... Et ne suis-je pas le
Premier & souffrir de cette affreuse destinée ?
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— Jacques ! g’écria-t-elle en se redressant soudain,
aveo une ardeur intense, Jacques, si tu m'aimes vrai-
ment, protége-moil sauve mail...

11 se sentil soulevé par une force nouwelle, devant
cet appel d'amour, -

— (?ui ! dit-il en se redressant & son tour, les yeux
illuminés d'une flamme. Oui, jo t'aime et je saurai
vaincre pour toi! Je tentorai I'impossible, je te le
jure! Que ferai-jo? Je ne le sais pas encore! Mais
gois sans crainte, tous mes efforts, tout mon cerveau
geront tendus vers oe but : empécher ce mariage, te
conserver mienne, jouir de ta divine tendresse. Aie
confiance, ma bien-aimée, le Ciel ne peut pas nous
abandonner plus longtemps.

Et, serrés T’un contre 'autre, ils sentirent renaitre
en eux un reu d’espoir ; leur grand amour gerait le

plus fort ; ils g’en convainquaient.

CHAPITRE XI

Les jours passérent, marqués pour chacun de
gensations diverses.

Guy de Préjaux et le notaire étaient enchantés
d’eux-mémes et de leur accord. M=® Destange, posée
et réfléchie, persévérait dans son attitnde réservée,
devant le c}lagrin de plus en plus visible de sa fille.

Celle-ci et Jacques se voyaient en cachette,
tdchant de se réconforter do leur tendresee, que
I'épreuve faisait plus grande, et cherchant le moyen
d’empécher ce mariage, leur malheur & tous deux,
#'il se réalisait. ; 1

Le notaire caleulait déja la date de cette union qui
exnugait ses désiss et flattait son orgueil.

Il anticipait en pensée, voyant sa fille sous 10
voile nuptial, des-endre les marches de I'église, au
bras du comte, son mati, devant les regards admira-
tifs des assistants.

Il songeait ainsi un matin, dans son cabinet, en
classant machinalement des papiers lorsque lo pére
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Cormon entre-bailla la porte passant sa franche
figure, dont I'expression interrogatrice demandait s'il
pouvait s'avancer.

— Entrez | entrez | pére Cormon, dit le notaire en
ge tournant vers son premier clerc qu'y-a-t-il?

Le brave humme entra et s'approcha du bureau.

— Un avis dont jene compiends pas la significa:
tion, patron...

11 tendait au notaire une feuille de papier sans en-
‘8te, portant quelques lignes seulement.

« MONSIEUR,

« Pour répondre & la mission dont je suis chargé
depuis des années déja, et que lintéressé m’a rappe-
lée, il y a trois jours encore, avant de recevoir les
derniers sacrements, je vous avise de la mort de
M. Lucien Giraud, ancien fermier du défunt comte
de Préjaux.

« Veuillez agréer, monsieur, Passurance de mes
sentiments les meilleurs.

« MAURY, Curé. »

A]Le mot était daté d'Oreiéres, dans les Hautes-
es.
rusquement, le testament oublié — il devait se

Pavouer — du comte de Préjaux, revint 4 la
mémoire du notaire.
. Lucien Giraud... tel devait bien étre le nom
Indiqué par le défunt, le nom de I'inconnu dont,
Seul, la mort aurait pour résultat I'ouverture, avant
n?uf années révolues, de 'enveloppe mystérieuse aux
Cinq cachets armoriés. k= § :

— Merci, Cormon, je sais de quoi il s’agit... Je vais
aire le nécessaire... "

Le vicux clere sorti, le notaire eut un geste de
lassitude.

Au moment ot les préparatifs du mariage de sa fille
l‘-}l apportaient tant de soucis supplémentaires, il
Ravait guére besoin de ce surcroit de besogne...  *
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=1

Car il allait avoir & intervenir : il ne savail iu
juste comment, mais il en possédait d'ores el dija
la certitude morale...

Quelque clause retardée des derniéres volontés de
£0n aneien condiacirla, sans doute.,.

A quelles démarches cela allait-il le contraindre?...

Son premier mouvement fut de remettre 4 plus
tard, aprés le mariage, le soin d’ouvrir la fam:use
enveloppe.

Dans cette envie, il n’y avait pas seulement lo
gouci égoiste de s’épargner momentanément un tra-
vail éventuel, mais — il se refusait a se lavouer
précisément — comme une intuition que des désa-
gréments sortiraient pour lui de la mystérieuse
enveloppe.

Chercher & les retarder était bien humain...

« Cing ans ont passé depuis que je la détiens, se
disait-il, et quatre auraient du couler avant son
ouverture, sans la mort de cet ancien fermier du
comte Hubert. 11 n'y a donc pas urgence, »

Mais il chassa d’un geste cette tendance,

« Ahl ¢a, murmura-t-il, en suis-je 1a? Mes longues
années de pratique notarinle me ferait-elle transiger
anssi aisément avee le devoir strict, indiscutable? »

Honteux de cette passagire faiblesse, le notaire,
alla & son colire et fit jouer les serrures,

Sous une pilede papiers nouveaux venus, 'enyeloppe
au'il n'avait pas touchée depuis cing ans, reposai[,.

[l la prit et revint s’asseoir & son bureau.

En regardant les cing cachets rouggs o le mort
avait apposé le sceau de ses armoiries, le notaire s¢
reporta au temps oi il avait ouvert le testament.

1 se souvint avee précision de la lettre qui accom-
pagnait cette enveloppe el de ses prescriptions.

slles avaient été strictement suivies,

Nul n'avait su que ce pli reposait entre les mains
du notaire, qui, lui-méme, I'avait oubliée au fil des
jours,

Le pli gllait done 6tre ouvert au bout de cing
minutes?
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Quant 4 se conformer & eon contenu M® Destange
ne pensait pas que cela pat souflrir des difficultés.

ne curiosité Penvahit subitement. Il se rappelait
combien l'avaient intrigué les mesures bizarres du
testateur.

Maintenant, la révélation de leur molil Clait
proche.

Le sceret qu'il tenait enlre ses mains, il allait
pouvoir le pénétrer en toute légitimité.

Il prit un ouvre-lettre gur son bureau et, méthadi-
(quement, trancha le bout de enveloppe.

: Ses doigts cherchérent parmi Pépaisseur des feunil-
ets.

Lorsqu’ils furent extraits, il les ¢tala sur son bureau
et ne put retenir un geste d’étonnement.

« Des titres au porteur! dit-il Ahl... »

C'élaient en effet des titres libellés en trég grosses
coupures.

Fébrilement, il les compta, Il y en avait pour trois
millions.

Le visage du notaire e contracta sous la surprise
Gue Jui causait cette découverte et le rappel qu'elle
Cveillait en son esprit.

« Trois millions! Juste la somme que je ne retrou-
vais pas, suivant leo testamont du comte, dans mon
tvalnation personnelle, »

_Hubert Valmont de Préjaux ne s'était done pas
vré au jeu, comme son nolaire l'avail supposé,
comme le pére Cormon. '

Il avait masqué celle somme dans sa succession.

Dans quel but? :

« Jo vais lo savoir, se dit Me Destange. Une
lottre accompagne los coupures.» _

Il prit la missive, tracée de I’écriture bien connue
du comte Hubert et ee mit & la lire.

Mais, dés les Eremir}rcs lignes, son visage se couvrit
@une étrange phleur.

A mesure qu'il déchiflrait, un tremblement nerveux
Yemparail de lui. _
~ Ses doigts se crispaient sur le message terrible.
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1l n'en croyait pas ses yeux...

Parvenu a la signature, il laissa retomber les
feuillets mystéricux et se renversa en arriére dans
son fauteuil. avee une sorte d’eflroi.

« Non, non! murmura-t-il, ¢’est impossible ! C’est
insensé! J’ai d mal lire... »

1l reprit, la lettre, éperdu, seconé par P’émotion.

Elle était ainsi congue :

« MON CHER MAITRE.

« Voici la révélation du secret dont je vous ai fait
le, dépositaire et l'explication des points obscurs
laissés par la letire qui accompagnait mon testament.

« Quand wous lirez ces lignes, neuf années se seront
¢couldes.

« Je roposerai depuis longtemps dans le caveau do
ma famille. .

« Et vous serez le seul a savoir le chagrin qui m’a
rongé.

.« Neuf années! A moins que Lucien Giraud, mon
vieux fermier, ne soit venua disparaitre, malgré sa
vigueur, avant 'expiration de ce delai.

« Auquel cas, le secret prendra une gravité plus
grande enocore pour vous.

« En lisant, ceci, vous serez touché profondément,
je le sais, dans votre amitié pour moi.

« Car ¢'est une épreuve bien terrible que lo destin
a infligé & mes vieux jours.

« Cornprenez-vous ce qu'il peut en cofiter, 4 uneaffec-
tion paternelle, d’apprendre le déshonneur d’un fils
uniqﬂue sur quion fmsatl.regoser tous les espoirs dunom.

« Mais parlons d’abord daffaires.

« Puisque Guy, que je croyais un gargon loyal,
plein d’honneur, en qui coulait le bon sang des Val-
mont de Préjaux, trahit I'héritage ancestral, il ne
s'agit plus pour moi de pleurer sur la faute de mon
fils, mais d’essayer de la réparer.

_« Cette réparation est particlloment impossible,
aingi que vous allez le voir,
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« Mais, pour ec qui peut étre encore fait dans cet
ordre d’idées, ¢'est vous, mon cher Destange, que j'ai
choisi comme mandataire d’une tiche infiniment déli-
cate.

« Malgré mes soins pour son éducation morale, Guy
me donna, trés jeune, la douleur de constater ses
penchants aux plaisirs vulgaires et a la débauche.

« II avait dix-huit ans lorsque se produisit une
chose affreuse : le drame qui a fait le malheur de ma
vie.

« Trop facilement accueilli, en raison de son charme
téel et de son titre, Guy s’éprit d’une jeune fille de
bourgeoisie moyenne, Germaine Borlier, dont l'inex-
Périence et la grande jeunesse ge laissérent entrai-
ner.

« Il la séduisit, et, un beau jour, fort de 'amour
qu’elle lui ’prouvait. 1l 'enleva de chez ses parents,
Pemmena d’abord en Angleterre, et usant des facilités
éxtraordinaires que certains clergymen donnent & qui
désire se marier par leur entremise, il éponsa seeré-
tement,

« Ils véourent ensemble a Paris, sans que je sache
la vérité, ,

« Et, quelque temps aprés ce simulacre de mariage,
Uine petite fillo naquit, qui recut le prénom de Marie.

« Jignorais cette aventure, sans quoi je fusse cer-
tainement intervenu. Mon fils avait acheté la compli-
Cté du domestique affectd spicialement ason eervice
&b, grice & lui, pouvait ne vivredans mon hotelque le
Strict minimum : celui sans lequel, alérté, je Jui aurais
toupé les vivres.

« Sans doute, le misérable avait-il songé lors de son
seudo-mariage, a4 abandonner la trop naive Germaiue
Sorlier dans un temps assez court. Mais la venue de

Penfant 1o glnait dans ce dessein odieux.
.« Mais il I'était plus encore par la crainte que la
Ifune femme n'apprit en méme temps la non-validité
& la cérémonie, ot le moyen de lui donner valeuy
fgale : son enregistrement par les soins du consulat
fm.nc;nis.
6
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« Guy, entendait, en efiel, demeurerlibre, en prévigion
d’un mariage mieux assorti avec sa fortune future et
avec son titre,

« Je veux croire qu’il fut mal conseillé, Mais le fait
est que l'idée de se débarrasser définitivement de sa
compagne, ne tarda pas & hanter son cerveau.

« Comment s'y Prlt—il au juste pour arriver & ses
fins? Il ne me l'a pas avoué. Mais I'enquéte d’un
détective que je fis plus tard — trop tard, hélas! —
venir d’Angleterre, pour tacher d’étre fixé, m’apprit
qu’il avail poueséd Germaine, en préchant momenta-
nément el apparemment, d’exemple, a I'usage des
stupéfiants, cocaine, héroine, morphine, toute la lyre
des poisons a4 la mode dans un certain milieu.

« Le résultat tardait encore trop, malgré la rapide
diminution physique de sa victime. Il s’arrangea pour
lui administrer, certain soir, une dose massive du

oison dont il lui avait donné I'impérieux besoin...
‘L elle succomba,..

« Un hagard me mit, & ce moment-1a, au courant de
ga vie clandestine. Et, du méme coup, j'appris toute
I'histoire.,.

« Je fus atterré, Une honte indicible me saisit...

« Mais je ne veux pas vous parler de ma douleur,
mon cher ami, car elle se réveille plus Apre & ces
évocalions.

« Mais vous la comprendrez, vous comprendrez le
rapide empoisonnement qui rongea ma vie dés cotte
révilation, :

« Je lis venir prés de moi le coupable, je le char-
gpai de mon mépris pour son action infame, Puis,
je lui intimai l'ordre de ne plus reparaitre & mes
yeux, d'ici de longues anndes, d'ici que le temps odb
un peu apaisé mon chagrin. !

« Je lui enjoignis de s'expatrier sur le champ,
ot d'aller promener par le monde le fardeau de son
erime,

« Voild pourquoi mon fils se livrait a des voyages
qui ont, sans doute, surpris bien des gens. Mais 1
avait a se refaire une ame nouvelle,



L'ERREUR DE MAITRE DESTANGE 83

« Je n'ai pas oublié le pauvre petit étre, né de ce
mariage sans valeur,

« Ame, innocente, cette filletle ne doit pas soufirir
du mauvais destin qui présida & sa venue an monde.

« Ef c'est & causo d’elle justement que jo vous
charge d'une mission. Jai placé ceite enfant dans les
Hautes-Alpes, & Orcidres, sous la garde d'un vieux
serviteur de la famille, dont les enfants sont de bong
et braves'paysens, quis’occupent de 'orpheline comme
de leur propre enfant. Giraud a recu une somine sul-
fisante pour parer aux frais des premiéres anndes de
calte petite vie.

« Mais, plus tard, il faudra s'occuper del'enfant,
non seulement matériellement, mais moralement.
(est & vous que je confie ce soin, mon cher ami, car
j& connais en plus de vos sentiments pour moi, volre
fiaute conception du devoir.

« Je sens que je suis un homme fini. 1l faut me

!‘emﬁlucer, mon cher Destange.
.« Yous trouverez sous ce pli la somme de trois mil-
]It.ms‘, en titres au porteur, destinés i la petite Marie.
Aingi, son existence sera assurée, et vous pourrez
Veiller sur elle.

« Je vous nomme fidei-commissaire de cotto part de
ma fortune, que je réserve & lafille de mon (ils.

« Ce fils, je Pai exilé pour dix anndées, jusqu'a la
Pregeriplion de son crime, Si Giraud meurt avant que
fe délai soit révolu, ce qui est dans le domaine des
Possibilités, je fais appel non seulement a 'ami, mais
u notaire que lie le secret professionnel. Car une
Indiserétion, en atteignant Guy, atteindrait le nom

8 nog afeux.

« Adieu, mon cher Destenge. Je me confie supréme-
Ment & vous, je remels entre vos mains le sort de ma
PRuyre petite filla. Qu'elle soit heureuse aumoins... ellel
., © Je fais appel & nos vieux sentiments de jadis, que

ESpdre Lrouver en vous aussi aohgles (que ceux.qlue
¢ vous exprime ioi, mon cher ami. Trés cordiale-
Ment,

« Hubert VaLmoxt pE FREJAUX, »
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CHAPITRE XII

Le notaire, accablé, regardait la lettre effrayante,
dont I'écriture dansait sous ses yeux en un petit zig-
za%de feu.

ne sueur froide mouillait son front.

L’écrasante révélation le comblait de stupeur.

Ainsi, tel était le secret que, depuis cing ans, il
avait tenu enfermé dans son coffre.

Guy Valmont de Préjaux, jeune homme séduisant,
beau parleur, & qui il avait fiancé sa fille, était un
débauché, quin'avait pas craint d’arracher d sa famille
une jeune fille honorable, qu’il avait abusée par un
mariage sans valeur légale, el cAui n’avait pas craint
ensuite de recourir & la plus liche fagon de rompre
ces liens, pourtant fort llches, et qui s'était mué
ainsi froidement, cyniquement, en eriminel,

Guy de Préjaux. véritable assassin |

Il y avait bien 14 de quoi frapper cruellement le
notaire.

Ah! que le malheureux comte de Préjaux avait di
souffrir en apprenant le crime de son fils |

Oui, le notaire le comprenait. Il imaginait ses
gouffrances et ce mal intérieur qui avait miné cet
homme fort, jusqu’a le conduire prématurément a la
tombe.

uel pére ne se rongerait pas les poings devant
'indignité de son fils?

Guy avait fait mourir son pére de chagrin : deux
déces, déjd, & son aclif | Ce coup terrible avait anéanti
le pauvre homme.

8 voyages, ses randonnées & travers le monde,
¢’était exil prescrit, I'éloignement du coupable, ea
fuite, pour micux dire.

Et le misérable n’avait méme pas attendu que le
temps fut expiré pour rentrer en France, i Tours,
chez luil

Ayant épuisé les quelques gouttes de remords,
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— si toutefois il en avait ressenti — il était revenu
tranquillement, aprés la mort du comte, jouir de sa
fortune et mener joyeuse vie |

Comme il éLait ]lmn, le souvenir de la pauvre petite
Germaine Borlicr !

Pensait-il seulement a sa fille, ce dévoyé, ce per-
verti, qui se fiait & I'ignorance générale de son crime
pour vivre en paix et sans souci !

_ Non, certes. En quoi cette enfant pouvait-elle
importer a cet égoisme jouisseur?

¢ défunt comte 'avait bien prévu; il avait bien
escompté l'indifférence de ce fils dénaturé, puisqu’il
avait eongé & Pavenir de l'enfant sur lequel le notaire
était chargé de veiller.

Etc'était & cet homme que Me Destange avait
accordé sa fille, sa naive et bclanche Sylvette

Ses cheveux se dressaient sur sa téte & cette pensée.

De quoi Guy Valmont de Préjaux n’était-il pas
capable, en effet ?

Que deviendrait Sylvette entre ses mains ? Que
ferait d’elle cet homme sans conscience ?

Il se rappela le peu d’enthousiasme de M™® Des-
tange pour cette union et ses objections si justes.

Comme elle avail eu raison, en son instinct de
fomme ot de mére, désirant surtout le bonheur moral
de son enfant.

Oui, I’honorabilité, la loyauté de ccour et des sen-
timents valaient mille fois cette richesse et ce titre
scintillants qui avaient hypnolisé le notaire !

Il g’était fié aux apparences.

Il avait cru penser & tout... ‘ ;

Ah | ce pli affreux, ce pli terrible qu'il avait eu en
8a possession pendant cing ans! Que n’avait-il pu
E’rendre connaissance de son contenu avant que Guy

almont de Préjaux n'ait fait sa demande en
arjage ?

Il lui aurait évité de commettre la plus lamentable
des folies !

Il n’aurait pas engagé sa parole, Sylvette ne serait
Pas fiancéo au triste rejeton du comte Hubert.
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Le malheur qui laccablait soudain courbait ses
épaules comme sous un poids énorme.

Les coudes appuyés sur son bureau, la téte dans
ses mains, il songea avec amertume au sort hostile
qui I'avait pris comme dans une trappe.

Une révolte s'emparait de lui a la pensée de sa
fille, du mariage désormais prochain.

Tout était prét

La date avait été fixée.

Les préparatifs suivaient leur cours. La robe
blanche, la robe de mariée qui vétirait la grice inno-
cente de sa fille, était commandée.

Dans deux semaines, en ces premiers jours du doux
mois de mai, qui sont un symbole de gaité et de bon-
heur, P'irréparable s’accomplirait.

Sylvette deviendrait la femme du jeune comte Val-
mont de Préjaux.

« Non, prononga-t-il a haute voix, soulevé sou-
dain d’eflroi et de dégoiit. Non, ce n’est pas possible.
Je ne donnerai pas ma fille & un misérable | »

Un conllit terrible s’élevait en sa conscience.

11 etait pére ;ilavait le droit et lo dovoeir de veiller
sur la sécurité de son enfant.

Averti du réle affreux joué par 'homme qui devait
I"épouser, pouvait-il laisser s’accomplir cette union ?

I° Destange avait une trop haute conception de
I'honneur et des devoirs de sa profession pour avoir
méme la pensée de faire un usage extérieur du secret
dont il était le dépositaire.

Il ne s’en servirait pas publiquement contre Guy,
méme pour sauver ga propre enfant.

Mais, i ¢oté de ses devoirs professionnels, ce seeret,
ne devait-il pas en faire état, lui homme, pére, pour
rompre les fiancailles de sa fille?

Sa conscience ne lui disait-elle pas qu'il serait
liche de laisser s’accomplir les événements, mainte«
nant qu'il était averti ?

Me Destange vécut des minutes alfreuses, partagé
entre Ja crainte de manquer & son devoir et celle de
faire le malhour de son enfant.
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Mais il finit par arciver & la certitude que le véri-
t.agie manquement serait de livrer sa fille au misé-
raple.

I n'abuserait nullement du secret du comte
Hubert en avertissant le coupable qu'il était au cou-
rant de ses abominations.

Face aface, seul & seul, il lui jetterait son dégout, il
arracherait Sylvette de ses mains.

Le soir méme, M¢ Destange envoya unde ses clercs
au chéiteau du Mont prier le jeune Guy de Préjaux
de venir au cabinet du notaire, qui voulait s’entrete-
nir d'urgence avec lui.

Le beau Guy se trouvail chez lui, Il se hita d’accou-
rir & lappel de son futur beau-pére, convaineu qu'il
s'agissait du contrat & établir.

1l entra, pimpant, guilleret, et se présenta avec un
sourire heureux devant le notaire, qui se lenait,
rigide, trds pile et les yeux sombres,

Le jeune homme remarqua tout de suite cette
attituc'e et ne le cacha pas. .

— Qu’y a-t-il done, mon cher beau-papa ? demanda-
t-il avec enjouement,

« Vous m'avez fait chercher de fagon bien pres-
sante. Justement, j’étais en train de m'installer pour
rendre visite i ces dames. Et quel air sombre vous
avez | Voyons, que se passe-t-il ? :

~ Monsieur le comte, prononga d'un air glacial
Me Destange, veuillez vous asseoir.

« J'ai besoin d’avoir avec vous seul une conversa-
tion décisive. Je viens en effet d’apprendre des faits.
d’une exceptionnelle gravité., Et ils vous touchent
directement...

— Ah ! ahl... dit Guy de Préjaux.

Le ton du notaire ne laissait pas de le surprendre.

Il ne appelait plus « mon cher ami » ou « mon
cher comte » comme il avait pris I'habitude de le
faire depuis son retour de I'étranger.

Qu’est-ce que cela signifiait 7...

— Monsieur le comte, reprit 'homme d’affaires, il
Y ade cela cing ans qu'au sortir des funérailles de
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votre regretté pere j'ai ouvert le testament qu'il
m’avait confié quelques jours avant sa mort. _i

« Ce testament, que vous connaissez, était accom-
pagné d’une lettre et d'un pli cacheté,

« Cette lettre, 4 moi adressée, me confiait le pli
joint, avec ordre de ne I'ouyrir quaprés un délai de
neuf ans et de me conformer A son contenu.

¢ De plus, personne ne devait savoir que ce pli
¢tait entre mes mains.

« Ces prescriptions furent suivies & la letire,

« Mais votre regretté pére avait prévu une éven-
tualité possible. Au cas ot un tiers, dont il me don-
nerait le nom, viendrait, entre temps, & décéder,
j'aurais & devancer le terme fixé pour 'ouverture de
U'enveloppe en question,

« Le décds prévu s’est produit. !

« Aujourd’hui, j'ai dii prendre connaissance du
dép6t que m’avait remis votre pére... .

e visage de Guy, qui suivait mot & mot le dis-
cours du notaire, s'altéra soudain, marqué d’une
angoisse qui n’échappa pas & Me Destange.

Yune voix mal assurée, il demanda :

- Et que contenait done ce message secret ?

Me Baptiste le regarda bien en face. D'une voix
fermae, il scanda :

— L’histoire de votre fille, monsieur le comte, et
celle du déeés suspect de Germaine Borlier !

Un flot de sang monta au visage du jeune homme
devant cette révélation de son crime,

11 balbutia :

— Ma fille ?... Germaine Borlier ?...

~ Oui, votre fille, et la malheureuse de qui vous
avez causé la mort...

« La lettre de votre pére m'apprend tous les détails
de votre infdme conduite;

ri Lui-méme est mort du chagrin que vous lui avez
irifligé.

« Jai tenu & vous prévenir immédiatement que
j'en étais averti, monsieur, afin que vous sachiez pour-
quoi il ne peut plus rien exister d’intime entre nous..-
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« Ma fille ne saurait devenir la femme d’un homme
tel que vous.

« Au surplus, je vais vous donner lecture de cer-
taine lettre de votre pére. Elle vous convaincra de
Pinutilité de toute discussion.

Le jeune homme, qui semblait zoutenir une vio-
lente lutte intérieure, préta oreille a cette lecture.

Peu 2 peu, il se redressa : reprenant la maitrise de
soi aprés le premier choe.

— Et pourquoi done, cher monsicur, la fille d'un
notaire ne peut-elle devenir la femme du. comte
Valmont de Préjaux? demanda-t-il avee hauteur,
quand Me Destange eiit terminé.

— Parce que ce notaire a toujours éL¢ un honnéte
homme, riposta M® Destange, et que l'actuel comte
de Préjaux a laissé son honneur derriére soi.

« Je le reconnais un peu tard, mais ’honneur d’un
homme vaut mieux qu'un titre.

— Un peu tard, en effet, gringa Guy...

— Aussi, monsieur, iie» vous retire ma parole. Vous
w'épouserez pas ma fille. Et je vous somme de me
rendre la vitre.

— Ah ! Ahl... vous étiez heureux d’ennoblir votre
fille ! ricana le jeune comte. Eh bien! continuez de
I'étre, elle sera comtesse malgré tout... :

— Elle ne le sera pas, monsieur...

—Ilest un peu tard, comme vous venez dele
dire vous-méme. Les choses sont avancées. A quinze
jours du mariage, vous n'imaginez pas que, pour
obgir & votre caprice, & propos d'une peccadille,..

— Peccadillc?aursaum Me Destange.

_ Ne m'interrompez pag, jo vous en prie, intima
le jeune homme effrontément. )

« Qui, & quinze jours du mariage, e ne prendrai
pas sur moi une telle rupture, qui me causerait un
préjudice moral considérable.

_~ Votre moralité vaut, en efiet, que l'on prenne
des précautions! railla I'homme d’affaires. Clest
pourquoi j'eq prends pour ma fille. Tout est fini entre
nous. Et j'exige...
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— Exigez lant que vous voudrez ! dit Guy, dont la
bouche se plissait d’arrogance.

.« Tout le monde ignore mon passé, et mon prestige
demeure intact...

« Aussi, est-ce encore moi qui vous fais un grand
honneur en épousant votre fille, Vous devriez m'en
étre reconnaissant,

Une telle impudence poussa le notaire aux der-
niéres extrémités de la furear.

Quoil cet homme qui #'¢tait liveé & des actes cri-
minels, passibles de chatiments graves, ce pére déna-
turé qui ne s'occupait pas de sa fille, ce fils qui avait
tué, osait le braver, le narguer, 'écraser de son
dédain,..

Et c'6tait & lui, M Destange, Iui qui n’avait jamais
failli & I'honneur, de se trouver heureux de donner
sa fille & un tel individu...

C’était lui qui devait 'en remercier humblement !

Le notaire dut faire un effort surhumain pour ne
pas écouter la voix de son orgueil blessé, de sa souf-
france paternelle.

Magnifiquement, il se contint et parvint & répondre
d’une voix calme : |

— Nous avons de I'honneur des conceptions diffé.
rentes, monsieur, Je préfére la mienne ; je la garde.
Et ¢’est pourquoi ma fille ne vous appartiendra pas.

— Elle m’appartiendra | assura Guy d'une voix
sifflante.

~ Non | car vous consentirez & la rupture de ces
flangailles. )

— A aucun prix !

— Si, monsieur | - ;

Obstiné, dressé d'un air narquois devant le notaire,
le jeune comte appuya son refus.

— Vous perdez votre temps, mon trés cher beau-
pére, Car je deviendrai votre gendre, je garde votre
parole et je vous défie de me la reprendre,

« Une rupture ne serait possible, sans grand scan-
dale, que venant de moi.

« Vous ne pouvez la provoquer sans en donner les
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raisons. Et ces raisons, il vous est interdit de les
fournir & des tiers,

« Méme pas & votre femme et & votre fille — auprés
desquelles, d’ailleurs, votre revirement marquerait la
fin de votre prestige.

« Vous m’avez promis votre fille, vous me la devez,
an nom méme de cette loyauté dont vous vous tar-
guez si fort.

— Votre conduite me délie de ma promesse. quant
& VOUS...

— Je suis le fiancé de Sylvette et je seral son
mari, pronon¢a Guy imperturbable. J'y tiens, moi...

— Ah! fit le notaire. Prenez garde a vous, mon-
sieur. Ne me poussez pas & bout! Car je ne sais pas
ce que je feral...

— Et que feriez-vous, monsieur? interrogea Guy
Valmont de Préjaux d’un air de défi.

— Vous oubliez que j'ai de quoi vous confondre...

— Vous oubliez aussi, mon cher maitre, que vous
ne eauriez ouvrir la bouche sur ces peccadilles de
jadis. Et le secret professionnel, est-ce dono ainsi que
vous l'entendez ?

« Bt le dépét confié par un mort, vous espérez en
user de la sorte?

— Jo suis seul juge, monsieur, de ce que jo dois
faire, jo ne trahirai pas le secret confié par volre
pére, car je n'en ai pas le droit, en affet.

« Mais, puisque vous ne voulez pas me rendre de
plein gré, comme vous le devriez, ma parole, je la
reprends.

7 « Nos accords sont rompus. Le mariage n’aura pas
leu,

« Rotirez-vous et ne remettez jamais les pieds ici.
Jo vous ferai tenir tous les dossiers vous concer-
nant...

— Bien, monsieur... Je vais vous obéir, puisque
vous |'exigez sur ce ton.

« Mais vous ne tarderez pas a le regretter amére-
ment.

« Car ce fameux honneur dont vous prétendez
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m’écraser ne sortira pas intact de 1'aventure. Je vous
préviens charitablement... Il vous faudra rendre des
comptes aux tribunaux. Des comptes sévéres!

Me Destange haussa les épaules; mais le jeune
cynique reprit : ; 5 ’

yf—q\’ousl;)ensicz bien queje m'étais, depuis Ionr
temps, préoccupé de savoir comment avait fondu la
moitié de la fortune mobilitre de mon pére.

« Javais vu son agent de change, appris l'achat
effectué, peu avant sa mort, de trés grosses coupures
de rentes. Pl

« De ces coupures, aucune trace n'existe dans les
comptes que vous m'avez remis.

« Jo suis donc fondé & penser que vous avez pro-
fité do ce qu’elles étaient au porteur pour les sous-
traire a4 la succession que vous gériez, el vous en
emparer... :

« Je vais déposer une plainte en co sens. Vous
gerez acquitté, sans doute, faute de preuves ; mais
votre nom sera désormais suspoct.

Me Destange balbutia, trés péle : -

— Vous oubliez que la lettre que je vous ai lue me
couvre el que... ’ : )

Guy Valmont de Préjaux éclata d’un rire sarcas-
tique.

q—-—- Je n'oublie rien, cher monsieur... Surtout !pas
que, de cette lettre, vous ne pouvez faire nul usage
extérieur, sans forfaire de fagon patente au secret
professionnel. . _ )

« Ef que, toute justification vous sera impossible, a
moins que vous ne trahigsiez honteusement la con-
fiance de mon pére en me livrant aux juges...

« J'ajoute que dans ce cas, les fiangailles de votre

lle, méme rompues in extremis, feraient peu pour son
avenir, '

Ce dernier argument fut pour le notaire comme
un CWB de massue,

Me estange, bléme, tremblant, accablé par sa
doulourqunq impuissance, resta silencicux.

Il avait Pimpression de sombrer dans un'abime.
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La téte dans ses mains, il se taisait, écrasé par
Pévidence. '

Guy Valmont de Préjaux se dressait devant lui,
méprisant, hautain, fier de son impunité, avec un
persiflage terrible sur les lévres.

C’était vrai, le notaire ne pouvait rien contre lui.

Le secret professionnel, auquel le comte Hubert
avait fait si formellement appel, le liait.

11 était lié aussi pour son amitié pour le comte,

Rienne devait sortir de ce quele mort luiavaitconfié.

Guy se refusait & rendre sa parole.

Il le menagait du pire sort en cas de rupture de
mariage.

— Voyons, mon cher notaire, reprit le jeune
comte, quittons done tous deux ce vilain ton agressif

ue nous avons adopté depuis quelques instants. Celui
30111. nous usions auparavant était bien préférable, je
VOus assure.
ue faire ?... Que faire?...

Me Destange sentait ses pensées se disperser sous
l’ourai;an qui soufflait en lui.

Oh! I'borrible chose que d’étre pris entre les
devoirs de sa charge et ses devoirs de pére.

Situation terrible, atroce ... Etre obligé de taire
ce dont on est sir...

Etre obligé de donner son enfant & un malhonnéte
homme...

Et, de plus, #'il revenait sur la solution qu'il avait
imposée & Sylvette et & sa femme, s'il les mettait an
courant, en dégespoir de cause, c¢’est tout son pres-
tige de mari et de pére qui sombrerait dans ce revi-
rement subit.

Le jeune comtbe se leva et lui sourit avee I'affecta-
tion de la meilleure courtoisie.

— Je crois que notre entretien est terminé, n’est-
ce pas, mon cher notaire, et que nous restons abso-
lument d’accord.

« Au revoir. Nous nous retrouverons tout i 'heure
chez vous, car je vais faire ma visite quotidienne & ma
chére petite fiancée...



94 L’ERREUR DE MAITRE DESTANGE

Et il sortit, le pas léger, laiscant M® Dostange la
tite dans ses mains, complétement effondreé.

CHAPITRE X111

En dépit de son chagrin, de, ses angoisses, Jacques
Jeaumé poursuivait & Paris le cours de ses études,
pour parvenir au doctorat en médecine,

Il venait & Tours aussi souvent qu'il le pouvait, ne
laissant passer aucun congé, aucune journée de liberté
sans accourir vers Sylvette qui avait tant besoin du
soutien de son amour...

Mais chacun de ces voyages le remplissait d’amer-
tume, Son amie chérie, la flancée de son coeur, allait
lui étre enlovée dans un délai de plus en plus court.

A mesure que les jours coulaient, leur effroi & tous
deux grandissait sous la menace imminente de lour
séparation. Ils se serraient plus étroitement Pun preés
de Pautre, comme pour opposer au destin un bloe si
parfait qu'il lui fat impossible d’en détacher une pa-
tie.

Mais, hélas! le destin se rapprochait d'eux lente-
ment, sfirement, et, bientdt, d’un seul coup, il section-
nerait cette unité de tendresse pour forger avee ses
fragments deux malheurs.

acques vivait des jours allreux en songeant A
'échéance fatale, :

En vain, tout en étudiant, se creusait-il le cerveau
pour trouver le moyen d'empécher ce mariage, ainsi
qu'il P'avait promisa Sylvette, et comme il se I'était
juré a lui-méme.

Il n’était pas une minute, en fouilletant ses traités
de chirurgie, en assistant aux séances d’amphithédtre
ou en accompagnant son illustro maitre, le grand
professenr Trémail, qu'il n'edt pas lesprit plein de ce
souel doulourenx,

Comment faire? Que trouver ?... Quimaginer ?

Simposgibilité, la chimére de toute tentative lui
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iap_paraissaicnt davantage 4 mesure que le temps cou-
alt.

Lorsqu’il avait promis & Sylvette de trouver quel-
que chose, ils avaient encore des semaines devant
eux. Et n'espére-t-on pas toujours que quelque évé-
nement imprévu et bienheurcux se produira subite-
ment, Four vous venir en aide et changer la face dee
choses .

Mais, maintenant, il n'y avaitplus de ressources.
Impossible de ge le digsimuler,..

Jacques soufirait affreusement de cotle situation,
qui pesait sur lui comme un cauchemar.

11 allait comme une dme en peine, ne sachant
comment apaiser le mal qui le rongeait.

1l travaillait machinalement, poursuivi par son
obsédante pensée. :

Le professeur Trémail Ini-méme, qui estimait fort
les qualités du jeune homme, ne tarda pas i noter le
trouble, le désarroi de son éléve. Un matin, lo
voyant plug abattu encore que de coutume, il Jui dit
avec ga bonhomie habituelle, a la fin de sa visite hos-
pitaliére :

— Allons, allong, mon garcon, ne faites pas une
téte comme celle-la...

« Digtrayez-vous, ocoupez-vous, cela chasse les
mauvaiges pensées. Tenez, je vais vous trouver de
quoi absorber votre cerveau, Habillez-vous el venez
avee moi. J'ai besoin d'un assistant. Je vais immédia-
tement choz une cliente riche pour une opération a
domicile, ¢ !

« Ah! les heureux (Ilui n'ont pas besoin de se faire
transporter & hopital... ‘

ﬂﬂa guis a vos ordres, maitre, répondit le jeune
homme, trés heureux d'accompagner le oélébre prati-
cien, & qui il était reconnaissant de sa sympathie, et
qu’il' admirait profondément, De quoi B'RFII.-')] [

— C’est urgent. Une péritonite en évolution ascen-
dante. Cas grave, vous Je savez, je n'ai pas grand
espoir, jo vous l'avoue. Préparez.vous, mon cher
enfant. Je pars dans une demi-heure.



96 L'ERREUR DE MAITRE DESTANGE

Dans le temps fixé, Jacques rejoignit le chirurgicn,
ui prit place dans son automobile, pour se faire con-
3uire chez la malade.

Mme Charlotte Mévil était, au dire du médecin,
qui avait mandé le grand chirurgien, une femme trés
riche, & qui sa fortune permettait de se faire opérer
chez elle par le meilleur bistouri de France.

La malade, allongée, péle, sur sa couche, accueillit
les deux hommes avec beaucoup de courage.,

Elle était sympathique d’aspect et résignée par
avance a son sort. Elle tentait la seule chance de
vivre qui lui restat. Elle se laissa, sans faiblir, trans-
porter dans une salle de bain transformée en salle
d'opération. :

Le chirurgien se mit A I'ccuyre, assisté de son
jeune éléve,

Jacques montrait déja de linitiative et une réelle
streté de coup d’eeil, En 'occurernce, il décupla ses
facultés dans l'aide qu'il apportait au savant prati-
cien.

Il et voulu sauver celte ferame qui e montrait
tellement courageuse. De son c6té, le professenr Tré-
mail mit en valeur une fois de plus cette science qui
faisait sa renommée mondiale.

L’opération parut se terminer favorablement.
Lorsque la malade reposa de nouveau dans son lit,
délivrée du foyer purulent, le chirurgien félicita son
assistant.

~ Trés bien, mon petit. Vous venez de montrer
que vos 6tudes vous ont é46 profitables. Mais ce n’est

as tout. Il va falloir que vous donniez vos soins a

me Mévil, que vous restiez prés d’elle pour veiller
sans répit, Vous voyez son état et quelles complica-
tions terribles sont a craindre.

« Je vous demando de vous installer & son chevet
et de lutter tenacement pour la mettre hors de dan-
ger...

Jacques aidait le chirurgien & ranger la trousse,

dont les menus outils scintillants étaient ternis de
taches rouges. '
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Tandis qu'une infirmiére les nettoyait, il répondit :

~— Vous pouvez étre tranquille, maitre... Je suis
heureux de me donner & une tiche semblable. Et je
lutterai pied a pied contre la mort menacante. Ahl
la triste chose de songer qu'on tient une existence
humaine entre ses mains, et qu'elle peut nous échap-
per d’'un moment & I'autre...

— Qui, répondit Trémail d’'une voix grave. Clest
une triste chose; mais elle est aussi trés grande...
Allons, mon cher enfant, je vous quitte. Bon courage...

Le front appuyé contre la vitre, Jacques Beaumé
regarde son maitre monter dans son automobile pour
repartir vers d’autres malades.

| songea & cette vie de chirurgien qui serait la
gienne : un perpétuel combat contre la forme la plus
tragique de la maladie, Ja mise en ccuvre de la
goience acquise pour sauver /les vies humaines.

Puis, mélancoliquement, lorsque la voiture eut dis-
paru au détour de la rue, il laissa retomber le rideau
et revint se placer au chevet de Mme Mévil...

Pendant loute une semaine, il ne la quilta pas,
veillant & son chevet avec une vigilance continue,
luttant, comme il I'avait promis, contre la mort mena-
cante, cherchant a deviner le recul de la maladie
dans la marée incertaine des accés de fievre.

Il demeurait la, dans cette chambre silencieuse
ol Farvenaient seulement, lointains, ouatés, les bruits
de la grande ville, & éoouter souvent le souffle iné-
;{al q;n soulevait la poitrine défaillante de Charlotte
Mévil. g

Au moindre de ses mouvements, il était prés d'elle,
prévenant ses désirs. ‘ :

Lorsqu’elle reposait, il g’dtendait dans un fauteuil,
ou il lisait les livres de médecine qu'il e’était fait
apporter pour peupler les heures longues et mornes.

nuit, il demeurait trés tard dans ce méme fau-
teuil, sans soufiler, sous la lueur falotte d’une veil-
leuse.

La, il ne lisait plus. Il songeait, car le sorameil per-
mis le fuyait encore...

1



98 L'ERREUR DE MAITRE DESTANGE

11 songeait a toutes ces choses qui faisaient le malheur
de sa vie, étreignaient son cceur de regrets cuisants.

Sylvette! Sa chére Sylvette! y

Son image revenait incessamment le visiter par ces
longues nuits, dans cette chambre ol planaient des
odeurs de drogues, & la pile clarté de la veilleuse fré-
missante,

Malgré lui, ilfaisait un rapprochement entrele dan-
ger qui planait sur Charlotte Mévil et celui qui
menagait sa chére petite amie. 5

Elles étaient toutes deux aux prises avec le sort
terrible... Et o'était lui, Jacques, qui devait les
défendre, 'une et I'autre, contre I'dpre destin.

Luil... Et il demeurait impuissant, ¢ rongeant les
Soings. attendant, sans faculté de réagir, le malheur

¢ 'une et la mort de I'autre.

~— Monsieur Beaumé ?

Parfois la voix de Charlotte Mévil, légére comme
un souflle, le tirait de sa réverie douloureuse, et il se
précipitait vers le lit. .

Malgré son état, la jeune femme avait conservé
toute sa lucidité et, quelquefois, lorsque la fidvre le
lui permettait, elle Farlait. un peu a I'étudiant.

Souvent, quand il demeurait prostré sur son sidge,
le front entre ses mains et qu'il Ini arrivait de rele-
ver la tite, il voyait les yeux de Charlotte Mévil
tristement fixés sur les siens, commeo &i elle avait
compris gon chagrin.

~— Monsieur Beaumé, lai disait-elle, 8i vous saviez
comme je suis touchéede votre dévouement & mon
égard | Vous me soignez comme un ami, comme un
frére senls sauraient le faire. Ah! je voudrais vous
dire toute ma reconnaissance |

—~ Ne prencz pas cette peine, je vous en supplie,
répondit 1'étudiant, simplement. Vous soigner est
pour moi non seulement un devoir, mais encore une
co‘ncentration bienfaisante de mes facultds qui
m'arrachent. & moi-méme... Et je suis trop heureux
de mon réle d’assistant du professeur Trémail ei jo
vous aide & vous remettre.
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— Vous &tes bien bon de m’encourager ainsi, mais,
hélasl...

— Chassez ces soucis, madame. Le plus dur est
Kas_eé pour vous, puisque Vopération a bien réussi.

faintenant, il faut vous laisser aller tout doucement
au courant qui vous emporte vers la guérison.

Ah! lui qui prodiguait & une autre des aroles
d’encouragement, comme il elit été heureux de g'en-
tendre énoncer un espoir susceptible d’apaiser un
moment son propre chagrin.

Et Charlotte Mévil, touchée réellement du dévoue-
ment de son jeune garde, n'était pas sans remarquer
son attitude attristée.

Elle sentait sa voix pleine d’un regret infini, elle
voyait son visage jeune ravagé par une peine secréte

a1 creusait ses yeux déja fatigués par linsomnie
des veilles.

Une nuit, croyant que la malade dormait, Jacques
n'avait ﬁu résister 4 une vague de chagrin.

Et Charlotte Mévil vit, &la lucurde sa veilleuse,
que de grosses larmes coulaient gilencieusement sur
les joues de I'étudiant.

— Monsieur Beaumé, dit-elle en un ¢lan de ag -
pathie, qu'avez-vous ? Oh ! je sais bien que vous tes
aux prises avec une peine cachée. Je le sens... Je lai
compris tout de suite... Voyons, parlez-moi... Confiez-
moi cette peine. Je serais” heureuse, si je pouvais &
mon tour vous rendre un peun du bien que vous
m'avez fait.

La voix était si persuasive, si bonne, 8i compatia-
sante, que le- jeune homme se laissa aller & la dou-
ceur de se sentir consolé.

— Qui, avoua-t-il tristement. Je souffre. Mais &
quoi bon vous dire cela? Clest une peine d'amour
comme tant d’autres, le regret affreux d’un bonheur
qui va finir...

— Si, ingista la malade en relevant la téte lasse.
Dites-le moi. Donnez-moi le moyen d’8tre un peu
utile & quelqu’un. Parlez, mon petit, Les confidences
soulagent et font du bien. Et je puis entendre, mai
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qui, sans doute, n'appartiens déja plus & ce monde...

— Ahl ne dites pas cela! protesta le jeune homme
avec €lan... J'ai lutté pour vous guérir, et vous gué-
rirez... Vous sortirez de cette passe douloureuse,
tandis que moi,.. '

— Un chagrin d’amour, disiez-vous ? Mais quoi ?
Un abandon

— Hélas! ¢’est plus triste encore qu'un abandon!
Car c’est un amour qui va se briser dans toute sa
force, dans toute son ardeur!

« J’ai connu & Tours, ou je posséde _une petite
propriété venant de ma famille, une jeune fille
exquise, dont je suis aimé comme je 'aime... Clest
un sentiment déja vieux, malgré notredeunesse, car
nous nous sommes vus tout enfants. Un soir, nous
avons c¢édé el nous nous sommes fiancés secréte-
ment... Oh! le beau réve, mais comme il aura duré
peu de temps.

— Mais, objecta la malade, qu'est-ce qui vous
empéche d’étre I'un & Pautre?

— Le plus insurmontable des obstacles. Un mariage
combiné par le pére de ma fiancée,

« Lorsque nous nous sommes apercus, Sylvette et
moi, qu’elle subissait une cour empressée et auda-
cieuse, dont le résultat ne pouvait étre qu'une
demande en mariage, elle m’a suppli¢ de prendre les
devants et d’aller sans tarder faire une démarche
auprés de son pére. Ce souhait correspondait & mon
propre désir si fervent.

« Mon tuteur fut cha::i;é de la démarche en ques-
tion. Malheureusement il se heurta & un refus caté-
gorique. y

~ Pour quelles raisons? Vous étes jeune, beau gar-
Eon et, sous la direction du professeur Trémail, un

rillant ayenir vous attend.

~— Ce n’est pas suffisant, parait-il; puisque maitre
Destange, le pére de ma Iiuncée,agéclaré 4 mon
tuteur qu'il n'y avait pas & songer pour moi A
devenir son gendre.

« Sylvette est fort riche, Elle aura un million de dot!
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— Et vous? .

— A peine deux cent cinquante mille francs,
répondit-il en. baissant la téte.

— Et o'est a cause de cela qu'on vous refuse le
bonheur ? .

— Oui, jo suppose que Me Destange avait déja,
lors de la demande de mon tuteur, des vues plus
avantageuses sur sa fille. Quoi qu'il en soit, quel-
que temps aprés son refus, 1l accueitlit une seconde
démarche briguant la main de Sylvette.

— Et il I'a accordée cette fois ? demanda Char-
lotte Mévil, qui suivait avec un intérét passionnd les
confidences de son garde.

— Oui, soupira Jacques, une indicible souffrance
peinte sur tout son pauvre visage. Il a accepté .
d’embléela proposition parce qu'elle satisfaisait son
ambition au point de vuede la_ fortune et, plus
ia‘rlllcore, au point de vue du rang qu’elle conférait & sa
1118... v
« Sylvette a été flancée malgré ses pridres, malgré
::103 larmes... Et voila ce qui nous désespére tous les

euX...

Jacques parlait maintenant ouverlement, impuis-
sant & cacher sa peine immense.

Comme tous les hommes en plein désarroi, il
éProuvait. un soulagement A vider son trop-plein
d'amertume.
~Et Charlotte Mévil I'écoutait amicalement avec,
semblait-il, une expression de curiosité étrange au
fond des yeux. :

— Jo vous comprends, mon pauvre enfant, mur-
mura-t-elle. o 178

— Ah! reprit Jacques, j’ai cherché, j'ai espéré en
la venue d'un événement bien heuréux pour nous
débarrasser de ce cauchemar terrible qui nous écrase,
ma E?til.c Sylvette et moi. Mais rien, rien...

« Las jours passent, et chacun d’eux est un pas de
plus vers le malheur de nos dmes. Elle souffre, elle
se désespére, et je me ronge d'impuissance. Elle va
devenir la femme d’un autrel... D’ici huit jours, le
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notaire Destange aura enchainé sa fille contre la
volonté de cette derniére. .

— Le notaire Destange! s'écria soudain la
malade, que ce nom, déja prononcé, mais auquel elle
ne 8'était pas arrétée, fit redresser sur ses oreillers.

Une sorte de fiavre Panimait. Jacques craignit de

I'avoir fatiguée par trop de paroles et en soﬁicitant
d’elle trop d’attention. ’
.. — Nous ne sommes pas raisonnables, murmura-t-
11, je vois que ma conversation vous donne la fiévre...
Je vous en prie, ne vous agitez pas... Nous continue-
rons plus tard...

— Non, non, dit Charlotte Mévil, Je me sens tres
bien ce soir. Parlez encore... Ditos, le nom du pére
de votre flancéc, ¢est bien...

~ Me Destange. g :

— Ah | fit-elle avec une intonation étrange, et
votre rival heureux, n'esl-il pas le comte Guy Val-
mont de Préjaux?

CHAPITRE X1V

Quel ne fut pas 'étonnement du jeune étudiant en
entendant le nom de celui-ci, qui lui valaittoutes ses
peines! :

Fixant sur Charlotte Mévil des yeux interroga-
teurs, il répondit : ;

— Mais oui, c'est effectivement le comte Guy
de Valmont de Préjaux qui a eu la chance de réussir
la on j'ai échoud. ,

« C'est lui qui a conquis les bonnes grices de
Me Destange par sa fortune et par gon titre..,
Dans huit jours, il sera le mari de Sylvette, Ah!
madame, comprenez-vous quel chagrinl.,,

Il g’arrita, la gorge serrée, tdchant de maltriser sa

eine.
: Puis, la surprise que lui avaient causée les paroles
de la malade revint forte.
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I1 g’¢tonna ¢

—- Comment avez-vous pu savoir cela? Par quel
hasard étes-vous au courant du mariago prochain de
Guy de Préjaux avec Sylvette Destange?

n triste sourire erra sur les lévres blanches de
Charlotte Mévil.

Comme elle Tavait dit elle-méme, son état
semblait s'étre amélioré.

Une flamme plus vive brillait dans ses yeux.

Elle poussa un long soupir :

— Ah! mon pauvre enfant, comme la vie est
hizarre | Et comme le concours des circonstances est
¢trange, qui me fait soigner justement par vous, moi
qui connais ce Guy Valmont de Préjaux, cause de
votre imrmense peine.

« Le monde est bien petit! Et la Providence n’est
pas un vain mot, si ses voies sont parfois impéné-
trables...

— Vous connaissez Guy de Valmont de Préjaux?
g’écria de nouveau Jacques.

— Oui, jé le connais. Et ¢'est une bien regrettable
histoire que celle de nos relations. Je vais vous la
dire. Peut-étre pourra-t-elle vous étre utile.

— Parlez! Oh! parlez 1... supplia Jacques plein
d’anxiété,

Charlotte Mévil appuya un moment sa téte sur
gon oreiller, comme pour rassembler ses forces en
méme temps que ses souvenirs.

Ses regards fixérent la lueur tremblante de la
veilleuse, qui projetait dans la chambre des ombres
fantastiques.

Jacques attendait, suspendu & ses lévres,

Elle se souleva de nouveau et parla :

. Connaissez-vous le passé de Guy Valmont de
Préjaux ? demanda-t-elle, Je ne m'appesantirai pas
aur ce point, et, cependant, il est nécessaire que vous
on sachiez les grandes lignes alin de vous rendre
compte de sa vie de parfait débauché.

~"To sais cela, répliqua Vétudiant. Je me suis déja
trouvé avec lui au Quartier Latin, Malgré sa jeunese,
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il était renommé parmi ses camarades pour ses
« lnoccsn extravagantes et ses conquites multi-
ples.

o Il a méme accompli certains tours qui n’étaient
pas de bon aloi, alors, pour un homme de son rang,
ni méme pour un homme tout court. - :

— Bien, alors, vous comprendrez aisément ce que
je vais vous dire.

« Parmi ses conquétes multiples, en effet, Guy de
Préjaux débaucha ure petite jeune fille trés sérieuse,
Germaine Borlier, appartenant & une honorable
famille de la bourgeoisie moyenne.

« Violent, emporté dans ses désirs, il parvint & la
convaincre d’abandonner sa famille et I'enleva de
chez ses parents. Cette malheureuse enfant adorait
Guy, qui avait su la griser par son charme et ses
doux propos.

« J'ai regu ses derniéres confidences, hélas ! Comme
ce garcon méritait peu un pareil amour. Elle aurait
fail n’importe quoi pour luil :

« Quelque temps aprés sa fuite, Germaine Borlier,

ui habitait avec Guy un petit iogement, rue de la
Convention, mit au monde une petite fille,

« Le séducteur ne fut pas trés enthousiasmé de
cette naissance qui créait un lien supplémentaire
entre celle qu'il avait leurrée d'un pseudo-mariage
& Guernesey, je crois, et lui.

« Toutelois, il ne I'abandonna pas. La petite était
81 mignonne, Germaine 'entourait de tant d’amour,
Hu’il se sentit trés fier, pendant quelque temps,

'8tre pire aussi jeune...

« Mais cela ne dura pas.

« Lidée qu'il avait enchainé & sa cheville un
boulet dont il lui serait impossible de ne pas sentir
en permanence le poids, qui entraverait la réalisation
de son programme égoiste de vie large, somptueuse,
sans aucun frein, I'obséda bientdt. '

« Il avait entrainé la jeune Germaine dans une vie
tellement tourbillonnante que les nerfs de cette
enfant y résistaient fort mal.
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« Elle subissait de linsomnie chronique, résultat
de ce surmpnage.

« Guy, <fir le conseil d’une vague relation de « noce s,
I’habitua bient6t 4 prendre des soporifiques, comme
le véronal.

« Mais une accoutumance A ces drogues se produit
toujours assez vite.

« C'est alors que je les rencontrai.

« Infirmiére, jadis, dans une clinique privée des
maladies nerveuses, j’avais pris moi-méme, a la suite
de violents maux de téte nocturnes, I’habitude de
chercher le sommeil grice a des expéc'ients.

« Parmi eux, il y avait une spécialité, d’origine
allemande, qui me réussissait parfaitement en ce
sens qu'elle me procurait un sommeil de plomb, un
engourdissement Presqu‘immédiat.

« Mais, pour lobtenir, il fallait des ordonnances
médicales. '

« Et, comme cesoporifique présentait de graves
dangers, surtout pour les gens anémids, les médecins
ne l'ordonnaient qu'avee une extréme prudence.

« Aussi m’en ¢étais-je procuré frauduleusement des
quantités considérabfes durant mon séjour & la dite
clinique.

«Jem’en montrais assez généreuse pour mes relations.

« Guy en eut quelques doses pour sa jeune ferme.
Et il ne tarda pas & constater que, si elles calmaient
ses nerfs, elles amenaient rapidement chez elle une
anémie visible.

« Une idée affreuse dut lui traverser dés ce moment-
la le cerveau. Car il fit tout pour entrer dans mes
bonnes grices et, prétextant lui-méme des insomnies,
pou; obtenir de moi des quantités importantes de ce

roduit,
; « Germaine Borlier qui, seule, en absorbait, ne
tarda pas & dépérir.

« Guy, verbalement, quand nous nous rencontrions,
par lettres pressantes, quand nous restions: guelque
temps sans nous voir, ne cessait de me réclamer
de la drogue.
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« Je ne risistais guére a ses priéres et lui fournissais
inconsciemment de quoiimener abien son plan infime.
Ma seule excuse 6tait que je n'avais pas deviné cette
odieuse combinaison.

« Un jour, il m’écrivit une letire plus insistante
encore. 1l se plaignait qu’ils fussent tous deux dans
un état violent, que seules des doses copieuses pour-
raient apaiser.

« Je remis ce quil me demandait au porteur de ce
message, car j'étais & ce moment-1a & demi-consciente
seulement, ayant pris moi-méme plusieurs comprimés
de sommeil, :

« Mais, dégrisée, le lendemain, je fus prise d'inquié-
tude, Et je me précipitai & son domicile.

« J'y trouvai, rélante, la malheureuge Germaine
Borlier.

« A ce moment-la, je V'avoue, je n'eus qu’une idée :
ne pas étre compromise, si la mort, inévitable, de la
pauvre fille, venait & guseiter un scandale.

« Putilisai donc des relations personnelles dans
le monde médical pour que le décés, survenu dans
la méme journée, fat attribué & des causeg naturelles

« J'y réussis. ..

« Mais, par je ne sais quelle suite de circonstances,
le pére de Guf fut informé, an moins partiellement,
de la vérité, Il intervint et chassa littéralement de
France son fils.

« Guy de Pn’-{aux, au moment de la mort de
Germaine, m'avait promis, pour acheter mon silence,
une somme importante...

—— Le prix du silonce et celui du crime, ne put
s'emptcher de lancer amerement Jacques Beaumé...
1l ne pouvait faire moins pour sa complice...

— OQui, je fus sa complice... répéta tristement la
malade, en ge frappant la poitrine. Si le remords
ne I'a poursuivi, j'ai eu des regrets pour deux, hélas!

Jacques ne prononga pas une parole, anéanti par
ces révélations.

Et o'était cet homme irfAme qui allait devenir le
mari de Sylvette 1
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C’était ce criminel & qui Me Destange avait livré
sa fille.

Dans huit jours...

Cette date sonnait & ses oreilles comme un glas.

En cette minute, il oubliait la pauyre femme qui
reposait sur son lit de douleur, la complice qui avail
pris part & Paffreuse manceuvre.

Il ne songeait qu'a Guy, a 'étre ignoble qui allait
lui ravir son amour.

La voix de la malades’élevade nouveau, tremblante,
el comme éteinte par une extréme lassitude.

— Vous savez tout, maintenant, mon pauvre
enfant, de la conduite de celui qui est votre rival et
qui va devenir I'époux de volre fiancée,

« Dés le début de vos confidences, jai compris
combien vous souffriez... J'ai deviné combien vous
alliez souflric’ davantage en écoutant mes révéla-
tions.

« Mais ce n'est pas tout. Le défunt comte I'a exilé.
Guy est parti, et je suis demeurée dans ma misére,
attendant en vain la somme qu’il m’avait promise.
Puis, j’ai su la mort de son pére.

« Placée dans une situation matérielle angoissante,
désintoxiquée, je m’étais laissée aller au démon du
jeu. Jai fait opérer des recherches, Des agences
m’ont enfin trouvé sa piste. _

« Jo lui ait écrit, & mon tour, jo I'ai menact. Car je
possédais de lui des letires fort compromettantes,

« Munie de ces documents terribles, je lui ai
ordonné de rentrer en France sans retard, fante de
quoi je le dénoncerais & la police, sans aucune
crainte pour moi-méme. Car je me trouvais dans une
situation telle que je n’avais plus rien a risquer, si la
voie de salut que javais envisagée en lui éerivant
se trouvait fermée par sa résistanco.

« Guy de Valmont eut peur. Il m’obéil et rentra
en France.

« Nous efimes une seéne Lerrible au cours de laquelle
je lui eriai mes remords, mon dégoiit. de son infamie
et de la maniére dont il m'avait laissée dans lamisére.
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« Et je Pobligeai a me faire sur le champ lo ver-
sement des deux tiers de sa fortune liquide.

« Inutile de vous dire, ajouta-t-elle sourdement,
qu'on me conseillait et qu'on m'avait infusé la haine
implacable — et productive au moins pour les autres
— de 'artisan de mes remords.

« Je n’ai done eu aucun serupule & lui prendre tout
cet argent, sources de mon actuel confort, mais dont
ije n‘aumi-lms profité longtemps. :

« Tant il est vrai que « bien mal acquis...

Elle s'arréta, comme épuisée d'avoir parlé si

lo:igtem 8. ’
perdu, affolé Jacques enfongait ses ongles dans
ses paumes pour faire taire sa douleur.

— Comprenez-vous maintenant, mon pauvre ami,
continua Charlotte Mévil, comprenez-vous pourquoi
Guy de Valmont de Préjeauxavoulu épouserla filledu
riche notaire de Tours, bien que le nom des Destange
fut dénué de particule? . k7

«Sal'ortuneliiquidesemont.att& trois millions, ilm’en .
a donné deux... 11 était obligé de regonfler immédia-
tement son escarcelle en réalisant un riche mariage.

« Sinon, impossible de soutenir le train de vie &
quoi P'obligeaient ses propriétés elles-mémes...

— Qui, oui, cria Jacques, emporté par sa douleur.
Ah! je ne comprends que trop ! Mais comment faire,
comment agir pour en}récher cet affreux mariage ?
Dites? Que me conseillez-vous? Aller trouver le
comte, lui cracher la honte de sa conduite?

— 11 vous rira au nez, il est le roi du eynisme.

— Alors le provoquer ?

— 11 refusera, il est peureux; vous ne I'obligerez
pas & se battre.

— Ah! cet homme est donc protégé par l'enfer!
géoria  Jacques, désespéré. Comment faire pour
P'atteindre? = ;

— Je vous ai déja dit_que je voulais vous venir en
aide, murmura la malade, dont les forces baissaient
visiblement.

« Jo serais trop heureuse de réparer un peu ma
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faute en empéchant un nouveau malheur, en essayant
de vous rendre votre fiancée...

— Comment ? Comment cela ?... Oh! parlez !
parlez, je vous en conjure...

Charlotte Mévil eut une défaillance.

Sa téte retomba, lourdement...

Jacques crut qu'elle allait mourir. Un voile rouge
passa devant ses yeux.

Aprés ces aveux, il comprenait pourquoi le cceur
de Popérée réagissait si mal. Son usure était due a
tous les poisons dont elle avait usé naguére. Il pouvait
s'arréter d'un moment a l'autre.

Serait-ce possible! Au moment de toucher au but,
de trouver le moyen d’empécher cette union, celle
qui devait lui donner ce moyen allait-elle empor ter
4 jamais dans la tombe avec soi ?...

Il se tordit les mains,

Il ayait fatigué la malheurcuse femme, elle était a
bout de souffle et peut-étre de vie.

garé, tremblant, il se pencha sur elle.

~— Pardon! Pardon | murmura-t-il. Je n’aurais pas
da vous laisser parler autant.

11 thta Iedpou 8 qui ne battait plus que faiblement.

Le froid de la mort touchait déja son front.

Pourtant, elle ouvrit les yeux et murmura encore:

— Les lettres... Les lettres qu'il m’a éorites ?...

— Oui, fit Jacques, je comprends. Les documents
terribles | Ah | ou sont-ils ? Pouvez vous me Pindiquer ?

Elle souffla :

— Je puis... Les lettres se trouvent... dans mon
secrétaire... Ia, au fond du tiroir secret... Prenez la
petite clef... Ouyrez-le, en appuyant avec le pouce..,
sur le rebord... extérieur du tirorr...

Jacques obéit fidvreusement et fit jouer le regsort.

- %out au fond... Sous une liasse de lettres... vous
trouverez les sicnnes... Je ne les lui ai pas toutes res-
tituées...

Il trouva effectivement une grande enveloppe
marquée de cette indication abrégée :

‘« Affaire de P... »
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Etil porta le pli sur le lit de Charlotte Mévil,

— Oui... dit-elle. Clest cela...

Elle s'affaiesa de nouveau. ¥

Jacques se pencha avec anxiété. Le mieux resgenti
par la malade, & ce moment ou elle avait pu parler
aussi longuement, n'était que I'un des états précurseurs
de la fin,

‘Telle la flamme d’un foyer qui, avant de s'éteindre,
jette une lueur supréme. )

- Prenez, soufl?a Charlotte Mévil. Moi, ¢’est fini...
Je le sens...

— Non, non... protesta le jeune homme sans con-
viction. Ce n’est qu’un alfaiblissement.

— Qui, le dernier... Mais enfin... je puis partir plus
tranquille... puisque je vous... aurai.. rendu ser-
vige...

« Servez-vous de ces papiers... Usez de ce redou-
table secret... pour contraindre... Guy de Préjaux...
a renoncer & son projet de mariage,.. avec..,

— Merci! mercil... s'éciia passionnément Jacques
en serrant doucement la main de la mourante. Ah!
quelle reconnaissance ...

ll\lais elle avait fermé les yeux et ne parlait
us.
& .lacquus demeurail uuprél du lit., guottanl son
souffle, surveillant son pouls qui « filait »,

Un moment, il vit ses lévres remuer, et il crut
ontendre un murmure qui, déjd, semblait venir de
au-dela. LS

— Bonne chance l... disait-elle.

... Au petit jour, en méme temps que la lueur de
la veilleuse, 8'cteignil doucement, malgré les injections
d'huile camphrée et de strychnine, celle qui venait
de mettre au coeur du jeune homme un si brlent
egpoir,
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CHAPITRE XV

Dés le lendemain, Jacques Beaumé demanda au
professeur Trémail de e’absenter pour régler une
affaire importante & Tours.

Son maitre le lui accorda sans dificulté.

Ce conﬁé 1e pouvait manquer de lui étre profitable,
tant moralement que physiquement, et lui permettrait
do se remettre d’aplomb pour reprendre des études
déjh si fécondes. ' _

On pense avee quelle hate le jeune homme prit aus-
sitdt le trein pour Towrs,

Mais, en débarquant dans la vieille ville par une
radieuse apris-midi de mai, ot le soleil souriait dans
un ciel de saphir, tandis qu'aux massifs des jardins
les fleurs ouvraient leurs corolles, ce ne fut point vers
sa demeure ni vers celle de sa chére Sylvette que se
dirigea le jeune étudiant.

archant d’un pas alerte, forl de sa résolution,
illuminé par son espoir, galvanisé par la chance
1mjjvrévue qui venait de lui sourire, il prit le chemin
de la banlieue,

Les bois magnifiques étaient ravétus de leurs parures
de feuillages ainsi que d’un manteau d’émeraude, et
les pa:irfums du printemps sillonnaient I'atmosphare
limpide.

¢4 oiseaux langaiont dans les branches leurs trilles
en I'honnetir de la belle saison.

Une douceur intense planait sous le ciel gai, qui
laissait tomber des rayons tiédes sur la nature
rajeunie, ’

Jacques songeait qu'il elit ét6 doux d’avoir Sylvette
i es cOtés pourune tendre promenade en cette ravis-
sante journde.

Il avait soif de la voir, de contempler ses beaux
yeux, de serrer ses potites mains.

Lorsquil allait vers elie, ¢’était toujours vers un
renouveau de courage et de réconfort.
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Aujourd’hui, il aurait certes eu besoin de sa douce
présence, du stimulant de sa tendresse.

Tout ce quelle savait si bien lui prodiguer efit effacé
ses derniéres angoisses, remis & neuf son pauvre coeur
fatigué de souflrir.

Mais il se disait qu'il allait lutter pour elle, pour
conquérir sa délivrance et leur bonheur commun.

Lt cette pensée suffisait a lui infuser toutes les
énergies.

Aprés avoir tant souflert, dans la nuit de leur cosur,
co serait peut-étre le soleil. g

Serrant sur sa poitrine le portefeuille qui contenait
le précieux document, recueilli des mains mourantes
de la malheureuse Charlotte Mévil, Jacques Beaumé
o présenta au chdteau du Mont. '

I‘i, fut introduit dans un petit salon du chiteau que
Guy Valmont de Préjaux avait consacré & ses heures
de repos et meublé moitié en fumoir, moitié en cabi-
net de travail.

Dés son entrée, Jacques apercut au fond dela picce,
affalé sur un divan, le jeune comte, en pyjama de soie
claire, qui feuilletait négligemment un ivre.

Lorsque le domestique qui introduisait annonga
Jacques Beaumé, le jeune homme releva vivement les
yeux, non sans froncer légérement les sourcils.

Il dévisagea, avec son habituel air hautain, I'étu-
diant qui s'avancait vers lui d'un pas ferme.

— Jacques Beaumé... ditle comte en continuant
& le dévisager. Attendez donc... ne nous SOMmMes-nous
pas connus, jadis, au Quartier Latin. Si, n'est-ce pas?.

— Parfaitement ! répondit I'étudiant.

— Oui, maintenant, je me souviens, quoiqu’il y ait
déja quelques années de cela...

— Nous nous sommes revus depuis, prononga
Jacques d’un ton sec.

— Ah! g'écria le comte, cette fois jo ne me rappelle
pas. Et ol cela ? 4

— A une soirée dansante chez Me Destange. Mais
vous n’avez pas eu le temps de m'identifier. Vous
ttiez tellement ococupé |
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Le comte regarda avec suprise le visiteur qui
lui parlait sur ce ton bizarre.

1l répéta mentalement ce nom : Jacques Beaumé.

Un rappel Péclaira tout & coup.

Oui, il avait entendu dire & Tours que ce modeste
petit étudiant en médecine avail des vues sur la fille
du notaire.

(Pétait méme un peu a cause de cela qu’il avait
lui-méme pressé sa demande...

Mais que signifiait cette visite ?

Ce gargon aurait-il 'audace de venir lui chercher
une quelconque querelle?

Un sourire ironique plissa sa lévre & cette pensée.

11 était bien temps L... \

Dans six jours, la gentille Sylvette serait sa fernme ;
ot il rétablirait sa fortune avee les gros sous du notaire,
son brave pére... ‘

'I:clmi.efois, cette entrée en matiére le mit en
evell...

1l se tint sur ses gardes, attaqua méme pour prendre
Pavantage.

— Je m'oceupe de ce qui me plait, monsieur, répon-
dit-il, et je n’ai, je crois, de comptes & rendre a per-
gonne ! :

« Si je ne vous ai point vu en cette goirée, c¢'est fort
regrettable que vous vous y preniez si tard pour me
le rapxclcr. i i

— Augsi, n'est-ce point pour cela que je suls venu,
répliqua Jaoques. L’impertinence voulue de certaines
gens n'est pas pour m'émouvoir, et je ne saurais
m’offusquer d’avoir été oublié par le comte Valmont
de Préjaux! ! )

— dous voulez étre insolent, monsieur | Cela ne
vous va pas trés bien... Que prétendez-vous en
somme? ; ¢

— Vous dire non pas des impertinences, mais des
vérités. Vous vous en apercevrez avant peu...

« Si je vous ai rappelé la soirée des Destange, ¢’était
2 dessein. Car c'est de ce moment I que datent mes
griefs contre vous. Que j'aie tarder & me manifester,

8
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possible. Mais ¢’anra été, pour vous, roculer pour mieux
sauter ...

~ Sauter, moi?... dit Guy avec hauteur, mais vous
devez confondre, monsieur |

— Non pas.,. Nous sommes deux & aspirer a la
main de Me Sylvette. Il y en a un de trop. Il faut
que vous vous retiriez...

Jacques fongait en avant, cherchant a exaspérer
le comte. :

Celui-ci eut un mouvement do colére.

~ Ma retiver! s'éeria-t-il d'une voix pilflante| Ah!
Ahl... La plaisanterie est bonne et digne de oelui
qui la fait. : :

« Mealheureusement, jeane homme, je ne vois pas
de quelle fagon vous éles qualifié pour vous amuser
de la sorte, 4 moing d'une semaine de mon mariage
avee Sylveile Destange, ¢

«Vous connaissez la parole fameuse : J'y suis, j'y
reste...

« 8'il y en a un de trop, M¢ Destange vous a prouvé
dés le debut que ¢'était vous, & en croire les rensei-
gnoments que jo possdde... - ;

11 avait repris son aplomb habituel et ricanait au
noz de Jacques, eyniquement.

~ Co n’est pas une plaisanterie, monsieur, ot jo ne
mo suis pas dé ranfqi pour un tel jeu, lncompatlbla aveo
le sujet sur lequel il roulerail. ’

« Rien d’aussi peu plaisani, au contraire, que la
situation aotuelle et pour vous — ce qui mo laisse
froid, en vérité — et pour Me Destange. |

« Car, si vous supposioz, monsieur, qu'un misérabla
de votre espéce pouvait épouser une honnéta jeune
fille, maitre Destange ignorait, hélas | que vous fussiez
ce misérable. 1

« Quand son ignorance sera dissipée, il sera terri-
blement afiecté de vous avoir agréé,

Jacques attaquait direotement | Son adversaire palit
sous le coup de houtoir.

Mais son rire govailleur ne cossa point,

— Charmant! Charmant!.,, Délicieusernent joué l.,
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En vérité, cher monsicur, VOUs ne manquez pas
d’insolence, ni d'imagination pour venir aingi m'insul-
ter chez moi.

« Du reste, je ne pouveis guére m'attendre & d’autres
procédés de ia part d’un individu comme yous,

« La caque, dit-on, scnt toujours le hareng. Et je
ne sais ce qui me retient de vous faire jeter iﬁa porte
par mes gens. i

Jacc]ues répliqua, relevant fitrement la téte.

— Il vous sied de vous targuer de noblesse, vous qui
ignorez celle du cceur et de I'ime. Vous qui pouvez
voir en une jeune fille malheureuse une proie bonne
A prendre ; vous qui, par esprit de lucre, de rapine,
n'hésitez pas & décréter le supplice d’une enfant en
I'épousant malgré elle... Mais cette proie, je viens
V'arracher & vos griffes... d

— Peste! quelle prétention, beau chevalier... Et
quel verbe haut! gouailla Je comte avec un rictus de
mépris. Sachez que jo n'ai pas U'habitude de licher
co que je tiens. Sylvette sera ma femme.

— (’est co qui vous trompe!l

— Vous vous en rendrez compte, dans six jours, en
regardant passer ce cortége dans lequel vous ne figu-
rerez méme pas & titre d'invite...

— 1l n’y aura pas de cortége. Vous triomphez trop
vite... 11 y aura seulement votre honte!

— Ah!"Ah!le beau mot. Et comme il est bien place.
Renoncez & la médecine, monsieur, le thédtre vous
tend les bras. :

— Tréve d'ironies! Ce mariage arrivait & point,
je le gais, pour combler certaine bréche de deux mil-
lions faite & votre fortune.

« Car ce n'est pas, avouez-le, Sylvette Destange
que vous vouliez épouser, mais les écus de son pére.,,

Ce chiffre précis avancé par Jacques Beaumd
laissa un instant sans voix Guy Valmont de Préjaux,

L’étudiant reprit :

— Cos éeus viendraient opportunément compenser
la perte subie du fait des exigences de votre anciénue
complice... Vous voyez, je sas tout..,
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Un flot de sang monta & la figure du comte.

Jacques continuait :

— Car vous n’avez pas oublié¢, n’est-ce pas, Char-
«wtte Mévil, 'ancienne infirmiére ?

— Jadmire votre imagination, dit Guy, essayant
de se ressaisir et haussant les épaules.

« Vous étes un parl‘aitgrcdin? Mais ce chantage ne
m’émeut pas...

— Charlotte Mévil, lpoursuivit. Jacques [roidement,

ui vous fit rechercher durant vos randonnées a
I’étranger, parce que vous aviez 6té aggez 1mprudent
pour la laisser dans la misére, aprés 'avoir entrainée
A un crime,

— Vous jonglez avec des mensonges, balbutia le
comte. ;

— Croyez-vous? Vous devez pourtant savoir mieux
que moi encore comment Charlotte Mévil vous fit
rentrer en France et vous délesta de deux millions,
sous peine de vous livrer & la police.

« Car vous étiez exilé, par prudence, monsieur,
eb ce retour s'effectuait avant 'expiration des délais
de prescription.

Le jeune comte essaya encore de mentir, malgré
qu’il sentit se resserrer victorieusement 1étau ses
vérités.

— Qui 8tes-yous done, monsieur, pour débiter tant
de faussetés avec un air si parfaitement convaineun ?

& Jacques planta dans les yeux fuyants son regard
roit. ;

— Je suis le flancé de Sylvette Destange et, de ce
fait, son protecteur. I

« Anjourd’hui, je m’érige en justicier pour venir
vous demander compte de vos actions criminelles.

De pdle qu'il était, le visage de Guy Valmont de
Préljanx devint bléme.

1l jeta :

— Vous étes un imposteur! Ou celui qui vous a
:lourré de ces mensonges est un infdme calomnia-
eur.

~— Monsieur, prononca Pétudiant d’une voix par-
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faitement calme, ne vous obstinez pas a nier, c’est
du_temps perdu, et je n'en ai pas trop devant

Of...

« Mme Charlotte Mévil m’a révélé elle-méme 'acte
abominable dont vous vous &tes rendu coupable. Je
sais comment vous avez manceuvré pour vous débar-
rasser de la malheureuse Germaine Borlier...

— Cette fernme est une misérable, glapit le comte.
(est un affreux chantage que vous tentez deflectuer
sur moi, avec son aide. 3

« Ah'l vous croyez avoir ainsi raison de la réputa-
tion d’un gentilhomme...

— D'un malhonnéte homme, vous voulez dire...

— Je vous chétierai comme vous le méritez, drdle,
gringa le comte, Quant a cette femme, la police sera

révenue de ses agissements...

— Charlotte est a I'abri de vos menaces, répliqua
Jacques dédaigneusement. )

— Je la retrouverai, monsieur, et elle paiera...

— Ne vous mettez pas en peine de la rechercher :
vous auriez du mal a la joindre & présent : Charlotte
Mévil a expié sa faute — la faute que vous lui fites
partz:ger. — Elle a payé... :

—Ah! Ahl... Vous voyez bien... La police s'est
emparée d'elle! g’écria Guy triomphant. Et c’est aux
racontars d’une femme sansg aveu.,.

— Non, mongieur, elle est morte...

Guy poussa un soupir de soulagemsnt.

— Bt ¢'est & son lit de mort que j'ai recueilli la
révélation de votre conduite, poursuivit Jacques. Le
hasard a voulu que ce fat moi, justement, qui 'assis-
tasse A ses derniers moments.. _

« Elle m’'a tout confié. Votre rble odieux vis-a-vis
de Germaine Borlier, enlevée & sa famille,

~ Peuh ... o e

— Oui, ce n'est rien n’est-ce pas, que honneur
d’une jeune fille ?... Puis, la naissance de votre fille,
monsieur le comte. cette pauvre petite fille dont vous
n'avez, j'en suis sur, méme pas cherché & connaitre le
gsort depuis la mort de sa mere...
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— Nouveau mensonge! Jignore tout de cette his-
toire...

— Soit! mois nierez-vous encore d'avoir causé la
mort. de Germaine Borlier en I'intoxiquant quoti-
diennement et en en faisant une loque, 4 laquelle
vous fournissiez largement les drogues 3ont vous 'avez
finalement empoisonnée?

= Qui, cria le comte, hors de lui. Je nie... Tout
cela, je le répéte, n'est qu'un ignoble chantage, mis
en ceuvre par vous pour m'obliger & rompre mon
mariage avec Sylvette Destange.

« Mais vous n’y parviendrez pas; rien de toutes vos
accusations ne tient debout,.,.

— Vous vous trompez... Je vais vous le prouver
immédiatement, car...

~— Non, je ne me laisserai pas prendre & votre
machination. Prétendant a la main de M!¢ Destange,
vous avez essuyeé un refus.

« Et c’est votre dépit et votre haine qui vous ont
guidé en cetto folle et odieuse tentative.

« Vous allez apprendre & vos dépens, si fantaisie
vous prend d’aller répéter ailleurs vos infames propos,
qu'on ne joue pas impunément avee 'honneur d'un
gentilhomme.

Lies sourcils de Jacques Beaumé se froncdrent devant
cotte impudence, qui dépassait tout co que l'on pou-
vail attendre,

- Vous osez encore, monsieur, fairy a inel & votre
titre de gentilhomme aprés lo rappel d]e ce crime,
que vous n'avez pas craint de commettre,

« Eh bien! moi, je vais user de mes droits de manant
pour montrer qu'une honorable famille comme celle
des Destange ne peut vous accepter dans son soin.

« Mensonges, tout cela, dites-vous?... Fort bien!
Mais les lotires que vous avez écrites jadis & Uinfir-
miére, pour la presser de jouer son role anpris de la
pauvre Germaine, pour lui réclamer du véronal i doses
massives, ensuite..,

== Des faux! hurla Guy, perdant la tite.

— Peuh! pourtant Pinfirmiére 'on est servie pour
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vous faire revenir en France, en vous menacant de l1a
police.

« Et vous avez plié devant ses exigences. Quello
garantie d'authenticilé, an contraire?

Cette fois, le comte parut touché profondément.

La réponse s’étrangla dans sa gorge.

—Ceslettres, jelesai, déclamal’étudiantentirantson
portefeuille. Nulne peut les discuter, surtout pasvous...

« Et ¢’est sur ces documents terribles que je compte
pour vous obliger & vider la place, si vous vous obsti-
nez encore dans vos dénégations menteuses.

Jacques avait sorti une des lettres et I'élevait entre
ses doigts & la hauteur du visage.

Celui-ci, éperdu, poussa un rugissement et voulut
g’élancer sur II)n papier menagant,

— Doucement, monsieur, 8'écria Jacques Beaumd,
en 'écartant rudement. Ce chiffon de papier est trop
yréeienx pour que je vous le confie. On ne déchire pas
a preuve de ges crimes... Quand on la voit, on plie
devant, si on a encore quelque jugement... !

Le comte s'était alfaissé sur son divan, le visage
livide, 1'ceil hagard, rongeant son frein.

Munsiaur, reprit I'é¢tudiant, vous vous rendez
compte que vous ftes & la merci de la remige de ces
documents entre les mains de la police; car les délais
de prescription ne sont pas encore écoulés.

- Misérable ! rugit le comte.

_ Jo vous donne donc vingt-quatre heures pour
quitter de nouveau la France, pour débarrasser Syl-
vette Destange, sa famille et” moi-méme do votre
odieuse présence.

« Si, au bout de ce temps, vous n’avez pas fui vers
quelqu'une des nations etrangores d’oll vous venez,
je dépose mes Hap'mrs au Parquet, et vous serez arrdté
aussitot, en dépit de votre titre, pour rendre des
comptes i la justice. ;

3 Guy Valmont de Préjaux demeurait prostré sur le
ivan.

Jacques Beaumé se dirigea vers la porte, mais, avant
de 1a franchir, il se retourna une derniére fois.

——
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— Adieu, monsieur le comte, dit-il. N'oubliez pas
que vous avez vingt-quatre heures... Pas une de plus!

CHAPITRE XVI

En quittant le chiteau du Mont, ol venait de se
dérouler catte scéne violente, terme du cauchemar qui
Péerasait depuis des semaines, le jeune étudiant prit
sa course vers la maison du notaire.

Il se sentait plus léger, délivré d’un poids affreux,
a la pensée que le misérable était, confondu, que la
menace suspendue sur la téte de Sylvette allait dis-
paraitre.

Mais il se demandait comment les choses allaient
se passer du coté du notaire, et une angoisse continuait
de Détreindre, & la perspective du coup qu'il lui
infligerait.

Jacques ignorait en effet que Me Destange avait
€té mis au courant des agissements de Guy Valmont
de Préjaux par le testament méme du comte Hubert,

Ilignorait dans quel désarroi le notaire s’était trouvé
plongé; son entrevue avec le comte pour Ini faire
rendre sa parole et le refus obstiné de 'impudent.

Il pouvait penser que ce serait un Jiros choe pour
'’homme d’affaires que d’apprendre indignité de celui
& qui il voulait donner sa fille.

omment prendrait-il cette intervention?

Dans son dépit, dans sa colére, ne renverrail-il pas
le jeune homme, plus désespéré encora ?

e le traiterait-il pas comme son pire ennemi; ne
Iui dterait-il pas tout espoir de conquérir jamais Syl-
vette ?

En réfléchissant ainsi, 'étudiant sentait son coeur se
serrer et battre Plua fort.

A mesure qu'il se rapprochait de la demeure du
notaire, son émoi grandissait.

All sa Sylvette%...

, Commo Glle était loin de se douter que Jacques
sapprochait d’elle et qu'il avait lutté pour elle, et
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qu’il rassemblait & nouveau ses forces pour le supréme
assaut ...

I1 dut faire appel & toute son énergie pour entrer en
possession de son c¢alme quand il pénétra dans 'étude.

Quelques clients faisaient tapisserie, devisant pla-
cidement avec les clercs méthodiques, et I"étudiant
dut attendre que son tour fit venu de pénétrer dans
le cabinet.

Il eut tout le 10i5ir de ressasser son angoisse, et de
chercher des phrases, en regardant les affiches de
ventes posées au long des murailles, et les casiers gar-
nis de leurs dossiers, ou s'inscrivaient les dates.

Enfin, le client quile précédait gortit du cabinet du
notaire, et Jacques se présenta dansla piéce, od ’homme
d’aflaires était assis derriére son bureau.

En le voyant entrer, M® Destange eut une expression
et un froncement de soureils quiindiquaient elairement
sa surprise et son peu d’enthousiasme.

Les événements qui s'étaient déroulés, I'épouvan-
table situation dans laquelle le plagait la stricte
observance du secret professionnel, tout cela ravageait
I'esprit du notaire.

Il vivait des journées terribles, lui aussi, en voyant
arriver la date fatale, sans savoir de quel cOté se
retourner.

Fn une semaine, il avait vieilli de dix ans.

Jacques Beaumé, ce jeune homme dont il avait
repoussé la demande transmise par M. Ribierre..,
que lui voulait-il maintenant? _

Quelles contrariétés imprévues allaient encore
s'appesantir sur le notaire? y

guelle mauvyaise nouvelle ce gargon venait-il porter?

L'étudiant vit cotte attitude et comprit qu’en cette
minute allaient se décider son sort et celui de Sylvette.

Il rassembla toute son énergie et parla le premier,
afin de parvenir au but plus rapidement.

— Je tiens & mexcuser, monsieur, dit-il, de me pré-
senter chez vous d’une maniére aussi imprévue, surtout
apres I'acoueil que vous avez réservé & la demande de
mon tuteur.
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« Mais, aujourd’hui, ce n’est pas seulement un mobile
lli{;uiste qui me pousse, c’est aussi un devoir & remplir,

n devoir gravoe...

— Qu'est-ce done, monsieur?... demanda le notaire
stupélait, en songeant & la coincidence entre ce qu‘it
pavait et le ton du visiteur.

« Venez au fait...

— Monsieur Destange, je veux tout d'abord vous
dire que les seatiments qui m'ont incité & vous
demander la main de votre fille n'ont pas varié.

« Cette déclaration est nécessaire pour I'enchaine-
ment logique du récit que je vais vous faire.

« C'est par amour pour votre fille que je suis par-
venu & savoir ce que je sais...

Un bienheureux hasard m’est venu en aide, certes.
Mais il ne fut que le moyen d’arriver & réaliser un
désir que Sylvette et moi partagions.

« Oui, monsieur, Sylvette se désespérait comme moi
J’étre unie & un homme qu’elle n’aimait pasl... Je lui
ai juré un jour de rompre son mariage avec le comte
Guy Valmont de Préjaux.

« Je viens tenir ma parole...

— Rompre le mariage de ma fille avee le comte de
Préjaux! s'écria Me Destrange.

Jacques s'attendait, haletant, & 'explosion de colére
qui ne devait pas manquer de soulever son interlocu-
teur & cette déclaration,

Mais le notaire semblait marquer plus de stupé-
faction que de colére.

Une lueur d’espoir rapide comme un éclair lui tra-
versa l'espril aux paroles du jeune homme.

Il regarda ce franc visage, ces yeux clairs, toul
brillants d'émotion.

Cette allure simple et brave contrastait tellement
uwmgl les attitudes hautaines et narquoises de son futur
gendre,

1l eut malgré lui un soupir de regret.

—Romprece mariage | répéta-t-ild'une voix accablée.

He;laa! il y avait tant gongé lui-méme. Et si vrai-
ment...
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— Qui, maitre Destange, affirma Jacques, encourags
par ce calme. Et c’est aujourd’hui le secret de [a
tentative que je suis venu vous confier.

« Comme je vous 'ai dit, c’est une chose grave. Car
I'honneur d’une famille est en jeu!

-— Parlez! Parlez!... s’écria le notaire, de plus en
convaineu que son pressentiment de tout & 'heure ne
le trompait pas.

~— Maitre Destange, il m’est horriblement pénible de
vous dire tout cela? Mais je considére comme mon
devoir de vous éclaiver sur lindividu qui, sans un

rovidentiel hasard, aurait été, dans quelques jours,
e mari de Sylvette,

« Il ne faut pas que volre ignorance subsistq plus
longtemps.

« Maitre Destange, le comte Guy de Valmont de
Préjaux n’est pas digne du trésor que vous vouliez lui
donner. C'estun ldche et un criminel! Jai tout lieu da
croire, d’ailleurs qu’il est d’ores et déja en fuite...

- Le notaire sentait sa poitrine se dilater & mesure
que le jeuns homme parlait.

Il savait, donc laffreuse vérité, cet ¢tudiant? Par
quel mystérioux concours de circonstances?

Jacques Beaumé ne lui marchanda pas 'explication
désirée.

Il n'en revenait pas de voir le notaire Paccueillir
avec pondération.

Selon ses prévisions, maitre Destange aurait di
arréter les paroles dans sa gorge, se reluser a
apprendre quoi que ce fiit de ce quivenait ainsi jeter
bas P'édifice de ses ambitieux espoirs, brutalement. ..

Il aurait df chasser de son cabinet I'insolent jenne
homme assez os¢ pour Iui clamer lindignité de son
gendre d’clection. .

Au lieu de cela, le tabellion semblait, & son visi-
teur, ardent & connaitre toutes les raisons valables
de détruire lo monument fragile de sa gloriole.

L'étudiant ne s'attarda pas & rechercher les canses
d’une tolle modification. Elle existait, il la consta-
tait, elle ne pouvait que lui étre favorable...
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§ (%uu lui importait le reste?

Il commenca donc le récit des circonstances grice
auxquelles il avait découvert, a la charge de Guy
Valmont de Préjaux, un épouvantable forfait.

Articulé, ce mot ne fit pas sursauter le notaire.
~ Jacques Beaumé nota cela au passage avec un éton-
nement frisant la stupeur.

Il n’en poursuivit pas moins son récit sans étre une
geule fois interrompu par la moindre exclamation de
Me Destange.

Tout en écoutant, celui-ci réfléchissait, en effet, sur
Pattitude & observer vis-d-vis de son interlocuteur.

Il ne pouvait pas lui laisser entendre que ses rela-
tions ne lui apprenaient rien en fait ; d’abord, parce
que c'elit été aller a I'encontre des recommandations
du testateur et de ce secret professionnel sous la
rigide loi morale duqucl il avait dii se plier.

Cnsuite, parce qu'il craignait la sévérité du juge-
ment qu'aurait porté contre lni le jeune homme,
incapable sans doute, a son dge, de comprendre
qu'un pére plt se sacrifier ainsi et sacrifier sa fille &
I'observation d’une haute consigne morale.

1l est de ces actes cornéliens dont les inléressés
directs ne peuvent étre ai)préeiateurs impartiaux.

...D'ailleurs, ce que la révélation du crime de
Guy de Préjaux n'avait pas provoqué, le récit du
chantage exercé sur lui par son ancienne complice,
Frace i des lettres imprudentes, jadis éerites,
‘amena.

Le notaire eut un mouvement de surprise.

Jacques se méprit sur sa signification,

Il expliqua.

— A demi-ruind par cette saignée formidable, Guy
de Préjaux n’avait plus qu’une ressource, refaire sa
fortune immédiatement {mr un riche mariage,

« Et voila pourquoi il vous a demandé gylvette...
Voila aussi poyrquoi cet homme indigne ne pourra
devenir le mari de votre fille...

Il semblait au notaire qu’on arrachait de ea téte un
nercle de fer, qui jusque la, enserrait ses tempes.
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Un immense soulagement le pénétrait.

Tremblant d’espoir, il répondit :

— Oui, vous avez raison, mon cher enfant. Cet
homme est un eriminel, indigne d’aspirer & posséder
ma pauvre petite Sylvette. : '

« L’affreuse chose que ce mariage sur le point
d'étre célébré! Et comme je vous suis reconnaistant
de tout mon cceur paternel ‘d’étre intervenu pour
empécher cette infamie.

« Ma fille & cet assassin! Dire qu'en effet cela a
failli arriver sans que je puisse rien contre cela.

« Votre découverte providentielle nous retient,
pour ainsi dire sur le bord de I'abime. Maintenant, il
ne vous resteplus qu’une chose & exécuter : confondre
le misérable!

— Cest fait] répondit Jacques simplement.

— Comment?...

— Oui, les lettres dénonciatrices dont son ancienne
somplice usa pour faire rentrer Guy de Préjaux, je
les détiens. :

« La malade me les donna peu d’instants avant
de succomber aux suites de I'infection généralisde
que Popération n’avait pu éviter...

« Elle m’avait dit de m’en servir au besoin contre
le comte, et je lui ai obéi. -

« Avant de venir vous trouver, maitre Destange, je
suig allé au chiteau du Mont. 'y ai vu Guy de Pré-
jaux et je lui ai jeté & la face mon mépris, mon
dégout... ]

« Devant ses dénégations et son refus de renon-
cer & ce mariage, je I'ai menacé de me servir des
docitments en question, de les livrer & la justice. Je
lui ai donné vingt-quatre heures pour quitter la
France. :

« A cette heure, il doit faire seg préparalifsde départ.

Une joie immense éclaira I'ime du notaire. La
défaite totale et la disparition prodhe de Vennemi,
¢'¢tait plus qu'il n’osait espérer... :

Dun élan spontané, il prit la main du jeune
bomrue et la serra avec effusion,
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— Soyez béni, mon cher enfant, dit-il, pour la
délivrance que vous venez de m’apporter! Vous avez
sauvé mon honneur avec celui de ma fille! Ahl com-
ment yous prouverai-je ma reeonnaissance ?

— Maltre Destange, balbutia Jacques, en rougissant
malgré lui, maitre Destange, je ne voudrais rien vous
demander aujourd’hui... Pourtant...

L’homme d’affaire sourit et conseilla :

— Demandez au contraire ; nous verrons bien si...

~ Maitre Destange, voulez-vous m’accorder la
main de ma chére lplftitﬂ Sylvette, qui a eu tant de
peine et pour laquelle j’ai connu tant d'angoisses?

Gravement, le notaire posa sa main sur I'épaule de
Pétudiant.

— Oui, mon cher enfant, répondit-il, Jaurai une
réelle joie & vous accorder ma fille, que vous avez su
mériter & plus d’un titre, par la constance de votre
amour et par votre courage. Mais celd, & une condi-
Lion...

~ Parlez... Laquelle ? Je suis prét  tout !

— Cest que jamais. pronon¢a le pére d'une
voix grave, jamais, vous m'entendez bien, Svlvette
ne devra savoir les événements aflreux qui se sont
déroulés et le danger auquel elle s'est vue, par ma
faute, 81 longlemps exposce..,

« 1l ne faut pas que cette révélation ternisse la
pureté absolue de cette dme candide...

— Oh! je vous le promets, 8’écria Jacques, fou de
joie, Je vous le jure!l... Merci, mereil...

Les deux hommes se serrérent la main avec effusion.

Puis, Me Destange, faisant un geste d'invite &
Jacques Beaumé, le précéda vers sa demeure, ou ils
trouvérent, au salon, Sylyette el sa mére.

— Ma chére enfant, dit le notaire, sans laisser &
Sylvette le temps de se remettre de la surprise que
lui causait la vue de Jacques, j'ai & te faire part
d'une modification imprévue dans les intentions du
comte de Préjaux.

« Jai tout lien de croire, d'ailleurs, qu'elle ne te
rera pag désagréable.
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— Oh! papa, murmura la jeune fille tremblante,
qu’est-ce?... Parle vite.

— Obligé, pour des motifs dont il fait mystére, de
partir immécﬁatement en voyage & Détranger, le
comte te rend sa parole, faute de savoir quand il
pourra rentrer. L

— Pére! pere! quelle joiel... s’écria Sylvette en se
jetant dans les bras du notaire, cependant qu’un sou-
rire de contentement s'éveillait sur le visagc de su
mére. Mais, papa, ne me marierai-je cependant pas
bientl ?,..

~ Eh! eh!.,. fit le notaire, en clignant de I'weil
vers sa femme, c'est selon... Pour se marier, il faut
un mari,..

Sylvette alla prendre la main de Jacques et I'attira.

— Pére, donne-moi celui-ci! Il est mon bonheur,
ma vie,,,

~— Encore! dit Me Destange, ne sachant comment
cacher son émotion. Il vient de dire la méme chose de
tol.

« Soyez donc heureux, mes enfants...

Appuyé prés de sa femme, le notaire les regarda
s'éloigner sous les frais ombrages du jardin, parmi le

rintemps ravissant qui régnait sur la nature et dans
eurs dmes.

Au fond de lui, il bénissait la Providence qui éear-
tait de sa demeure le déshonneur entre la double
fourche duquel il g’était trouvé pris un instant.

Puis, se redressant, il quitta sa femme, pénétra
dans son cabinet, ouvrit sur son bureau l'indicateur
des chemins de fer et chercha I'heure du train qui le
conduirait. vers la pauvre petite fille du comte
Hubert de Préjaux, vers I'innocente victime de Ja
honte paternelle, sur qui son devoir professionnel
'obligeait désormais @ veiller, comme ce devoir
'avait obligé i se taire.

FIN
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UN DRAME DE LA MER

Avee Péclatant oleil de cet aprés-midi d'Aodt, la plage
de Saint-Jean-de-Luz étincelait sous un ciel sans nuage.
Une mer toute bleue venait mourir au rivage en courtes
vagues, murmurantes et argentées, tandis qu'une brise
légére apportait les rudes senleurs du large.

Partout régnait la joie bruyante des tout-petits.

On les voyait ici pourchasser la crevelle, avec de
minuscules filets, dans des flaques qui leur couvraient &
peine les chevilles.

Tout & coté s'élevaient, dans le sable humide, des forts
cavamment édifiés, entourés par de plus modestes pltés
modelés & coups de pelles dans des seaux de métal ou de
bois.

Tous les ébats de Penfance, dans une atmosphére de
vacances, légére et puérile, tous les jeux du bord de la
mer au milieu d'un inlassable babil amusé |

Une vraie nuée de gais oiselets, piaillant & qui mioux
mieux, sans souci de ceux qui les observaient ou les sur-
veillaient |

Du soleil partout, du soleil dont cerlains s'abritaient
sous des tentos ou des parasols aux.vives couleurs, plan-
tés dans lo sol, alors quo d'autres exposaient, sous le mail-
lot, & ses rayons bienfaisants, leurs membres déja brunis
par le hile. (A suivre.)
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